02020R2235 — PT — 02.06.2022 — 006.001 — 1

Este

texto constitui um instrumento de documentacio e ndo tem qualquer efeito juridico. As Instituicdes da Unido nao

assumem qualquer responsabilidade pelo respetivo conteiido. As versdes dos atos relevantes que fazem fé, incluindo os
respetivos preambulos, sdo as publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia e encontram-se disponiveis no EUR-Lex. E

possivel aceder diretamente a esses textos oficiais através das ligacdes incluidas no presente documento

REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2020/2235 DA COMISSAO
de 16 de dezembro de 2020

que estabelece regras de aplicacio dos Regulamentos (UE) 2016/429 e (UE) 2017/625 do

Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito aos modelos de certificados sanitarios,

aos modelos de certificados oficiais e aos modelos de certificados sanitarios/oficiais para a entrada

na Unido e a circulaciio no interior da Unido de remessas de determinadas categorias de animais e

mercadorias e a certificacio oficial relativa a esses certificados, e que revoga o Regulamento (CE)

n.° 599/2004, os Regulamentos de Execuc¢do (UE) n.° 636/2014 e (UE) 2019/628, a Diretiva 98/68/CE
e as Decisdes 2000/572/CE, 2003/779/CE e 2007/240/CE

(Texto relevante para efeitos do EEE)
(JO L 442 de 30.12.2020, p. 1)

Alterado por:

> M2

» M3

> M4
> M3
» M6

> M7

Jornal Oficial

n.° pagina data
Regulamento de Execugdo (UE) 2021/617 da Comissdo de 14 de abril L 131 41 16.4.2021
de 2021
Regulamento de Execugdo (UE) 2021/619 da Comissdo de 15 de abril L 131 72 16.4.2021
de 2021
Regulamento de Execu¢do (UE) 2021/1329 da Comissdo de 10 de L 288 48 11.8.2021
agosto de 2021
Regulamento de Execugdo (UE) 2021/1469 da Comissdo de 10 de L 321 21 13.9.2021
setembro de 2021
Regulamento de Execu¢do (UE) 2021/1471 da Comissao de 18 de L 326 1 15.9.2021
agosto de 2021
Regulamento de Execucdo (UE) 2022/7 da Comissdo de 5 de janeiro de L 2 1 6.1.2022
2022
Regulamento de Execugdo (UE) 2022/36 da Comissao de 11 de janeiro L 8 36 13.1.2022
de 2022
Regulamento de Execucdo (UE) 2022/854 da Comissdo de 31 de maio L 150 69 1.6.2022

de 2022


http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/2235/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/2235/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/2235/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/2235/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/2235/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/2235/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/2235/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/2235/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/2235/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/2235/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/2235/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/2235/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/2235/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/2235/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/2235/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/617/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/617/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/617/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/617/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/617/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/617/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/617/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/619/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/619/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/619/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/619/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/619/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/619/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/619/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1329/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1329/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1329/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1329/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1329/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1329/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1329/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1469/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1469/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1469/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1469/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1469/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1469/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1469/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1471/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1471/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1471/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1471/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1471/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1471/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1471/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/7/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/7/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/7/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/7/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/7/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/7/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/7/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/36/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/36/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/36/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/36/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/36/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/36/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/36/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/854/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/854/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/854/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/854/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/854/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/854/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/854/oj/por

02020R2235 — PT — 02.06.2022 — 006.001 — 2

REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2020/2235 DA
COMISSAO

de 16 de dezembro de 2020

que estabelece regras de aplicacdo dos Regulamentos (UE) 2016/429
e (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz
respeito aos modelos de certificados sanitarios, aos modelos de
certificados oficiais e aos modelos de certificados sanitarios/oficiais
para a entrada na Unido e a circulacdo no interior da Unido de
remessas de determinadas categorias de animais e mercadorias e a
certificacio oficial relativa a esses certificados, e que revoga o
Regulamento (CE) n.° 599/2004, os Regulamentos de Execugio
(UE) n.° 636/2014 e¢ (UE) 2019/628, a Diretiva 98/68/CE e as
Decisdes 2000/572/CE, 2003/779/CE e 2007/240/CE

(Texto relevante para efeitos do EEE)

Artigo 1.°

Objeto e ambito de aplicacio

1. O presente regulamento estabelece regras relativas aos certificados
sanitarios previstos no Regulamento (UE) 2016/429, aos certificados
oficiais previstos no Regulamento (UE) 2017/625 e aos certificados
sanitarios/oficiais baseados nesses regulamentos e relativas a emissao
e substituigdo desses certificados exigidos para a entrada na Unido (1)
e a circulag@o no interior da Unido e entre Estados-Membros de deter-
minadas remessas de animais ¢ mercadorias (a seguir designados con-
juntamente por «certificados»).

2. O presente regulamento estabelece modelos normalizados de cer-
tificados sanitarios, certificados oficiais ou certificados sanitarios/ofi-
ciais:

a) para a circulag@o, entre Estados-Membros ou no interior da Unido,
de animais, produtos de origem animal e produtos germinais desses
animais, bem como notas para o seu preenchimento;

b) para a entrada na Unido de animais, produtos de origem animal,
produtos compostos, produtos germinais, subprodutos animais, re-
bentos para consumo humano e sementes destinadas a producao de
rebentos para consumo humano, bem como notas para o seu preen-
chimento.

3. O presente regulamento estabelece modelos de certificados, sob a
forma de certificados sanitarios, certificados oficiais ou certificados sa-
nitarios/oficiais, respetivamente, ¢ um modelo de atestado para os se-
guintes animais e mercadorias destinados ao consumo humano:

(") Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gra-
-Bretanha ¢ da Irlanda do Norte da Unido Europeia e da Comunidade Euro-
peia da Energia Atomica, nomeadamente o artigo 5.°, n.° 4, do Protocolo
relativo a Irlanda/Irlanda do Norte, em conjuga¢do com o seu anexo 2, para
efeitos do presente regulamento as referéncias a «Unido» incluem o Reino
Unido no que diz respeito a Irlanda do Norte.
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a) modelos de certificados para a circulacdo na Unido das seguintes
mercadorias destinadas ao consumo humano:

i) produtos de origem animal provenientes de animais terrestres
autorizados a circular a partir de uma zona submetida a restri¢des
sujeita a medidas de emergéncia ou medidas de controlo de
doengas ou que sdo provenientes de animais de espécies sujeitas
a essas medidas,

ii) caga grossa selvagem nao esfolada;

b) modelos de certificados para a entrada na Unido dos seguintes ani-
mais e mercadorias destinados ao consumo humano:

i) produtos de origem animal e produtos compostos para os quais
esse certificado ¢ exigido nos termos do artigo 13.° do Regula-
mento Delegado (UE) 2019/625,

ii) determinados animais aquaticos vivos e produtos de origem ani-
mal para os quais esse certificado ¢ exigido nos termos do
artigo 3.°, primeiro paragrafo, alinea c), do Regulamento Dele-
gado (UE) 2020/692,

iii) insetos vivos e caracOis Vvivos,

¢) um modelo de certificado para rebentos e sementes destinadas a
produgdo de rebentos;

d) um modelo de certificado para o transito para um pais terceiro
através da Unido, em transito imediato ou apds armazenamento na
Unido, de produtos compostos destinados ao consumo humano;

e) modelos de certificados em caso de inspegdo ante mortem na ex-
plorag@o de proveniéncia ou em caso de abate de emergéncia fora do
matadouro;

f) um modelo de atestado privado assinado pelo operador da empresa
do setor alimentar importador para produtos compostos de longa
duracdo que contenham produtos transformados de origem animal
a excecdo de carne transformada, quando esses produtos compostos
entram na Unido.

Artigo 2.°

Definicoes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1) «matadouro», um matadouro tal como definido no anexo I, ponto
1.16, do Regulamento (CE) n.° 853/2004;
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2) «coxas de ra», as coxas de ra tal como definidas no anexo I, ponto
6.1, do Regulamento (CE) n.° 853/2004 ¢ as coxas de rd do género
Pelophylax, da familia Ranidae, e dos géneros Limnonectes, Fejer-
varya e Hoplobatrachus, da familia Dicroglossidae;

3) «caracdis», os carac6is tal como definidos no anexo I, ponto 6.2, do
Regulamento (CE) n.° 853/2004 e quaisquer outros caracois das
familias Helicida, Hygromiidae ou Sphincterochilidae;

4) «insetos», os insetos tal como definidos no artigo 2.°, ponto 17, do
Regulamento Delegado (UE) 2019/625;

5) «navio-frigorifico», um navio-frigorifico tal como definido no ar-
tigo 2.°, ponto 26, do Regulamento Delegado (UE) 2019/625;

6) «navio-congelador», um navio-congelador tal como definido no
anexo i, ponto 3.3, do Regulamento (CE) n.° 853/2004;

7) «navio-fabrica», um navio-fabrica tal como definido no anexo I,
ponto 3.2, do Regulamento (CE) n.° 853/2004;

8) «centro de expedi¢do», um centro de expedigdo tal como definido
no anexo I, ponto 2.7, do Regulamento (CE) n.° 853/2004;

9) «estabelecimento de manuseamento de caca», um estabelecimento
de manuseamento de caca tal como definido no anexo I, ponto
1.18, do Regulamento (CE) n.° 853/2004;

10) «sala de desmancha», uma sala de desmancha tal como definida no
anexo I, ponto 1.17, do Regulamento (CE) n.° 853/2004;

11) «rebentos», os rebentos tal como definidos no artigo 2.°, primeiro
paragrafo, alinea a), do Regulamento de Execugdo (UE)
n.° 208/2013.

Artigo 3.°

Modelos normalizados de certificados para a circulacido no interior
da Unido ou entre Estados-Membros e para a entrada na Unido

1. Os modelos de certificados para a circulacdo de animais e produ-
tos entre Estados-Membros ou no interior da Unido devem incluir en-
tradas para as informagdes estabelecidas no modelo normalizado cons-
tante do anexo I, capitulo 1.

2. Os modelos de certificados para a entrada na Unido de animais,
produtos de origem animal, produtos compostos, produtos germinais,
subprodutos animais, rebentos para consumo humano e sementes desti-
nadas a produgdo de rebentos para consumo humano devem incluir
entradas para as informacdes estabelecidas no modelo normalizado
constante do anexo I, capitulo 3.



02020R2235 — PT — 02.06.2022 — 006.001 — 5

Artigo 4.°

Preenchimento dos certificados para animais e mercadorias
destinados ao consumo humano

1. Os certificados para a circulagdo de animais e produtos destinados
ao consumo humano no interior da Unido ou entre Estados-Membros
devem ser devidamente preenchidos e assinados pelo veterinario oficial
ou certificador em conformidade com as notas explicativas constantes
do anexo I, capitulo 2.

2. Os certificados para a entrada na Unido de animais, produtos de
origem animal, produtos compostos, rebentos para consumo humano e
sementes destinadas a produgdo de rebentos para consumo humano
devem ser devidamente preenchidos e assinados pelo veterinario oficial
ou certificador autorizado pela autoridade competente de um pais ter-
ceiro para assinar os certificados pertinentes em conformidade com as
notas explicativas constantes do anexo I, capitulo 4.

3. Os operadores responsaveis pelas remessas referidas nos n.”* 1 e 2
devem fornecer a autoridade competente as informagdes sobre a des-
crigdo dessas remessas tal como descritas na parte I dos modelos de
certificados estabelecidos nos anexos II, III e IV do presente regula-
mento.

4.  Para efeitos do presente regulamento, a autoridade competente
deve assegurar que os certificados que incluam um atestado de saude
animal sejam assinados pelo veterinario oficial.

Artigo 5.°

Requisitos apliciaveis aos certificados para remessas de animais e
mercadorias destinados ao consumo humano

1. O veterindrio oficial ou o certificador devem preencher os certifi-
cados para remessas de animais e mercadorias destinados ao consumo
humano em conformidade com os seguintes requisitos:

a) o certificado tem de conter a assinatura do veterinario oficial ou do
certificador ¢ o carimbo oficial; a assinatura ¢ o carimbo, com ex-
cecdo do selo branco ou da marca de agua, t€ém de ser de cor
diferente da dos carateres impressos;

b) se o certificado contiver declaragdes multiplas ou alternativas, as
declaragdes que nao sejam relevantes tém de ser riscadas, rubricadas
e carimbadas pelo veterinario oficial ou certificador ou completa-
mente suprimidas do certificado;

¢) o certificado tem de consistir numa das seguintes opgdes:

1) uma Unica folha de papel,
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i) varias folhas de papel sendo todas as folhas indivisiveis e cons-
tituindo um todo integrado,

iii) uma sequéncia de paginas, sendo cada pagina numerada por
forma a indicar que constitui uma parte especifica de uma se-
quéncia finita;

d) se o certificado for constituido por uma sequéncia de paginas, tal
como referido na alinea c), subalinea iii), do presente numero, cada
pagina tem de ostentar o codigo unico referido no artigo 89.°, n.° 1,
alinea a), do Regulamento (UE) 2017/625, bem como a assinatura do
veterinario oficial ou certificador e o carimbo oficial;

e) no caso de certificados para a circulagdo de remessas no interior da
Unido ou entre Estados-Membros, o certificado tem de acompanhar a
remessa até esta chegar ao local de destino na Unido;

f) no caso de certificados para a entrada de remessas na Unido, o
certificado tem de ser apresentado a autoridade competente do posto
de controlo fronteirico de entrada na Unido onde a remessa ¢ sub-
metida a controlos oficiais;

g) o certificado tem de ser emitido antes de a remessa a que diz respeito
deixar de estar sob o controlo da autoridade competente que emite o
certificado;

h) no caso de certificados para a entrada na Unido, o certificado tem de
ser redigido na lingua oficial, ou numa das linguas oficiais, do
Estado-Membro do posto de controlo fronteirico de entrada na
Unido.

2. Em derrogagdo do disposto no n.° 1, alinea h), um Estado-Mem-
bro pode consentir que os certificados sejam redigidos noutra lingua
oficial da Unido e acompanhados, se necessario, de uma tradugdo au-
tenticada.

3. As alineas a) a €¢) do n.° 1 ndo se aplicam aos certificados ele-
tronicos emitidos em conformidade com os requisitos do artigo 39.°,
n.° 1, do Regulamento de Execugdo (UE) 2019/1715.

4. As alineas b), ¢) e d) do n.° 1 ndo se aplicam aos certificados
emitidos em papel e preenchidos no TRACES e impressos a partir desse
sistema.

Artigo 6.°

Substitui¢do de certificados para remessas de animais e mercadorias
destinados ao consumo humano

1.  As autoridades competentes s6 podem emitir certificados de subs-
tituicdo para remessas de animais ¢ mercadorias destinados ao consumo
humano em caso de erros administrativos no certificado inicial ou
quando o certificado inicial tiver sido danificado ou perdido.
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2. No certificado de substituicdo, a autoridade competente ndo pode
modificar as informagdes constantes do certificado inicial relativas a
identificacdo da remessa, a sua rastreabilidade e as garantias fornecidas
para a remessa no certificado inicial.

3. No certificado de substitui¢do, a autoridade competente deve:

a) fazer uma referéncia clara ao cddigo unico referido no artigo 89.°,
n.° 1, alinea a), do Regulamento (UE) 2017/625 ¢ a data de emisséo
do certificado inicial, e indicar claramente que substitui o certificado
inicial,

b) indicar um novo nimero de certificado, diferente do nimero do
certificado inicial;

¢) indicar a data em que foi emitido ¢ ndo a data de emissdo do
certificado inicial;

d) elaborar um documento original emitido em papel, exceto no caso
dos certificados de substituicao eletronicos apresentados no TRA-
CES.

4. No caso de entrada de remessas na Unido, a autoridade compe-
tente do posto de controlo fronteirico de entrada na Unido pode ndo
exigir ao operador responsavel pela remessa que este forneca um certi-
ficado de substituicdo se as informacdes relativas ao destinatario, ao
importador, ao posto de controlo fronteirico de entrada na Unido ou
ao meio de transporte mudarem depois de o certificado ter sido emitido,
desde que o operador responsavel pela remessa fornega essas novas
informagdes.

Artigo 7.°

Modelo de certificado sanitario e modelo de certificado oficial para

a circulacio no interior da Unido e entre Estados-Membros de

determinados produtos de origem animal destinados ao consumo
humano

1. O certificado sanitario referido no artigo 1.°, n.° 3, alinea a),
subalinea 1), a utilizar para a circulagdo no interior da Unido de produtos
de origem animal autorizados a circular a partir de uma zona submetida
a restri¢des sujeita a medidas de emergéncia ou medidas de controlo de
doengas ou que provém de animais de espécies sujeitas a essas medidas
deve corresponder ao modelo INTRA-EMERGENCY, redigido em con-
formidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 1.

2. O certificado oficial referido no artigo 1.°, n.° 3, alinea a), suba-
linea ii), a utilizar para a circulacdo entre Estados-Membros de caga
grossa selvagem ndo esfolada destinada ao consumo humano deve cor-
responder ao modelo INTRA-UNSKINNED LARGE WILD GAME,
redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II,
capitulo 2.
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Artigo 8.°

Modelos de certificados sanitarios/oficiais para a entrada na Unido
de carne fresca de ungulados destinada ao consumo humano

Os certificados sanitéarios/oficiais referidos no artigo 1.°, n.° 3, alinea b),
subalinea ii), a utilizar para a entrada na Unido de carne fresca de
ungulados destinada ao consumo humano devem corresponder a um
dos seguintes modelos, dependendo das espécies e categorias dos pro-
dutos em causa:

a) BOV, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no
anexo III, capitulo 1, para carne fresca destinada ao consumo huma-
no, excluindo carne separada mecanicamente, de bovinos domésti-
Cos;

b) OVI, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no
anexo III, capitulo 2, para carne fresca destinada ao consumo huma-
no, excluindo carne separada mecanicamente, de ovinos e caprinos
domésticos;

¢) POR, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no
anexo III, capitulo 3, para carne fresca destinada ao consumo huma-
no, excluindo carne separada mecanicamente, de suinos domésticos;

d) EQU, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no
anexo III, capitulo 4, para carne fresca destinada ao consumo huma-
no, excluindo carne picada e carne separada mecanicamente, de
solipedes domésticos (Equus caballus, Equus asinus e respetivos
cruzamentos);

e) RUF, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no
anexo III, capitulo 5, para carne fresca destinada ao consumo huma-
no, excluindo miudezas, carne picada e carne separada mecanica-
mente, de animais da familia Bovidae (exceto bovinos, ovinos e
caprinos domésticos), camelideos e cervideos detidos como caca
de criagdo;

f) RUW, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no
anexo III, capitulo 6, para carne fresca destinada ao consumo huma-
no, excluindo miudezas, carne picada e carne separada mecanica-
mente, de animais selvagens da familia Bovidae (exceto bovinos,
ovinos e caprinos domésticos), camelideos selvagens e cervideos
selvagens;

g) SUF, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no
anexo III, capitulo 7, para carne fresca destinada ao consumo huma-
no, excluindo miudezas, carne picada e carne separada mecanica-
mente, de animais detidos como caga de criacdo de racas selvagens
de suinos ¢ da familia Tayassuidae;
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h) SUW, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no
anexo III, capitulo 8, para carne fresca destinada ao consumo huma-
no, excluindo miudezas, carne picada e carne separada mecanica-
mente, de animais selvagens de ragas selvagens de suinos e da
familia Tayassuidae;

i) EQW, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no
anexo III, capitulo 9, para carne fresca destinada ao consumo huma-
no, excluindo miudezas, carne picada e carne separada mecanica-
mente, de solipedes de caga selvagem pertencentes ao subgénero
Hippotigris (zebras);

7)) RUM-MSM, redigido em conformidade com o modelo estabelecido
no anexo III, capitulo 10, para carne separada mecanicamente, des-
tinada ao consumo humano, de ruminantes domésticos;

k) SUI-MSM, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no
anexo III, capitulo 11, para carne separada mecanicamente, destinada
ao consumo humano, de suinos domésticos;

1) NZ-TRANSIT-SG, redigido em conformidade com o modelo esta-
belecido no anexo III, capitulo 12, para carne fresca destinada ao
consumo humano originaria da Nova Zelandia que transite através de
Singapura, com descarregamento, possivel armazenamento e recarre-
gamento antes da entrada na Unido.

Artigo 9.°

Modelos de certificados sanitarios/oficiais para a entrada na Unido
de carne de aves de capoeira, ratites e outras aves de caca, ovos e
ovoprodutos destinados ao consumo humano

Os certificados sanitarios/oficiais referidos no artigo 1.°, n.° 3, alinea b),
subalinea ii), a utilizar para a entrada na Unido de carne de aves de
capoeira, ratites e outras aves de caga, ovos e ovoprodutos destinados ao
consumo humano devem corresponder a um dos seguintes modelos,
dependendo das espécies e categorias dos produtos em causa:

a) POU, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no
anexo III, capitulo 13, para carne fresca destinada ao consumo hu-
mano, excluindo carne picada e carne separada mecanicamente, de
aves de capoeira a excecdo de ratites;

b) POU-MI/MSM, redigido em conformidade com o modelo estabele-
cido no anexo III, capitulo 14, para carne picada e carne separada
mecanicamente, destinadas ao consumo humano, de aves de capoeira
a excecdo de ratites;
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¢) RAT, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no
anexo III, capitulo 15, para carne fresca destinada ao consumo hu-
mano, excluindo carne picada e carne separada mecanicamente, de
ratites;

d) RAT-MI/MSM, redigido em conformidade com o modelo estabele-
cido no anexo III, capitulo 16, para carne picada e carne separada
mecanicamente, destinadas ao consumo humano, de ratites;

e) GBM, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no
anexo III, capitulo 17, para carne fresca destinada ao consumo hu-
mano, excluindo carne picada e carne separada mecanicamente, de
aves de caca;

f) GBM-MI/MSM, redigido em conformidade com o modelo estabele-
cido no anexo III, capitulo 18, para carne picada e carne separada
mecanicamente, destinadas ao consumo humano, de aves de caga;

g) E, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no
anexo III, capitulo 19, para ovos destinados ao consumo humano;

h) EP, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no
anexo III, capitulo 20, para ovoprodutos destinados ao consumo
humano.

Artigo 10.°

Modelos de certificados oficiais e modelo de certificado
sanitario/oficial para a entrada na Unido de carne fresca
destinada ao consumo humano, excluindo carne separada
mecanicamente, de leporideos selvagens, de determinados
mamiferos terrestres selvagens e de coelhos de criacao

Os certificados oficiais e o certificado sanitario/oficial referidos no ar-
tigo 1.°, n.° 3, alinea b), subalinea ii), a utilizar para a entrada na Unido
de carne fresca destinada ao consumo humano, excluindo carne sepa-
rada mecanicamente, de leporideos selvagens, de certos mamiferos ter-
restres selvagens e de coelhos de criagdo devem corresponder a um dos
seguintes modelos, dependendo das espécies e categorias dos produtos
em causa:

a) WL, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no
anexo III, capitulo 21, para carne fresca destinada ao consumo hu-
mano de leporideos selvagens (coelhos e lebres), excluindo carne
picada, carne separada mecanicamente ¢ miudezas exceto no caso
de leporideos nao esfolados e ndo eviscerados;

b) WM, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no
anexo III, capitulo 22, para carne fresca destinada ao consumo hu-
mano, excluindo miudezas, carne picada e carne separada mecanica-
mente, de mamiferos terrestres selvagens com exce¢ao de ungulados
e leporideos;
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¢) RM, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no
anexo III, capitulo 23, para carne fresca destinada ao consumo hu-
mano, excluindo carne picada e carne separada mecanicamente, de
coelhos de criacdo.

Artigo 11.°

Modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na Unido de
preparados de carne destinados ao consumo humano

O certificado sanitario/oficial referido no artigo 1.°, n.° 3, alinea b),
subalinea ii), a utilizar para a entrada na Unido de preparados de carne
destinados ao consumo humano deve corresponder ao modelo
MP-PREP, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no
anexo III, capitulo 24.

Artigo 12.°

Modelos de certificados sanitarios/oficiais para a entrada na Unido

de produtos a base de carne destinados ao consumo humano,

incluindo gorduras animais fundidas e torresmos, extratos de

carne e estomagos, bexigas e intestinos tratados com excecio de
tripas

Os certificados sanitarios/oficiais referidos no artigo 1.°, n.° 3, alinea b),
subalinea ii), a utilizar para a entrada na Unido de produtos a base de
carne destinados ao consumo humano, incluindo gorduras animais fun-
didas e torresmos, extratos de carne e estomagos, bexigas e intestinos
tratados com excecdo de tripas, devem corresponder a um dos seguintes
modelos, dependendo das espécies e categorias dos produtos em causa:

a) MPNT, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no
anexo III, capitulo 25, para produtos a base de carne destinados ao
consumo humano, incluindo gorduras animais fundidas e torresmos,
extratos de carne e estdmagos, bexigas e intestinos tratados com
excecdo de tripas, que ndo tém de ser submetidos a um tratamento
especifico de mitigagdo dos riscos;

b) MPST, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no
anexo III, capitulo 26, para produtos a base de carne destinados
ao consumo humano, incluindo gorduras animais fundidas e torres-
mos, extratos de carne e estdmagos, bexigas e intestinos tratados
com excecdo de tripas, que tém de ser submetidos a um tratamento
especifico de mitigagdo dos riscos.
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Artigo 13.°

Modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na Unido de
tripas destinadas ao consumo humano

O certificado sanitario/oficial referido no artigo 1.°, n.° 3, alinea b),
subalinea ii), a utilizar para a entrada na Unido de tripas destinadas
ao consumo humano deve corresponder ao modelo CAS, redigido em
conformidade com o modelo estabelecido no anexo III, capitulo 27.

Artigo 14.°

Modelo de certificado sanitario/oficial e modelos de certificados
oficiais para a entrada na Uniio de peixes vivos, crusticeos vivos,
produtos de origem animal provenientes desses animais e
determinados produtos da pesca, destinados ao consumo humano

1. O certificado sanitario/oficial referido no artigo 1.°, n.° 3, alinea
b), subalinea ii), a utilizar para a entrada na Unido de peixes vivos,
crustaceos vivos e produtos de origem animal provenientes desses ani-
mais, destinados ao consumo humano, deve corresponder ao modelo
FISH-CRUST-HC, redigido em conformidade com o modelo estabele-
cido no anexo III, capitulo 28.

2. O certificado oficial referido no artigo 1.°, n.° 3, alinea b), suba-
linea ii), a utilizar em caso de produtos da pesca destinados ao consumo
humano capturados por navios que arvoram pavilhdo de um Estado-
-Membro e transferidos em paises terceiros, com ou sem armazenamento,
deve corresponder ao modelo EU-FISH, redigido em conformidade com
o modelo estabelecido no anexo III, capitulo 29.

3. O certificado oficial referido no artigo 1.°, n.° 3, alinea b), suba-
linea ii), a assinar pelo comandante do navio e a utilizar para a entrada
na Unido de produtos da pesca ou de produtos da pesca derivados de
moluscos bivalves destinados ao consumo humano, que entram na
Unido diretamente a partir de um navio-frigorifico, um navio-congelador
ou um navio-fabrica que arvore pavilhdo de um pais terceiro, tal como
previsto no artigo 11.°, n.° 3, do Regulamento Delegado (UE)
2019/625, deve corresponder ao modelo FISH/MOL-CAP, redigido
em conformidade com o modelo estabelecido no anexo III, capitulo 30.

Artigo 15.°

Modelo de certificado sanitario/oficial e de certificado oficial para a
entrada na Unido de moluscos bivalves, equinodermes, tunicados e
gastropodes marinhos vivos, produtos de origem animal
provenientes desses animais e determinados moluscos bivalves
transformados destinados ao consumo humano

1. O certificado sanitéario/oficial referido no artigo 1.°, n.° 3, alinea
b), subalinea ii), a utilizar para a entrada na Unido de moluscos bival-
ves, equinodermes, tunicados e gastropodes marinhos vivos e produtos



02020R2235 — PT — 02.06.2022 — 006.001 — 13

de origem animal provenientes desses animais, destinados ao consumo
humano, deve corresponder ao modelo MOL-HC redigido em confor-
midade com o modelo estabelecido no anexo III, capitulo 31.

2. O certificado oficial referido no artigo 1.°, n.° 3, alinea b), suba-
linea ii), a utilizar para a entrada na Unido de moluscos bivalves trans-
formados destinados ao consumo humano pertencentes a espécie Acant-
hocardia tuberculatum deve corresponder ao modelo MOL-AT, redi-
gido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo III, capi-
tulo 32.

Artigo 16.°

Modelos de certificados sanitarios/oficiais para a entrada na Unido
de leite cru, produtos lacteos, colostro e produtos a base de colostro
destinados ao consumo humano

Os certificados sanitarios/oficiais referidos no artigo 1.°, n.° 3, alinea b),
subalinea ii), a utilizar para a entrada na Unido de leite cru, produtos
lacteos, colostro e produtos a base de colostro destinados ao consumo
humano devem corresponder a um dos seguintes modelos, dependendo
das espécies e categorias dos produtos em causa:

a) MILK-RM, redigido em conformidade com o modelo estabelecido
no anexo III, capitulo 33, para leite cru destinado ao consumo hu-
mano;

b) MILK-RMP/NT, redigido em conformidade com o modelo estabele-
cido no anexo III, capitulo 34, para produtos lacteos destinados ao
consumo humano derivados de leite cru ou que nao tém de ser
submetidos a um tratamento especifico de mitigacdo dos riscos;

¢) DAIRY-PRODUCTS-PT, redigido em conformidade com o modelo
estabelecido no anexo III, capitulo 35, para produtos lacteos desti-
nados ao consumo humano que tém de ser submetidos a um trata-
mento de pasteurizago;

d) DAIRY-PRODUCTS-ST, redigido em conformidade com o modelo
estabelecido no anexo III, capitulo 36, para produtos lacteos desti-
nados ao consumo humano que tém de ser submetidos a um trata-
mento de mitigacdo dos riscos especifico que ndo a pasteurizacao;

e) COLOSTRUM, redigido em conformidade com o modelo estabele-
cido no anexo III, capitulo 37, para colostro destinado ao consumo
humano;

f) COLOSTRUM-BP, redigido em conformidade com o modelo esta-
belecido no anexo III, capitulo 38, para produtos a base de colostro
destinados ao consumo humano.
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Artigo 17.°

Modelo de certificado oficial para a entrada na Unido de coxas de
ra refrigeradas, congeladas ou preparadas destinadas ao consumo
humano

O certificado oficial referido no artigo 1.°, n.° 3, alinea b), subalinea i),
a utilizar para a entrada na Unido de coxas de ra refrigeradas, congela-
das ou preparadas destinadas ao consumo humano deve corresponder ao
modelo FRG, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no
anexo III, capitulo 39.

Artigo 18.°

Modelo de certificado oficial para a entrada na Unido de caracois
destinados ao consumo humano

O certificado oficial referido no artigo 1.°, n.° 3, alinea b), subalinea iii),
a utilizar para a entrada na Unido de caracdis destinados ao consumo
humano deve corresponder ao modelo SNS, redigido em conformidade
com o modelo estabelecido no anexo III, capitulo 40.

Artigo 19.°

Modelo de certificado oficial para a entrada na Unido de gelatina
destinada ao consumo humano

O certificado oficial referido no artigo 1.°, n.° 3, alinea b), subalinea 1),
a utilizar para a entrada na Unido de gelatina destinada ao consumo
humano deve corresponder ao modelo GEL, redigido em conformidade
com o modelo estabelecido no anexo III, capitulo 41.

Artigo 20.°

Modelo de certificado oficial para a entrada na Unido de colagénio
destinado ao consumo humano

O certificado oficial referido no artigo 1.°, n.° 3, alinea b), subalinea 1),
a utilizar para a entrada na Unido de colagénio destinado ao consumo
humano deve corresponder ao modelo COL, redigido em conformidade
com o modelo estabelecido no anexo III, capitulo 42.

Artigo 21.°

Modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na Unifo de
matérias-primas para a producio de gelatina e colagénio destinados
ao consumo humano

O certificado sanitario/oficial referido no artigo 1.°, n.° 3, alinea b),
subalinea i), a utilizar para a entrada na Unido de matérias-primas
para a produgdo de gelatina e colagénio destinados ao consumo humano
deve corresponder ao modelo RCG, redigido em conformidade com o
modelo estabelecido no anexo III, capitulo 43.
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Artigo 22.°

Modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na Unido de
matérias-primas tratadas para a producio de gelatina e colagénio
destinados ao consumo humano

O certificado sanitario/oficial referido no artigo 1.°, n.° 3, alinea b),
subalinea i), a utilizar para a entrada na Unido de matérias-primas
tratadas para a producdo de gelatina e colagénio destinados ao consumo
humano deve corresponder ao modelo TCG, redigido em conformidade
com o modelo estabelecido no anexo III, capitulo 44.

Artigo 23.°

Modelo de certificado oficial para a entrada na Unido de mel e
outros produtos apicolas destinados ao consumo humano

O certificado oficial referido no artigo 1.°, n.° 3, alinea b), subalinea i),
a utilizar para a entrada na Unido de mel e outros produtos apicolas
destinados ao consumo humano deve corresponder ao modelo HON,
redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo III,
capitulo 45.

Artigo 24.°

Modelo de certificado oficial para a entrada na Unido de sulfato de
condroitina, acido hialurénico, outros produtos -cartilaginosos
hidrolisados, quitosano, glucosamina, coalho, ictiocola e
aminodcidos altamente refinados destinados ao consumo humano

O certificado oficial referido no artigo 1.°, n.° 3, alinea b), subalinea i),
a utilizar para a entrada na Unido de sulfato de condroitina, acido
hialurdnico, outros produtos cartilaginosos hidrolisados, quitosano, glu-
cosamina, coalho, ictiocola e aminoacidos altamente refinados destina-
dos ao consumo humano deve corresponder ao modelo HRP, redigido
em conformidade com o modelo estabelecido no anexo III, capitulo 46.

Artigo 25.°

Modelo de certificado oficial para a entrada na Unido de carne de
répteis destinada ao consumo humano

O certificado oficial referido no artigo 1.°, n.° 3, alinea b), subalinea 1),
a utilizar para a entrada na Unido de carne de répteis destinada ao
consumo humano deve corresponder ao modelo REP, redigido em con-
formidade com o modelo estabelecido no anexo III, capitulo 47.

Artigo 26.°

Modelo de certificado oficial para a entrada na Uniio de insetos
destinados ao consumo humano

O certificado oficial referido no artigo 1.°, n.° 3, alinea b), subalinea iii),
a utilizar para a entrada na Unido de insetos destinados ao consumo
humano deve corresponder ao modelo INS, redigido em conformidade
com o modelo estabelecido no anexo III, capitulo 48.
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Artigo 27.°

Modelo de certificado para a entrada na Unido de outros produtos

de origem animal derivados de ungulados domésticos, aves de

capoeira, coelhos ou produtos da pesca destinados ao consumo
humano e nio abrangidos pelos artigos 8.° a 26.°

O certificado oficial referido no artigo 1.°, n.° 3, alinea b), subalinea 1),
a utilizar para a entrada na Unido de outros produtos de origem animal
derivados de ungulados domésticos, aves de capoeira, coelhos ou pro-
dutos da pesca destinados ao consumo humano e no abrangidos pelos
artigos 8.° a 26.° deve corresponder ao modelo PAO, redigido em
conformidade com o modelo estabelecido no anexo III, capitulo 49.

Artigo 28.°

Modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na Unido de
produtos compostos destinados ao consumo humano

O certificado sanitario/oficial referido no artigo 1.°, n.° 3, alinea b),
subalinea i), a utilizar para a entrada na Unido de produtos compostos
de curta durago e de produtos compostos de longa duragdo que conte-
nham qualquer quantidade de produtos a base de carne, exceto gelatina,
colagénio e produtos altamente refinados, e destinados ao consumo
humano deve corresponder ao modelo COMP, redigido em conformi-
dade com o modelo estabelecido no anexo III, capitulo 50.

Artigo 29.°

Modelo de certificado oficial para a entrada na Unido de rebentos
destinados ao consumo humano e sementes destinadas a producio
de rebentos para consumo humano

O certificado oficial referido no artigo 1.°, n.° 3, alinea c), a utilizar para
a entrada na Unido de rebentos destinados ao consumo humano e se-
mentes destinadas a producdo de rebentos para consumo humano deve
corresponder ao modelo SPR, redigido em conformidade com o modelo
estabelecido no anexo III, capitulo 51.

Artigo 30.°

Modelo de certificado sanitario para o transito através da Unido

para um pais terceiro, em trinsito imediato ou apods

armazenamento na Unido, de produtos compostos destinados ao
consumo humano

O certificado sanitario referido no artigo 1.°, n.° 3, alinea d), a utilizar
para o transito através da Unido para um pais terceiro, em transito
imediato ou apos armazenamento na Unido, de produtos compostos
de curta duracdo e de produtos compostos de longa duragdo que conte-
nham qualquer quantidade de produtos a base de carne e destinados ao
consumo humano deve corresponder ao modelo TRANSIT-COMP, re-
digido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo III, ca-
pitulo 52.
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Artigo 30.°-A

Modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na Unido de
produtos de origem animal e determinadas mercadorias originarios
da Unido, transportados para um pais terceiro ou territério e que
regressam a Unido apds descarregamento, armazenamento e
recarregamento nesse pais terceiro ou territorio

O certificado sanitario/oficial referido no artigo 1.°, n.° 3, alinea b),
subalinea 1), a utilizar para a entrada na Unido de produtos de origem
animal e determinadas mercadorias originarios da Unido, que sdo trans-
portados para um pais terceiro ou territorio e regressam a Unido apds
descarregamento, armazenamento e recarregamento nesse pais terceiro
ou territorio, deve corresponder ao modelo STORAGE-TC-PAO elabo-
rado em conformidade com o modelo estabelecido no anexo III, capitulo
53.

Artigo 31.°

Modelos de certificados sanitirios em caso de inspecdo ante mortem
na exploracio de proveniéncia

Os certificados sanitarios referidos no artigo 1.°, n.° 3, alinea e), a
utilizar em caso de inspecao ante mortem na exploragdo de proveniéncia
em conformidade com os artigos 5.° ¢ 6.° do Regulamento Delegado
(UE) 2019/624 devem corresponder a um dos seguintes modelos, de-
pendendo das espécies e categorias dos produtos em causa:

a) o modelo estabelecido no anexo IV, capitulo 1, para animais vivos
transportados para o matadouro;

b) o modelo estabelecido no anexo IV, capitulo 2, para aves de ca-
poeira destinadas a producdo de foie gras e aves de capoeira de
evisceragao diferida;

¢) o modelo estabelecido no anexo IV, capitulo 3, para caga de criagdo
e bovinos, suinos e equideos domésticos abatidos na exploracdo de
proveniéncia em conformidade com o anexo III, sec¢ao III, ponto 3,
do Regulamento (CE) n.° 853/2004 ¢ o artigo 6.°, n.° 3, do Regu-
lamento Delegado (UE) 2019/624;

d) o modelo estabelecido no anexo IV, capitulo 4, para caca de criagdo
abatida na exploragdo de proveniéncia em conformidade com o
anexo III, seccdo III, ponto 3, alinea a), do Regulamento (CE)
n.° 853/2004 e o artigo 6.°, n.° 4, do Regulamento Delegado (UE)
2019/624.

Artigo 32.°

Modelo de certificado sanitirio em caso de abate de emergéncia
fora do matadouro

O certificado sanitario referido no artigo 1.°, n.° 3, alinea e), a utilizar
em caso de abate de emergéncia fora do matadouro em conformidade
com o artigo 4.° do Regulamento Delegado (UE) 2019/624 deve cor-
responder ao modelo estabelecido no anexo IV, capitulo 5.
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Artigo 33.°

Modelo de atestado privado do operador para produtos compostos
de longa duracio que contenham produtos transformados de
origem animal a exce¢dio de carne transformada

O modelo de atestado privado referido no artigo 1.°, n.° 3, alinea f), a
utilizar pelo operador para a entrada na Unido de produtos compostos de
longa duragdo em conformidade com o artigo 14.° do Regulamento
(UE) 2019/625 deve corresponder ao modelo estabelecido no anexo V.

Artigo 34.°

Revogacoes

1. O Regulamento (CE) n.° 599/2004, os Regulamentos de Execugdo
(UE) n.° 636/2014 e (UE) 2019/628, a Diretiva 98/68/CE e as Decisdes
2000/572/CE, 2003/779/CE e 2007/240/CE sao revogados com efeitos a
partir de 21 de abril de 2021.

2. As remissdes para esses atos revogados devem entender-se como
sendo feitas para o presente regulamento e devem ser lidas de acordo
com a tabela de correspondéncia constante do anexo VI.

Artigo 35.°

Disposicées transitorias

1.  As remessas de produtos de origem animal, produtos compostos,
rebentos destinados ao consumo humano e sementes destinadas a pro-
dugdo de rebentos para consumo humano acompanhadas do certificado
adequado emitido em conformidade com os modelos estabelecidos no
Regulamento (UE) n.° 28/2012 e no Regulamento de Execu¢do (UE)
2019/628 devem ser aceites para a entrada na Unido até 15 de margo de
2022, desde que o certificado tenha sido assinado pela pessoa autorizada
a fazé-lo em conformidade com esses regulamentos antes de 15 de janeiro
de 2022.

2. O modelo harmonizado dos certificados para a circula¢do intra-
-Unido estabelecido no Regulamento (CE) n.° 599/2004 deve ser aceite
para a circulagdo na Unido até 17 de outubro de 2021.

3. As remissdes para as disposi¢oes de atos revogados incluidas nos
certificados e no anexo do Regulamento (CE) n.° 599/2004 devem
entender-se como remissdes para as disposicdes de substituicdo corres-
pondentes ¢ devem ser lidas de acordo com os quadros de correspon-
déncia, se for caso disso.

Artigo 36.°
Entrada em vigor e aplicacio
O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da
sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
O presente regulamento é aplicavel a partir de 21 de abril de 2021.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e
diretamente aplicavel em todos os Estados-Membros.
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ANEXO 1

O anexo I contém modelos normalizados de certificados sanitarios, certificados
oficiais e certificados sanitarios/oficiais e notas relativas ao seu preenchimento:

Capitulo 1: Modelo normalizado para os certificados sanitarios, certificados
oficiais e certificados sanitarios/oficiais para a circulagao de animais
e produtos entre Estados-Membros ou no interior da Unido

Capitulo 2: Notas relativas ao preenchimento dos modelos de certificados sa-
nitarios, certificados oficiais e certificados sanitarios/oficiais para a
circulacdo de animais e produtos entre Estados-Membros ou no
interior da Unido

Capitulo 3: Modelo normalizado para os certificados sanitarios, certificados
oficiais e certificados sanitarios/oficiais para a entrada na Unido
de animais, produtos de origem animal, produtos compostos, pro-
dutos germinais, subprodutos animais, rebentos para consumo hu-
mano ¢ sementes destinadas a produgdo de rebentos para consumo
humano

Capitulo 4: Notas relativas ao preenchimento dos modelos de certificados sa-
nitarios, certificados oficiais e certificados sanitarios/oficiais para a
entrada na Unido de animais, produtos de origem animal, produtos
compostos, produtos germinais, subprodutos animais, rebentos para

consumo humano e sementes destinadas a producdo de rebentos
para consumo humano
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CAPITULO 1

MODELO NORMALIZADO PARA OS CERTIFICADOS SANITARIOS, CERTIFICADOS OFICIAIS E
CERTIFICADOS SANITARIOS/OFICIAIS PARA A CIRCULACAO DE ANIMAIS E PRODUTOS ENTRE
ESTADOS-MEMBROS OU NO INTERIOR DA UNIAO

| UNIAO EUROPEIA INTRA |
1.1 Expedidor 1.2  Referéncia IMSOC
Nome l.2a Referéncia local
Enderego 1.3 Autoridade central CODIGO QR
competente
Pais Cédigo ISO do pais 1.4  Autoridade local
% | L5 Destinatario 1.6 Operador que efetua operagoes de agrupamento
& independentemente de um estabelecimento
E Nome Nome N.? de registo
3 Enderego Enderego
o
g
= Pais Cadigo ISO do pais Pais Cadigo I1SO do pais
[+]
§ 1.7  Pais de origem Cddigo 1SO do pais 1.9  Pais de destino Céddigo 1SO do pais
= | .8 Regido de origem Cadigo 1.10 Regido de destino Cadigo
% 111 Local de expedigao 1.12 Local de destino
<
o Nome N.° de registo/de Nome N.° de registo/de aprovagéo
aprovacao
Enderego Enderego
Pais Cadigo IS0 do pais Pais Cadigo 1S0 do pais
1.13 Local de carregamento 1.14 Data e hora da partida
115 Meio de transporte 116 Transportador
) - Nome N.? de registo/de
[1 Navio [0 Avido autorizagao
Endereco
) . L Pais Cadigo I1SO do pais
[0 Comboio 0 Veiculo rodoviario ‘ P
1117 Documentos de acompanhamento
Identificacéo 0 Outro Tipo Cadigo
Documento Pais o Cadigo 1SO do pais
Referéncia dos
documentos
comerciais
1118 Condigdes de [J Ambiente [ De refrigeragao [J De congelagédo
transporte
1119 Nuamero do contentor/Nimero do selo
N.® do contentor N.® do selo
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1.20 Certificado comol/para

[1 Continuagao da [l Abate
detencdo
0 Equideo registado O Circo itinerante/nimero com
animais

[] Libertagdo na natureza [ Centro de expedigéo

[ Transformagéo [ Fertilizantes orgénicos e
posterior corretivos organicos dos
solos
] Produtos destinados [1 Polinizagdo

ao consumo humano

[ Estabelecimento
confinado

[ Exposigao

[0 Zona de afinagao/
centro de depuragio
[0 Uso técnico

[J Animais aquaticos
vivos destinados ao
consumo humano

[ Produtos germinais

[ Evento ou atividade perto
das fronteiras

[J Estabelecimento de
aquicultura ornamental

[J Estabelecimento de
quarentena ou similar

[J Qutro

1.21 [ Para transito através de um pais terceiro
Pais terceiro
Ponto de saida
Ponto de entrada

Cadigo ISO do pais
Caédigo do PCF
Codigo do PCF

1.22 [ Para transito através de Estados-Membros

1.23 (] Para exportagao

Estado-Membro Cadigo ISO do pais Pais terceiro Cadigo ISO do pais
Estado-Membro Cadigo ISO do pais Ponto de saida Cadigo do PCF
Estado-Membro Cadigo I1SO do pais
. Diario de y -
1.24 Duracao prevista do transporte 1.25 viagem sim nao

.26 Numero total de embalagens

1.27 Quantidade total

1.28 Peso liquido total/peso bruto total (kg)

1.29 Espaco total previsto para a remessa

1.30 Descrigdo da remessa

Cadigo Espécie Subespécie/Categoria Sexo Sistema de Namero de
NC identificacdo  identificacdo
Regiao de Entreposto frigorifico Marca de Tipo de
origem identificacdo  embalagem
Matadouro Tipo de tratamento Natureza da  Nomero de

mercadoria embalagens

Idade Quantidade
Tipo
Peso

liquido

N.° de lote

Teste

Data de Instalagé@o Ndamero de
colheita/produgao de fabrico aprovacgédo ou de
registo da
instalagao/
do

estabelecimento/

do centro
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UNIAO EUROPEIA

Modelo de certificado

Parte II: Certificacdo

Il. Informagdes sanitarias

Il.a

Referéncia IMSOC

ILb

Referéncia local

Certificador

Nome (em
maiusculas)
Nome da unidade
de controlo local

Data

Carimbo

Cargo e titulo

Cadigo da unidade
de controlo local

Assinatura
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UNIAO EUROPEIA

INTRA

.1 Data dos controlos oficiais

" lIl.2  Referéncia IMSOC lll.2a  Referéncia local
S | i3 Controlo documental n.4 Controlo de identidade
£ Sim 'NZo Sim NZo
8 Norma da UE 1Sim Nao Satisfatério [ Nao Satisfatorio Nao
e satisfatorio satisfatorio
Tu“ Medidas ISim Nao Satisfatorio 1 Nao
£ | nacionais satisfatorio
o lIL5  Controlo fisico .6 Teste laboratorial
Sim Néo Sim Nao
Data:
Numero total de . 4 Por Medidas de
animais controlados: Teste: el suspeita emergéncia
. e, | RESHR .. [INZo
Satisfatorio N&o satisfatério | dos dc‘)s Pendente Satisfatorio satisfatorio
testes:
1.7  Controlo do bem-estar
Sim Nao
Satisfatério Nao satisfatorio
l.L8  Incumprimento da legislagao em .9 Incumprimento da legislagdo em matéria de

matéria de bem-estar
Aptidao para o transporte

Meio de transporte

Praticas de transporte

Limites do periodo de viagem
Disposicdes adicionais para
viagens de longo curso

Espago disponivel

Autorizacdo do transportador
Certificado de aptidao profissional
do condutor

Dados registados no diario de
viagem

Qutro

saude
Certificado invalido ou falta de certificado
Comprovativo invalido do registo do
transportador
Discrepéancia entre a identidade e os
documentos de acompanhamento
Circulacdo nao autorizada
Regiao/zona/compartimento n&o aprovado/a

Estabelecimento ndo aprovado

Espécies proibidas

Auséncia de garantias adicionais de salde
animal para doengas da categoria C
Animal doente ou suspeito de doenga

Resultado(s) insatisfatorio(s) do(s) teste(s)
Identificagdo em falta ou ndo conforme
Incumprimento das medidas nacionais
Endereco de destino invalido

Qutro
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.10 Consequéncias do transporte .11 Medidas corretivas
para os animais
Numero de animais Estimativa Descarregamento
mortos:
Nimero de animais Estimativa [| Transferéncia para outro meio de transporte
inaptos:
Numero de partos ou abortos: |1 Quarentenalisolamento
Abate por métodos humanos/Eutanasia
n.12 Destino apds quarentena ou Destruigcdo de carcagas/produtos
isolamento
Abate por métodos Devolugéo da remessa ao Estado-Membro
humanos/Eutanasia s
Autorizacgdo de saida || Tratamento dos animais ou produtos
['1 Utilizag&o dos produtos para outros fins
Qutro
13 Local dos controlos oficiais
Estabelecimento registado Estabelecimento aprovado para operagdes de
agrupamento
Estabelecimento confinado Operador que efetua operagdes de agrupamento
independentemente de um estabelecimento
Posto de controlo Estabelecimento de produtos germinais
Porto Estabelecimento aprovado
Ponto de saida Aeroporto
Outro Durante o percurso
.14 Veterinario oficial

Nome (em mailsculas)
Nome da unidade de controlo local

Data:

Cargo e titulo
Caodigo da unidade de controlo local

Assinatura
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CAPITULO 2

NOTAS RELATIVAS AO PREENCHIMENTO DOS MODELOS DE

CERTIFICADOS  SANITARIOS, CERTIFICADOS OFICIAIS E

CERTIFICADOS SANITARIOS/OFICIAIS PARA A CIRCULACAO DE

ANIMAIS E PRODUTOS ENTRE ESTADOS-MEMBROS OU NO
INTERIOR DA UNIAO

Aspetos Gerais

Para fazer uma selecdo positiva de qualquer opgao, assinale com uma cruz (x) a
casa correspondente.

Salvo especificacdo ou disposi¢do em contrario estabelecida na legislagdo da
Unido, todas as entradas ou casas sdo aplicaveis ao modelo de certificado sani-
tario, de certificado oficial e de certificado sanitario/oficial constante do capi-
tulo 1.

As copias em papel de um certificado eletronico devem ostentar uma etiqueta
unica de leitura otica com hiperligagdes para a versdo eletronica.

Nas casas 1.18 e 1.20 s6 ¢é possivel selecionar uma das opgdes.

Se uma casa permitir selecionar uma ou mais opgdes, apenas as opgdes selecio-
nadas serdo visiveis na versdo eletronica do certificado.

Se uma casa ndo for obrigatdria, o seu contetido estara riscado.

PARTE I — DESCRICAO DA REMESSA

Casa Descrigdo

1.1 Expedidor

Indicar o nome e o endereco, o pais e o codigo ISO do pais (') da
pessoa singular ou coletiva que expede a remessa.

1.2 Referéncia IMSOC

O codigo alfanumérico unico atribuido pelo IMSOC. Repetido nas
casas Il.a e II1.2.

1.2a Referéncia local

Indicar o codigo alfanumérico tnico que a autoridade competente
possa atribuir. Repetido nas casas IL.b e IIl.2a.

L3 Autoridade central competente

Indicar o nome da autoridade central competente do pais que emite o
certificado.

1.4 Autoridade local competente

Indicar o nome da autoridade local competente do pais que emite o
certificado.

L5 Destinatario

Indicar o nome e o endereco, o pais e o codigo ISO do pais da pessoa
singular ou coletiva a quem a remessa se destina no pais de destino.
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1.6 Operador que efetua operacdes de agrupamento independente-
mente de um estabelecimento

Diz respeito aos operadores que efetuam operagdes de agrupamento de
ungulados detidos e aves de capoeira independentemente de um esta-
belecimento, tal como referido no artigo 90.° do Regulamento (UE)
2016/429 do Parlamento Europeu ¢ do Conselho (%).

Indicar o numero de registo ¢ o nome do operador registado.

L7 Pais de origem

Indicar o nome e o codigo ISO do pais de onde os animais ou pro-
dutos (produtos germinais, produtos de origem animal e subprodutos
animais) sdo originarios.

1.8 Regidio de origem

Se necessario, para a circulagdo de animais ou produtos que sdo afe-
tados por medidas de regionalizagdo em conformidade com a legisla-
¢do da Unido, indicar o codigo das regides ou zonas aprovadas, tal
como consta no Jornal Oficial da Unido Europeia, ou o nome dos
compartimentos relativamente as doengas dos animais aquaticos tal
como enumerados em http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/
/aquaculture/index_en.htm

1.9 Pais de destino

Indicar o nome e o codigo ISO do pais ao qual os animais ou produtos
se destinam.

L10 Regido de destino
Ver casa L.8.
L11 Local de expedicido

Indicar o nome e o endereco, o pais e o codigo ISO do pais do(s)
estabelecimento(s) ou, se for caso disso, outro(s) local(is) de onde
provém os animais ou os produtos. Se aplicavel, indicar igualmente
o numero de registo ou de aprovacdo do(s) estabelecimento(s).

Para os animais: indicar o estabelecimento onde os animais sdo habi-
tualmente mantidos ou onde sdo agrupados.

Para o sémen, os odcitos ou os embrides destinados a reprodugdo
artificial: indicar, conforme adequado, o centro de colheita de sémen,
a equipa de colheita ou de produgdo de embrides, o estabelecimento de
transformagdo de produtos germinais, o centro de armazenagem de
produtos germinais ou o estabelecimento confinado. No caso do sémen
de ovinos e caprinos, o local de expedigdo pode ser o estabelecimento
que detém os animais dadores.

Para outros produtos: qualquer unidade de uma empresa do setor
alimentar ou do setor dos subprodutos animais. Indicar apenas o es-
tabelecimento que expede os produtos.

1.12 Local de destino

Indicar o nome e o enderego, o pais e o codigo ISO do pais do
estabelecimento ou, se for caso disso, outro local onde os animais
ou os produtos serdo entregues para descarregamento final. Se aplica-
vel, indicar igualmente o numero de registo ou de aprovagdo do esta-
belecimento de destino.
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I.13 Local de carregamento

Apenas para os animais: indicar o nome e o enderego do local onde os
animais s3o carregados no meio de transporte e, se forem agrupados
previamente, o nome ¢ o enderego do estabelecimento aprovado para
as operagdes de agrupamento e o respetivo niimero de aprovagaio.

Para os produtos: indicar o nome, o endereco e a categoria (por
exemplo, estabelecimento, porto ou aeroporto) do local final onde os
produtos serdo carregados no meio de transporte.

L.14 Data e hora da partida

indicar a data e, quando necessario, a hora previstas para a saida dos
animais ou produtos do local de carregamento.

L.15 Meio de transporte

Selecionar um ou mais dos seguintes meios de transporte para animais
ou produtos que deixem o pais de expedigdo e indicar a(s) sua(s)
identificagao(des):

— avido (indicar o nimero do voo);

— navio (indicar o nome e o nimero do navio. No caso de navios de
transporte de gado, indicar o nimero unico do certificado de apro-
vacao);

— comboio (indicar a identidade do comboio e o niimero do vagdo);

— veiculo rodoviario (indicar o numero de matricula, com a matricula
do reboque, se aplicavel. No caso de veiculo rodoviario utilizado
para viagens de longo curso, indicar também o numero Gnico do
certificado de aprovagio);

— outros (meios de transporte ndo referidos no artigo 2.°, alinea n),
do Regulamento (CE) n.° 1/2005 do Conselho (3)).

No caso de um ferry, assinalar «navio» e identificar o(s) veiculo(s)
rodoviario(s) com a matricula (e a matricula do reboque, se aplicavel),
além do nome do e do numero do ferry programado.

1.16 Transportador

Esta casa aplica-se apenas aos animais e produtos, sempre que tal seja
exigido pela legislagdo da Unido.

Indicar o nome, o endereco, o pais ¢ o codigo ISO do pais da(s)
pessoa(s) singular(es) ou coletiva(s) responsavel(is) pelo transporte.

Indicar o numero de registo ou de autorizagdo, quando aplicavel.

117 Documentos de acompanhamento

Indicar o tipo de documento: por exemplo, uma licenga CITES, em
conformidade com o artigo 9.° do Regulamento (CE) n.° 338/97 do
Conselho (*), uma licenga para espécies exdticas invasoras (EEI), em
conformidade com o artigo 8.° n.° 1 e n.° 2, do Regulamento (UE)
n.° 1143/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho (°), declaragdes
ou outros documentos, incluindo de natureza comercial.

Indicar o codigo tnico dos documentos de acompanhamento e o pais
de emissdo.
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Referéncias de documentos comerciais: indicar, por exemplo, o nu-
mero da carta de porte aéreo, o nimero do conhecimento de embarque
ou 0 numero comercial do comboio ou veiculo rodoviario.

Para os produtos (produtos de origem animal e subprodutos animais):
indicar a referéncia dos documentos comerciais, sempre que tal seja
exigido pela legislagdo da Unido.

Para o sémen, os odcitos ou os embrides destinados a reprodugdo
artificial expedidos de estabelecimentos de transformagdo de produtos
germinais e de centros de armazenagem de produtos germinais: indicar
a referéncia dos documentos iniciais oficiais ou dos certificados que
acompanharam o sémen, 0s oocitos e/ou os embrides da presente
remessa até aos estabelecimentos de transformacdo de produtos ger-
minais e aos centros de armazenagem de produtos germinais a partir:

— do centro de colheita de sémen onde o sémen foi colhido e/ou

— da equipa de colheita ou de produgdo de embrides que colhe ou
produz os odcitos ou os embrides, e/ou

— do estabelecimento de transformacdo de produtos germinais onde o
sémen, 0s 00citos ou os embrides foram transformados ¢ armaze-
nados, e/ou

— do centro de armazenagem de produtos germinais onde o sémen,
os 06citos ou os embrides foram armazenados.

Para caes, gatos e¢ furdes e, quando aplicavel, equideos: indicar o
nimero do passaporte.

Para animais de espécies protegidas: indicar o niimero da licenga
CITES.

Para ungulados detidos expedidos de um estabelecimento aprovado
para operagdes de agrupamento: Indicar os numeros de série dos do-
cumentos oficiais e/ou dos certificados com base nos quais ¢ emitido o
certificado da presente remessa.

L.18 Condicdes de transporte
Indicar a categoria de temperatura exigida durante o transporte dos
produtos (temperatura ambiente, de refrigeracdo, de congelagdo).
Esta casa nao ¢ aplicavel aos animais.

L.19 Numero do contentor/Numero do selo
Se aplicavel, indicar o nimero do contentor ¢ o nimero do selo (pode
indicar-se mais de um).
O numero do contentor deve ser indicado se as mercadorias forem
transportadas em contentores fechados.
Indicar apenas o numero do selo oficial. Aplica-se um ntimero de selo
oficial se for aposto um selo no contentor, no camido ou no vagao
ferroviario sob a supervisdo da autoridade competente que emite o
certificado.

1.20 Certificado como/para

Selecionar a finalidade da circulagdo dos animais, a utilizagdo prevista
das mercadorias ou a categoria tal como especificado na legislacao
pertinente da Unido:
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Fertilizantes organicos e corretivos organicos dos solos: diz respeito a
determinados subprodutos animais ou produtos derivados, tal como
referidos no Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do Parlamento Europeu
e do Conselho (°).

Uso técnico: subprodutos animais ou produtos derivados improprios
para o consumo humano ou animal, tal como referidos no artigo 36.°
do Regulamento (CE) n.° 1069/2009.

Exposicdo: diz respeito a animais destinados a uma exposi¢do e a
eventos desportivos, culturais ou similares em conformidade com a
legislacdo da Unido.

Produtos destinados ao consumo humano: diz respeito apenas aos
produtos de origem animal destinados ao consumo humano para os
quais a legislagdo da Unido exige um certificado.

Transformagao posterior: diz respeito aos produtos que tenham de ser
submetidos a transformagdo posterior antes de serem colocados no
mercado, assim como aos animais aquaticos vivos e aos produtos de
origem animal provenientes de animais aquéticos, com excegdo de
animais aquaticos vivos, destinados a um estabelecimento alimentar
autorizado a manipular animais aquéticos para controlo de doengas,
tal como definido no artigo 4.°, ponto 52, do Regulamento (UE) 2016/
/429.

Animais aquaticos vivos destinados ao consumo humano: animais
aquaticos destinados ao consumo humano direto, ou seja, animais
aquaticos entregues vivos ao consumidor final ou que sdo consumidos
Vivos.

Estabelecimento confinado: tal como definido no artigo 4.°, ponto 48,
do Regulamento (UE) 2016/429.

Estabelecimento de quarentena ou similar: nos termos do artigo 14.°
do Regulamento Delegado (UE) 2019/2035 da Comissdo (7) no que se
refere a animais terrestres e do artigo 15.° ou artigo 16.° do Regula-
mento Delegado (UE) 2020/691 da Comisséo (*) no que se refere a
animais de aquicultura.

Circo itinerante/Numero com animais: tal como definidos no artigo 2.°,
pontos 34 e 35, respetivamente, do Regulamento Delegado (UE) 2019/
/2035.

Libertacdo na natureza: diz respeito apenas aos animais vivos que
serao libertados na natureza no local de destino.

Equideo registado: tal como definido no artigo 2.°, ponto 30, do
Regulamento Delegado (UE) 2019/2035.

Continuac¢do da detencdo: animais destinados a estabelecimentos que
detém animais vivos, incluindo para fins de investigacdo, ou a deten-
tores de animais de companhia, exceto se lhes for aplicavel uma
finalidade mais especifica ou uma categoria do ponto 1.20 (p. ex.,
estabelecimentos de quarentena ou confinados, etc). Inclui também
animais que se destinam a reconstitui¢do de efetivos cinegéticos ou
a ser libertados na natureza, caso se destinem a passar por um esta-
belecimento antes de serem libertados.

Centro de depuragdo: tal como definido no artigo 2.°, ponto 2, do
Regulamento Delegado (UE) 2020/691.

Centro de expedigdo: tal como definido no artigo 2.°, ponto 3, do
Regulamento Delegado (UE) 2020/691.

Zona de afinagdo: tal como definida no artigo 2.°, ponto 4, do Regu-
lamento Delegado (UE) 2020/691.

Estabelecimento de aquicultura ornamental: tal como definido no ar-
tigo 17.° ou artigo 18.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/691.

Abate: para os animais que se destinem a um matadouro, diretamente
ou através de um estabelecimento aprovado para opera¢des de agru-
pamento.
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Produtos germinais: tal como definidos no artigo 4.°, ponto 28, do
Regulamento (UE) 2016/429.

Evento ou atividade perto das fronteiras: diz respeito a circulagéo,
entre Estados-Membros, de animais terrestres detidos, em conformi-
dade com o artigo 139.° do Regulamento (UE) 2016/429, quando essa
circulagdo tiver como objetivo:

— uma utilizagdo para fins recreativos perto das fronteiras;

— exposi¢des e eventos desportivos, culturais e similares organizados
perto das fronteiras;

— pastagem, nas zonas de pastoreio partilhadas entre Estados-Mem-
bros, de animais terrestres detidos;

— o trabalho, perto das fronteiras dos Estados-Membros, de animais
terrestres detidos.

Outros: destinados a fins ndo mencionados nesta classifica¢do, in-
cluindo os animais aquaticos destinados a isco.

1.21 Para transito através de um pais terceiro
Indicar o nome ¢ o codigo ISO do pais terceiro de transito no caso de
transporte rodoviario.
Selecionar o posto de controlo fronteirigo de saida ou indicar o nome
da autoridade local do local em que se situa o ponto de saida.
Selecionar o posto de controlo fronteirico de entrada na Unido.

1.22 Para transito através de Estados-Membros
Indicar o nome e o codigo ISO do(s) Estado(s)-Membro(s) de transito
no caso de transporte rodoviario.

1.23 Para exportacio
Indicar o nome e o cddigo ISO do pais terceiro de destino e selecionar
o posto de controlo fronteirico de saida ou indicar o nome da autori-
dade local do local em que se situa o ponto de saida.

1.24 Duracio prevista do transporte

Esta casa aplica-se apenas aos animais abrangidos pelo Regulamento
(CE) n.° 1/2005 e refere-se a duragdo prevista da viagem declarada
pelo transportador nos documentos de transporte em conformidade
com o artigo 4.°, n.° 1, alinea e), do referido regulamento.

As informagdes inseridas nesta casa devem corresponder a duragdo
total prevista declarada na sec¢do 1 do plano do diario de viagem
constante do anexo II do mesmo regulamento, no caso de equideos
domésticos, com exce¢do dos equideos registados, ¢ de animais do-
meésticos das espécies bovina, ovina, caprina e suina sujeitos a viagens
de longo curso entre Estados-Membros e por paises terceiros (tal como
definidas no artigo 2.°, alinea m), do referido regulamento).
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1.25 Diario de viagem

Esta caixa aplica-se apenas a equideos domésticos, com excegdo dos
equideos registados, e de animais domésticos das espécies bovina,
ovina, caprina e suina sujeitos a viagens de longo curso entre Esta-
dos-Membros € por paises terceiros, tal como definidas no artigo 2.°,
alinea m), do Regulamento (CE) n.° 1/2005.

Ao assinalar «sim», o IMSOC gerard automaticamente o didrio de
viagem a ser preenchido e apresentado pelo organizador da viagem
em conformidade com o anexo II do referido regulamento.

1.26 Numero total de embalagens

Indicar o niimero total e o tipo de embalagens da remessa, se for o
caso.

Para os animais: o nimero de caixas, gaiolas, contentores, tanques,
colmeias ou baias em que os animais s3o transportados.

Para o sémen, os oocitos ¢ os embrides destinados a reprodugao arti-
ficial: o namero de recipientes.

Para os produtos: o niimero de embalagens.

No caso de remessas a granel, esta casa ¢ facultativa.

.27 Quantidade total

Para os animais terrestres ou os produtos germinais: indicar, conforme
adequado, o niimero total de cabegas, de ovos para incubagdo ou de
palhinhas expresso em unidades.

Para os animais aquaticos: indicar, conforme adequado, o numero total
de animais, de ovos ou larvas expresso em unidades.

1.28 Peso liquido total/peso bruto total (kg)

O peso liquido total ¢ a massa dos animais ou mercadorias propria-
mente ditos, sem os contentores imediatos ou qualquer embalagem. O
peso ¢ calculado automaticamente pelo IMSOC com base nas infor-
magdes inseridas na casa 1.30.

O peso liquido declarado de um género alimenticio vidrado deve
excluir o peso da camada de gelo.

Indicar o peso bruto total, ou seja, a massa total dos animais ou das
mercadorias e dos seus contentores imediatos e toda a sua embalagem,
com exclusdo dos contentores de transporte e de outro equipamento de
transporte.

1.29 Espaco total previsto para a remessa (em m2)

Esta casa aplica-se apenas aos animais abrangidos pelo Regulamento
(CE) n.° 1/2005.

O espago disponivel durante o transporte deve, pelo menos, respeitar
os valores estabelecidos no anexo I, capitulo VII, do Regulamento
n.° 1/2005 relativamente aos animais e aos meios de transporte refe-
ridos.

As informagdes inseridas nesta casa devem corresponder ao espago
total previsto para a remessa declarado na seccdo 1 do plano do diario
de viagem constante do anexo II do Regulamento (CE) n.° 1/2005, no
caso de equideos domésticos, com excecao dos equideos registados, e
de animais domésticos das espécies bovina, ovina, caprina e suina
sujeitos a viagens de longo curso entre Estados-Membros e por paises
terceiros (tal como definidas no artigo 2.°, alinea m), do referido
regulamento).
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1.30

Descricio da remessa

Indicar quaisquer requisitos especificos relativos aos animais ou a
natureza/transformacao dos produtos tal como definidos na legislacao
pertinente da Unido.

Para os animais: indicar a espécie, categoria, método de identificagao,
numero de identificag@o, idade, sexo, quantidade ou peso liquido, e
teste. Para as abelhas-comuns e os abelhoes, indicar uma das seguintes
opgoes: rainhas com um maximo de 20 amas, coldnias com descen-
déncia ou outros. Para os animais aquaticos, indicar o numero, volume
ou peso liquido, conforme adequado para a fase do seu ciclo de vida.

Para o sémen, os odcitos ou os embrides destinados a reprodugio
artificial: indicar

— o tipo (sémen, embrides obtidos in vivo, 6vulos obtidos in vivo,
embrides produzidos in vitro ou embrides micromanipulados);

— a data de colheita ou producdo;

— o numero da aprovacao do estabelecimento de colheita ou produ-
¢do (o centro de colheita de sémen, a equipa de colheita ou pro-
duc@o de embrides, o estabelecimento de transformagao de produ-
tos germinais, o centro de armazenagem de produtos germinais ou
o estabelecimento confinado). No caso de sémen de ovinos e
caprinos colhidos no seu estabelecimento de origem, indicar o
numero de registo desse estabelecimento;

— marca de identificacdo na palhinha ou noutra embalagem;
— a quantidade;

— a espécie, a subespécie (para os animais de estabelecimentos con-
finados, se necessario) e o nimero de identificagdo do(s) animal(is)
dador(es).

Para os produtos: indicar a espécie, os tipos de produtos, o tipo de
tratamento, o niimero de aprovacdo ou de registo dos estabelecimentos
juntamente com o codigo ISO do pais (matadouro, unidade de trans-
formacao, entreposto frigorifico, centro de colheita), nimero de emba-
lagens, tipo de embalagem, nimero do lote, peso liquido.

Espécie: indicar o nome cientifico ou conforme definido de acordo
com a legislagdo da Unido.

Tipo de embalagem: identificar o tipo de embalagem de acordo com a
defini¢do dada na Recomendagdo n.° 21 (°) da UN/CEFACT (Centro
das Nagoes Unidas para a Facilitaggo do Comércio e o Comércio
Eletrénico).

PARTE

II — Certificacao

Casa

Descrigdo

Unido Europeia

Esta casa refere-se aos paises emissores.

Modelo de certificado

Esta casa refere-se ao titulo especifico de cada modelo de certificado.
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1L Informacgées sanitarias

Esta casa refere-se os requisitos sanitrios especificos da Unido apli-
caveis a espécie animal ou a natureza dos produtos transportados entre
Estados-Membros ou no interior da Unido.

IL.a Referéncia IMSOC

O cdédigo alfanumérico tnico indicado na casa 1.2.

ILb Referéncia local

O cddigo alfanumérico Unico indicado na casa I.2a.

Certificador

Esta casa refere-se a assinatura do certificador, tal como definido no
artigo 3.°, ponto 26, do Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento
Europeu e do Conselho (7).

Indicar o nome em maitisculas, o cargo e o titulo, se aplicavel, do
signatario ¢ o nome e o codigo da unidade de controlo, o carimbo
original da autoridade competente de afetagdo do signatario e a data da
assinatura.

PARTE III — Controlos

Casa Descrigdo

II1.1 Data dos controlos oficiais

Indicar a data em que o veterinario oficial realizou os controlos ofi-
ciais da remessa, tal como definido no artigo 3.°, ponto 32, do Regu-
lamento (UE) 2017/625.

1I1.2 Referéncia IMSOC

O caodigo alfanumérico tnico indicado na casa 1.2.

1IL.2a Referéncia local

O caodigo alfanumérico tinico indicado na casa 1.2.a.

111.3 Controlo documental

Trata-se da analise dos certificados, dos atestados oficiais e de outros
documentos, incluindo documentos de natureza comercial, que devem
acompanhar a remessa, a fim de verificar o cumprimento da legislacao
da Unido, incluindo as garantias adicionais de satde animal para
doengas da categoria C, conforme definidas no artigo 1.°, ponto 3,
do Regulamento de Execugdo (UE) 2018/1882 da Comissédo ('!). Esta
analise inclui também a verificagdo do cumprimento das medidas na-
cionais em conformidade com o artigo 226.° do Regulamento (UE)
2016/429.

O incumprimento das medidas nacionais significa que a remessa nao ¢
satisfatoria.

Assinalar «sim» ou «ndo», conforme adequado.
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111.4 Controlo de identidade

Trata-se de uma inspecdo visual para verificar se o conteido ¢ a
rotulagem da remessa, incluindo as marcas dos animais, os selos e
os meios de transporte, correspondem a informagao fornecida no cer-
tificado e nos outros documentos que acompanham a remessa.

Assinalar «sim» ou «ndo», conforme adequado.

1115 Controlo fisico

Refere-se a um controlo dos animais ou produtos e, conforme adequa-
do, um controlo da embalagem, do meio de transporte, da rotulagem e
da temperatura, a colheita de amostras para analise, teste ou diagnos-
tico e qualquer outro controlo necessario para verificar o cumprimento
das regras aplicaveis.

Assinalar «sim» ou «nao», conforme adequado.

Indicar o niimero de animais controlados.

111.6 Teste laboratorial

Assinalar «sim» se tiver sido efetuado um teste.

Teste para: selecionar a categoria da substancia ou o agente patogénico
para cuja detecdo foi realizado um teste laboratorial.

— assinalar «aleatorio» se a remessa nao for retida enquanto se
aguarda o resultado do teste.

— assinalar «por suspeita» em caso de suspeita de que os animais ou
os produtos ndo cumprem a legislacdo da Unido (incluindo casos
em que os animais sdo suspeitos de doenca ou apresentam sinais
de doenga) e encontram-se retidos na pendéncia dos resultados.

— assinalar «medidas de emergéncia» se os animais ou os produtos
sdo testados ao abrigo de medidas de emergéncia nacionais ou da
Unido aplicaveis e encontram-se retidos na pendéncia dos resulta-
dos.

Resultados dos testes:

— assinalar «pendente» se se aguarda o resultado de um teste;

— assinalar «satisfatorio» ou «ndo satisfatorio» se o resultado do teste
estiver disponivel.

II1.7 Controlo do bem-estar

Esta casa aplica-se apenas aos animais abrangidos pelo Regulamento
(CE) n.° 1/2005.

Assinalar «ndo» se os animais ndo foram submetidos a um controlo do
bem-estar.

Assinalar «satisfatorio» ou «ndo satisfatorio» se os resultados do con-
trolo dos animais e das condigdes de transporte a chegada estiverem
disponiveis.
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I11.8

Incumprimento da legislacio em matéria de bem-estar

Assinalar a(s) casa(s) adequada(s) em fungdo da natureza do(s) incum-
primento(s) comprovado(s) no que se refere a protecdo dos animais
durante o transporte, nos termos das disposi¢des pertinentes do Regu-
lamento (CE) n.° 1/2005:

— aptiddo para o transporte (anexo I, capitulo I e capitulo VI, ponto
1.9);

— meios de transporte (anexo I, capitulos II e 1V);
— praticas de transporte (anexo I, capitulo III);
— limites do periodo de viagem (anexo I, capitulo V);

— disposigdes adicionais para as viagens de longo curso (anexo I,
capitulo VI);

— espagos disponiveis (anexo I, capitulo VII);
— autorizagdo do transportador (artigo 6.°);
— certificado de aptiddo profissional do condutor (artigo 6.°, n.° 5);

— dados registados no diario de viagem (em caso de informagdes em
falta ou inconsistentes no diario de viagem);

— outros (preencher conforme necessario, caso ndo se aplique ne-
nhum dos incumprimentos acima mencionados).

111.9

Incumprimento da legislacio em matéria de saude

Assinalar a(s) casa(s) adequadas em fungdo da natureza do(s) incum-
primento(s) comprovado(s):

— certificado invalido ou falta de certificado (quando uma remessa
circula sem certificacdo ou notificagdo prévia);

— comprovativo invalido do registo do transportador;

— discrepancia entre a identidade e os documentos de acompanha-
mento;

— circulagdo ndo autorizada (quando a medida de emergéncia da
Unido ou nacional afeta o(s) pais(es) para a espécic em causa);

— regido/zona/compartimento ndo aprovado/a;
— estabelecimento ndo aprovado;

— espécies proibidas (proibidas num Estado-Membro ou protegidas
pela CITES);

— auséncia de garantias adicionais de saide animal para doengas da
categoria C;

— animal doente ou suspeito de doenca;
— resultado(s) insatisfatorio(s) dos testes;
— identificagdo em falta ou ndo conforme;
— incumprimento das medidas nacionais;
— endereco de destino invalido;

— outros (preencher conforme necessdrio, caso ndo se aplique ne-
nhum dos incumprimentos acima mencionados).

111.10

Consequéncias do transporte para os animais

Esta casa aplica-se apenas aos animais.

Numero de animais mortos: indicar o niimero de animais mortos.
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Numero de animais inaptos: indicar o nimero de animais inaptos para
viajar.
Numero de partos ou abortos: indicar o nimero de fémeas que pariram

ou abortaram durante o transporte.

Para os animais enviados em grande quantidade (pintos do dia, peixes,
moluscos, etc.), fornecer uma estimativa do nimero de animais mortos
ou inaptos.

1111

Medidas corretivas

Indicar qualquer decisdo tomada para resolver um ou mais dos incum-
primentos comprovados indicados nas casas II1.8 e II1.9, em confor-
midade com o artigo 138.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/625:

— descarregamento: descarregamento dos animais e seu alojamento
em instala¢des adequadas, com prestagdo dos cuidados devidos, até
que o problema seja resolvido;

— transferéncia para outro meio de transporte: transferéncia da re-
messa de animais ou parte desta de um meio de transporte que
ndo cumpra os requisitos legais para um que cumpra;

— quarentena/isolamento;

— abate por métodos humanos/eutanasia (desde que esta seja a me-
dida mais adequada para salvaguardar a satide humana, assim
como a satde e o bem-estar animal);

— destruigdo de carcagas/produtos;
— devolugdo da remessa ao Estado-Membro de expedigio;
— tratamento dos animais ou produtos;

— utilizacdo dos produtos para fins diferentes daqueles a que inicial-
mente se destinavam;

— outros (preencher conforme necessario, caso ndo se aplique ne-
nhuma das ag¢des acima mencionadas).

111.12

Destino ap6s quarentena ou isolamento

Para os animais terrestres: selecionar «abate por métodos humanos/
/eutanasia» ou «autorizagdo de saida» dos animais em func¢do dos
resultados dos exames durante a quarentena.

Para os animais de aquicultura: selecionar «abate por métodos huma-
nos/eutanasia» ou «autorizagdo de saida» dos animais em func¢ao dos
resultados dos exames durante o isolamento num estabelecimento
aprovado em conformidade com o artigo 16.° do Regulamento Dele-
gado (UE) 2020/691.

I1.13

Local dos controlos oficiais

Selecionar um local de inspegdo:

— estabelecimento registado;

— estabelecimento aprovado;

— estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento;

— operador que efetua operagdes de agrupamento independentemente
de um estabelecimento;

— estabelecimento confinado;
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— estabelecimento de produtos germinais;
— posto de controlo;

— porto;

— aeroporto;

— durante o percurso;

— ponto de saida;

— outros (caso nenhum dos locais acima mencionados seja aplicavel).

111.14 Veterinario oficial

Esta casa refere-se a assinatura do veterinario oficial, tal como defi-
nido no artigo 3.°, ponto 32, do Regulamento (UE) 2017/625.

Indicar o nome em maitisculas, o cargo e o titulo, se aplicavel, o nome
e o codigo da unidade de controlo e a data de assinatura.

(") Cédigo internacional de duas letras de cada pais, em conformidade com a norma
internacional ISO 3166 alpha-2: http://www.iso.org/iso/country codes/iso-3166-1
decoding_table.htm

(?) Regulamento (UE) 2016/429 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de margo de
2016, relativo as doengas animais transmissiveis e que altera e revoga determinados atos
no dominio da saide animal («Lei da Saide Animal») ( JO L 84 de 31.3.2016, p. 1).

(®) Regulamento (CE) n.® 1/2005 do Conselho, de 22 de dezembro de 2004, relativo a
prote¢do dos animais durante o transporte e operagdes afins e que altera as Diretivas 64/
/432/CEE e 93/119/CE e o Regulamento (CE) n.° 1255/97 (JO L 3 de 5.1.2005, p. 1).

(*) Regulamento (CE) n.° 338/97 do Conselho, de 9 de dezembro de 1996, relativo a
protecdo de espécies da fauna e da flora selvagens através do controlo do seu comércio
(JO L 61 de 3.3.1997, p. 1).

(°) Regulamento (UE) n.° 1143/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de

outubro de 2014, relativo a prevencdo e gestdo da introdugdo e propagacdo de espécies

exoOticas invasoras (JO L 317 de 4.11.2014, p. 35).

Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de

outubro de 2009, que define regras sanitarias relativas a subprodutos animais e produtos

derivados ndo destinados ao consumo humano e que revoga o Regulamento (CE)
n.° 1774/2002 (regulamento relativo aos subprodutos animais) (JO L 300 de

14.11.2009, p. 1).

Regulamento Delegado (UE) 2019/2035 da Comissdo, de 28 de junho de 2019, que

complementa o Regulamento (UE) 2016/429 do Parlamento Europeu e do Conselho no

que se refere as regras aplicaveis aos estabelecimentos que detém animais terrestres e

aos centros de incubacdo, e a rastreabilidade de determinados animais terrestres detidos

e ovos para incubacdo (JO L 314 de 5.12.2019, p. 115).

Regulamento Delegado (UE) 2020/691 da Comissdo, de 30 de janeiro de 2020, que

complementa o Regulamento (UE) 2016/429 do Parlamento Europeu e do Conselho no

que diz respeito as regras aplicaveis aos estabelecimentos de aquicultura e aos trans-

portadores de animais aquaticos (JO L 174 de 3.6.2020, p. 345).

(®) Ultima versdo: http://www.unece.org/uncefact/codelistrecs.html

(1% Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de margo de
2017, relativo aos controlos oficiais e outras atividades oficiais que visam assegurar a
aplicacdo da legislagdo em matéria de géneros alimenticios e alimentos para animais e
das regras sobre saude e bem-estar animal, fitossanidade e produtos fitofarmacéuticos,
que altera os Regulamentos (CE) n.° 999/2001, (CE) n.° 396/2005, (CE) n.° 1069/2009,
(CE) n.° 1107/2009, (UE) n.° 1151/2012, (UE) n.° 652/2014, (UE) 2016/429 ¢ (UE)
2016/2031 do Parlamento Europeu e do Conselho, os Regulamentos (CE) n.° 1/2005 e
(CE) n.° 1099/2009 do Conselho, ¢ as Diretivas 98/58/CE, 1999/74/CE, 2007/43/CE,
2008/119/CE e 2008/120/CE do Conselho, e que revoga os Regulamentos (CE) n.® 854/
/2004 ¢ (CE) n.° 882/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, as Diretivas 89/608/
/CEE, 89/662/CEE, 90/425/CEE, 91/496/CEE, 96/23/CE, 96/93/CE e 97/78/CE do Con-
selho e a Decisdo 92/438/CEE do Conselho (Regulamento sobre os controlos oficiais)
(JO L 95 de 7.4.2017, p. 1).

(') Regulamento de Execugdo (UE) 2018/1882 da Comissdo, de 3 de dezembro de 2018,
relativo a aplicagdo de determinadas regras de prevengdo e controlo de doengas a
categorias de doengas listadas e que estabelece uma lista de espécies e grupos de
espécies que apresentam um risco consideravel de propagacdo dessas doencas listadas
(JO L 308 de 4.12.2018, p. 21).
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MODELO NORMALIZADO PARA CERTIFICADOS SANITARIOS, CERTIFICADOS

CAPITULO 3

OFICIAIS E

CERTIFICADOS SANITARIOS/OFICIAIS PARA A ENTRADA NA UNTAO DE ANIMAIS, PRODUTOS DE
ORIGEM ANIMAL, PRODUTOS COMPOSTOS, PRODUTOS GERMINAIS, SUBPRODUTOS ANIMAIS,
REBENTOS PARA CONSUMO HUMANO E SEMENTES DESTINADAS A PRODUCAO DE REBENTOS
PARA CONSUMO HUMANO

comerciais

PAIS Certificado para a UE |
1.1 Expedidor/Exportador 1.2 Referéncia do l.2a Referéncia IMSOC
Nome certificado
Enderego 1.3 Autoridade central
competente CODIGO QR
Pais Cédigo 1ISO do | 1.4 Autoridade local
pais competente
1.5 Destinatario/lmportad 1.6 Operador responsavel pela remessa
or
Nome Nome
Enderego Endereco
) Pais E:g'gc’ 150 de Pais Cédigo ISO do pais
ﬁ 1.7 Pais de origem Caédigo ISOdo | 1.9 Pais de destino Cadigo ISO do pais
E pais
2 (18 Regido de origem Codigo .10  Regido de destino Cadigo
8 | 111 Local de expedicao 112  Local de destino
- Nome N.° de Nome N.° de registo/de
= registo/de aprovacao
o aprovacao
3 Enderego Endereco
P Pais Cédigo 1SO do Pais Cédigo ISO do pais
E pais
O 113  Local de carregamento .14 Data e hora da partida
115 Meio de transporte .16  Posto de controlo fronteirico de entrada
0 Avido 0 Navio .17 Documentos de acompanhamento
[0 Comboio [ Veiculo rodoviario Tipo Cddigo
; Pais Cadigo ISO do pais
Identificagdo Referéncia dos
documentos
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1.18 | Condigdes de 0 Ambiente [ De refrigeragéo [J De congelagio
transporte

1.19  Namero do contentor/Numero do selo
N.° do contentor N.° do selo

120 | Certificado comolpara
0 Produtos destinados [ Uso farmacéutico 0 Uso técnico 0 Transformacg&o posterior

ao consumo humano

[0 Alimentos para [0 Amostras comerciais [ Industria de [ Alimentos para animais de
animais conservas companhia

[J Continuacéo da 0 Produtos germinais [0 Equideo [0 Fertilizantes organicos e
detengao registado corretivos orgénicos dos solos

[1 Abate [] Estabelecimento [ Libertagdo na [ Circo itinerante/nimero com

confinado natureza animais
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CAPITULO 4

NOTAS RELATIVAS AO PREENCHIMENTO DOS MODELOS DE
CERTIFICADOS  SANITARIOS, CERTIFICADOS OFICIAIS E
CERTIFICADOS SANITARIOS/OFICIAIS PARA A ENTRADA NA
UNIAO DE ANIMAIS, PRODUTOS DE ORIGEM ANIMAL,
PRODUTOS COMPOSTOS, PRODUTOS GERMINAIS, SUBPRODUTOS
ANIMAIS, REBENTOS PARA CONSUMO HUMANO E SEMENTES
DESTINADAS A PRODUCAO DE REBENTOS PARA CONSUMO
HUMANO

Aspetos Gerais

Para fazer uma selecdo positiva de qualquer opgao, assinale com uma cruz (x) a
casa correspondente.

Salvo especificacdo ou disposigdo em contrario estabelecida na legislagdo da
Unido, todas as entradas ou casas sdo aplicaveis aos modelos de certificados

sanitarios, de certificados oficiais e de certificados sanitarios/oficiais constantes
do capitulo 3.

Se uma casa ndo for obrigatoria, o seu conteudo aparecera como texto riscado.
Nas casas .18 e .20 s6 ¢ possivel selecionar uma das opgoes.
Nas casas .21 a .23 s6 ¢ possivel selecionar uma casa.

Se uma casa permitir selecionar uma ou mais opgdes, apenas as opgdes selecio-
nadas serdo visiveis na versdo eletronica do certificado.

PARTE I — DESCRICAO DA REMESSA

Casa Descricao

Pais

Indicar o nome do pais terceiro que emite o certificado.

L1 Expedidor/Exportador

Indicar o nome e o endereco, o pais e o codigo ISO do pais (') da
pessoa singular ou coletiva que expede a remessa. Essa pessoa deve
estar estabelecida num pais terceiro, exceto para a reentrada de remes-
sas originarias da Unido.

1.2 Referéncia do certificado

Indicar o cédigo alfanumérico unico atribuido pela autoridade compe-
tente do pais terceiro. Esta casa ndo ¢ obrigatoria para certificados
apresentados no IMSOC. Repetido na casa Il.a.

1.2a Referéncia IMSOC

O codigo alfanumérico tnico atribuido pelo IMSOC. Repetido na casa
ILb.

Esta casa ndo deve ser preenchida se o certificado nao for apresentado
no IMSOC.

L3 Autoridade central competente

Indicar o nome da autoridade central do pais terceiro que emite o
certificado.
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1.4

Autoridade local competente

Indicar, se aplicavel, o nome da autoridade local do pais terceiro que
emite o certificado.

LS

Destinatario/Importador

Indicar o nome e o enderego da pessoa singular ou coletiva a quem a
remessa se destina no Estado-Membro ou pais terceiro de destino em
caso de transito.

Esta casa ¢ facultativa para remessas em transito através da Unido.

1.6

Operador responsavel pela remessa

Indicar o nome e o enderego, o pais ¢ o codigo ISO do pais da pessoa
singular ou coletiva do Estado-Membro responsavel pela remessa
aquando da sua apresentagdo no posto de controlo fronteirico (PCF)
e que faz as declaragdes necessarias as autoridades competentes na
qualidade de importador ou em nome do importador. Este operador
pode ser o mesmo que o indicado na casa L.5.

Para produtos em transito através da Unido: esta casa ¢ obrigatoria.

Para determinados animais: esta casa ¢ obrigatdria, se tal for exigido
pela legislacao pertinente da Unido.

Para animais e produtos para colocacdo no mercado: esta casa ¢ fa-
cultativa.

L7

Pais de origem

Para os produtos: indicar o nome e o codigo ISO do pais em que os
produtos foram produzidos, fabricados ou embalados (rotulados com a
marca de identificagdo).

Para os animais: indicar o pais de residéncia durante o periodo de
tempo exigido em conformidade com a legislagdo pertinente da Unido.
Em caso de reentrada na Unido de cavalos registados apds exportagdo
temporaria para concursos, corridas ou convidados para eventos cul-
turais especificos em determinados paises terceiros, indicar o pais de
onde foram expedidos pela ultima vez.

No caso de comércio que envolva mais do que um pais terceiro
(comércio triangular), deve ser preenchido um certificado separado
para cada pais de origem.

1.8

Regido de origem

Se for pertinente para a circulagdo de animais ou produtos afetados
pelas medidas de regionalizagdo em conformidade com a legislacdo da
Unido, indicar o codigo das regides, zonas ou compartimentos apro-
vados, tal como indicado no Jornal Oficial da Unido Europeia.

L9

Pais de destino

Indicar o nome e o cddigo ISO do Estado-Membro de destino dos
animais ou produtos.

Se os produtos estiverem em transito, indicar o nome e o coédigo ISO
do pais terceiro de destino.
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L.10

Regido de destino

Ver casa L.8.

Local de expedi¢cao

Indicar o nome e o enderego, o pais e o codigo ISO do pais do(s)
estabelecimento(s) de onde provém os animais ou os produtos. Se
exigido pela legislagdo da Unido, indicar o seu numero de registo
ou de aprovagao.

Para os animais: indicar o estabelecimento onde os animais sdo habi-
tualmente mantidos.

Para o sémen, os odcitos ou os embrides destinados a reprodugdo
artificial indicar, conforme adequado, o centro de colheita de sémen,
a equipa de colheita ou produgdo de embrides, o estabelecimento de
transformagdo de produtos germinais, o centro de armazenagem de
produtos germinais ou o estabelecimento confinado. No caso do sémen
de ovinos e caprinos, o local de expedigdo pode ser o estabelecimento
que detém os animais dadores.

Para determinados produtos da pesca referidos no artigo 10.° do Re-
gulamento Delegado (UE) 2019/625 da Comissdo (3): o local de ex-
pedigdo pode ser um navio.

Para outros produtos: qualquer unidade de uma empresa do setor
alimentar ou do setor dos subprodutos animais. Indicar apenas o es-
tabelecimento que expede os produtos. No caso de comércio que
envolva mais de um pais terceiro (comércio triangular), o local de
expedicdo ¢ o ultimo estabelecimento de um pais terceiro da cadeia
de exportacdo a partir do qual a remessa final ¢ transportada para a
Unido.

Local de destino

Indicar o nome e o endereco, o pais e o codigo ISO do pais do local
onde a remessa sera entregue para descarregamento final. Se aplicavel,
indicar igualmente o numero de registo ou de aprovagdo do estabele-
cimento de destino.

Em caso de armazenamento de produtos em transito: indicar o nome, o
enderego e o numero de aprovagdo do entreposto, tal como definido
no artigo 2.°, ponto 3, do Regulamento Delegado (UE) 2019/2124 da
Comissdo (?). Esta casa é facultativa no caso de trinsito sem armaze-
namento de produtos.

L13

Local de carregamento

Para os animais: indicar o nome e o enderego do local onde os animais
sdo carregados no meio de transporte e, se forem agrupados previa-
mente, o nome e o endereco do estabelecimento aprovado para ope-
ragdes de agrupamento.

Para os produtos: indicar o nome, o endereco e a categoria (por
exemplo, estabelecimento, porto ou aeroporto) do local final onde os
produtos serdo carregados no meio de transporte para a viagem com
destino a Unido Europeia. No caso de um contentor, indicar o local
onde este serd colocado a bordo do meio de transporte final para a
Unido Europeia. No caso de um ferry, indicar o local onde o camido
ird embarcar.
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1.14 Data e hora da partida
Para os animais: data e hora previstas para a saida dos animais no
meio de transporte (avido, navio, comboio ou veiculo rodoviario).
Para os produtos: data de partida do meio de transporte (avido, navio,
comboio ou veiculo rodoviario).

L.15 Meio de transporte
Selecionar um ou mais dos seguintes meios de transporte para os
animais ou mercadorias que saem do pais de expedi¢do e indicar a
respetiva identificagdo:
— avido (indicar o numero do voo);
— navio (indicar o nome ¢ o numero do navio);
— comboio (indicar a identidade do comboio e o ntimero do vagio);
— veiculo rodoviario (indicar o numero de matricula, com a matri-

cula do reboque, se aplicavel).

No caso de um ferry, assinalar «navio» e identificar o(s) veiculo(s)
rodoviario(s) com a matricula (e a matricula do reboque, se aplicavel),
além do nome do e do numero do ferry programado.

1.16 Posto de controlo fronteirico de entrada
Indicar o nome do PCF de entrada na Unido para os certificados ndo
apresentados no IMSOC ou selecionar o nome do PCF de entrada na
Unido e o respetivo codigo alfanumérico tinico atribuido pelo IMSOC.

1.17 Documentos de acompanhamento
Indicar o tipo de documento exigido: por exemplo, uma licenga CI-
TES, uma licenga para espécies exoticas invasoras (EEI), declaragoes
ou outros documentos, incluindo de natureza comercial.
Indicar o codigo unico dos documentos de acompanhamento exigidos
e o pais de emissao.
Referéncias de documentos comerciais: indicar, por exemplo, o nu-
mero da carta de porte aéreo, o nimero do conhecimento de embarque
ou o numero comercial do comboio ou veiculo rodoviario.

1.18 Condicdes de transporte
Indicar a categoria de temperatura exigida durante o transporte dos
produtos (temperatura ambiente, de refrigeragdo, de congelagdo).
Esta casa nao ¢ aplicavel aos animais.

L.19 Numero do contentor/Numero do selo

Se aplicavel, indicar o nimero do contentor ¢ o nimero do selo (pode
indicar-se mais de um).

O numero do contentor deve ser indicado se as mercadorias forem
transportadas em contentores fechados.
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VB
Indicar apenas o nimero do selo oficial. Aplica-se um selo oficial se
for aposto um selo no contentor, no camido ou no vagdo ferroviario
sob a supervisdo da autoridade competente que emite o certificado.
VM5

1.20 Certificado como/para

Selecionar a finalidade da circulagdo dos animais, a utilizagdo prevista
das mercadorias ou a categoria tal como especificado na legislacao
pertinente da Unido:

Alimentos para animais: diz respeito apenas aos subprodutos animais
destinados a alimentagdo de animais de criagdo, tal como referidos no
artigo 31.° do Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do Parlamento Euro-
peu e do Conselho (%).

Alimentos para animais de companhia: diz respeito apenas aos sub-
produtos animais destinados a ser utilizados como alimentos para
animais de companhia ou no fabrico de alimentos para animais de
companhia, tal como referidos no artigo 35.° do Regulamento (CE)
n.° 1069/2009.

Fertilizantes organicos e corretivos organicos dos solos: diz respeito a
determinados subprodutos animais ou produtos derivados, tal como
referidos no artigo 32.° do Regulamento (CE) n.° 1069/2009.

Uso técnico: subprodutos animais ou produtos derivados improprios
para o consumo humano ou animal, tal como referidos no artigo 36.°
do Regulamento (CE) n.° 1069/2009.

Uso farmacéutico: subprodutos animais improprios para o consumo
humano ou animal, tal como referidos no artigo 33.° do Regulamento
(CE) n.° 1069/2009.

Amostras comerciais: tal como definidas no anexo I, ponto 39, do
Regulamento (UE) n.° 142/2011 da Comissdo (°).

Exposicdo: diz respeito a animais destinados a uma exposi¢do e a
eventos desportivos, culturais ou similares, ou a artigos de exposi¢do
tal como definidos no anexo I, ponto 34, do Regulamento (UE)
n.° 142/2011.

Industria de conservas: diz respeito aos produtos destinados ao con-
sumo humano (por exemplo, atum) especificamente destinados apenas
a industria de conservas.

Produtos destinados ao consumo humano: diz respeito apenas aos
produtos de origem animal destinados ao consumo humano para os
quais a legislacdo da Unido exige um certificado sanitario, um certi-
ficado oficial ou um certificado sanitario/oficial.

Transformagao posterior: diz respeito aos produtos que tenham de ser
submetidos a transformagdo posterior antes de serem colocados no
mercado, assim como aos animais aquaticos vivos e aos produtos de
origem animal provenientes de animais aquaticos, com excecdo de
animais aquaticos vivos, destinados a um estabelecimento alimentar
autorizado a manipular animais aquaticos para controlo de doengas,
tal como definido no artigo 4.°, ponto 52, do Regulamento (UE) 2016/
/429 do Parlamento Europeu ¢ do Conselho.

Animais aquaticos vivos destinados ao consumo humano: animais
aquaticos destinados ao consumo humano direto, ou seja, animais
aquaticos entregues vivos ao consumidor final ou que sdo consumidos
Vivos.

Estabelecimento confinado: tal como definido no artigo 4.°, ponto 48,
do Regulamento (UE) 2016/429.

Estabelecimento de quarentena: nos termos do artigo 14.° do Regula-
mento Delegado (UE) 2019/2035 da Comissdo (°) no que se refere aos
animais terrestres € do artigo 15.° do Regulamento Delegado (UE)
2020/691 da Comissdo (7) no que se refere aos animais de aquicultura.
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Circo itinerante/Numero com animais: tal como definidos no artigo 2.°,
pontos 34 e 35, respetivamente, do Regulamento Delegado (UE) 2019/
/2035.

Libertacdo na natureza: diz respeito apenas aos animais vivos que
serdo libertados na natureza no local de destino.

Equideo registado: tal como definido no artigo 2.°, ponto 30, do
Regulamento Delegado (UE) 2019/2035.

Continua¢do da detenc¢do: animais destinados a estabelecimentos que
detém animais vivos ou a detentores de animais de companhia, exceto
se for aplicavel uma finalidade mais especifica ou uma categoria do
ponto 1.20 (p. ex., estabelecimentos de quarentena ou confinados, etc).
Inclui também animais que se destinam a reconstitui¢do de efetivos
cinegéticos ou a ser libertados na natureza, caso se destinem a passar
por um estabelecimento antes de serem libertados.

Centro de depuragdo: tal como definido no artigo 2.°, ponto 2, do
Regulamento Delegado (UE) 2020/691.

Centro de expedigdo: tal como definido no artigo 2.°, ponto 3, do
Regulamento Delegado (UE) 2020/691.

Zona de afinagdo: tal como definida no artigo 2.°, ponto 4, do Regu-
lamento Delegado (UE) 2020/691.

Estabelecimento de aquicultura ornamental: tal como definido no ar-
tigo 17.° ou artigo 18.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/691.

Abate: para os animais que se destinem a um matadouro, diretamente
ou através de um estabelecimento aprovado para operagdes de agru-
pamento.

Produtos germinais: tal como definidos no artigo 4.°, ponto 28, do
Regulamento (UE) 2016/429.

Outro: destinados a fins ndo mencionados nesta classificagdo, in-
cluindo os animais aquaticos destinados a isco.

1.21

Para transito

Assinalar esta casa para o transito de animais ou produtos através da
Unido Europeia de um pais terceiro para outro pais terceiro ou de uma
parte de um pais terceiro para outra parte do mesmo pais terceiro.

Indicar o nome e o cédigo ISO do pais terceiro de destino.

L.22

Para o mercado interno

Assinalar esta casa quando as remessas se destinem a ser colocadas no
mercado da Unido.

1.23

Para reentrada

Assinalar esta casa no caso de equideos registados destinados a con-
cursos ou corridas, ou convidados para eventos culturais especificos, e
autorizados para reentrada na Unido Europeia apds a sua exporta¢do
temporaria.
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1.24 Numero total de embalagens

Indicar o numero total de embalagens da remessa, se for o caso:

Para os animais: indicar o numero de caixas, gaiolas, contentores,
colmeias ou baias em que os animais s3o transportados.

Para o sémen, os oocitos ¢ os embrides destinados a reprodugdo arti-
ficial: indicar o niimero de recipientes.

No caso de remessas a granel, esta casa ¢ facultativa.

1.25 Quantidade total

Para os animais terrestres ou os produtos germinais: indicar, conforme
adequado, o niimero total de cabegas, de ovos para incubacdo ou de
palhinhas expresso em unidades.

Para os animais aquaticos: indicar, conforme adequado, o nimero total
de animais, de ovos ou larvas expresso em unidades.

1.26 Peso liquido total/peso bruto total (kg)

O peso liquido total ¢ a massa dos animais ou mercadorias propria-
mente ditos, sem os contentores imediatos ou qualquer embalagem. O
peso ¢ calculado automaticamente pelo IMSOC com base nas infor-
magdes inseridas na casa 1.27. O peso liquido declarado de um género

alimenticio vidrado deve excluir o peso da camada de gelo.

Indicar o peso bruto total, ou seja, a massa total dos animais ou das
mercadorias e dos seus contentores imediatos e toda a sua embalagem,
com exclusdo dos contentores de transporte e de outro equipamento de
transporte.

1.27 Descricio da remessa

Indicar o codigo do Sistema Harmonizado (SH) pertinente e o titulo
definido pela Organizagdo Mundial das Alfandegas, conforme referido
no Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conselho (%). Esta descrigdo
aduaneira deve ser completada, se necessario, com as informagdes
complementares necessdrias a classificagdo veterinaria dos animais
ou dos produtos. Além disso, indicar quaisquer requisitos especificos
relativos aos animais ou a natureza/transformagdo dos produtos tal
como definidos na legislagdo pertinente da Unido.

Para os animais: indicar a espécie, categoria, método de identificagéo,
numero de identificagdo, idade, sexo, quantidade ou peso liquido, e
teste. Para as abelhas-comuns e os abelhdes, indicar uma das seguintes
op¢des: rainhas com um maximo de 20 amas, colonias com descen-
déncia ou outros.

Para o sémen, os odcitos ou os embrides destinados a reprodugdo
artificial: indicar

— o tipo (sémen, embrides obtidos in vivo, 6vulos obtidos in vivo,
embrides produzidos in vitro ou embrides micromanipulados);

— a data de colheita ou producio;

— o numero da aprovacao do estabelecimento de colheita ou produ-
¢do (o centro de colheita de sémen, a equipa de colheita ou pro-
duc@o de embrides, o estabelecimento de transformagao de produ-
tos germinais, o centro de armazenagem de produtos germinais ou
o estabelecimento confinado);
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— a marca de identificagdo na palhinha ou noutra embalagem;
— a quantidade;

— a espécie, a subespécie (para os animais de estabelecimentos con-
finados, se necessario) e o nimero de identificagdo do(s) animal(is)
dador(es).

Para os produtos: indicar a espécie, o tipo de produtos, o tipo de
tratamento, a marca de identificagdo e o nimero de aprovagdo dos
estabelecimentos, quando aplicavel, juntamente com o coédigo ISO
do pais (tais como matadouro, unidade de transformagdo, entreposto
frigorifico), o nimero de embalagens, o tipo de embalagem, o numero
do lote, o peso liquido e a data (mais antiga) de colheita/produgéo.
Assinalar «consumidor final» se os produtos estiverem embalados para
os consumidores finais.

Para os subprodutos animais ou produtos derivados: indicar a espécie,
o tipo de produtos, o tipo de tratamento, o nimero de aprovacdo ou de
registo do estabelecimento de produgdo ou fabrico juntamente com o
codigo ISO do pais, o numero de embalagens, o tipo de embalagem, o
numero do lote, o peso liquido.

Espécie: indicar o nome cientifico ou conforme definido de acordo
com a legislagdo da Unido.

Tipo de embalagem: identificar o tipo de embalagem de acordo com a
defini¢do dada na Recomendagdo n.° 21 (°) da UN/CEFACT (Centro
das Nagoes Unidas para a Facilitagio do Comércio ¢ o Comércio
Eletronico).

PARTE II — Certificacao

Casa

Descrigdo

Pais

Indicar o nome do pais terceiro que emite o certificado.

Modelo de certificado

Esta casa refere-se ao titulo especifico de cada modelo de certificado.

I

Informacdes sanitarias

Esta casa refere-se aos requisitos de satide e bem-estar especificos da
Unido Europeia aplicaveis a espécie animal ou a natureza dos produtos
e tal como definidos nos acordos de equivaléncia com determinados
paises terceiros ou noutros atos legislativos da Unido, como os relati-
vos a certificagdo.

Caso ndo haja atestados de sanidade animal ou de saide publica ou
outros atestados para a remessa, esta sec¢do deve ser toda suprimida
ou invalidada ou nao constar de forma alguma, em conformidade com
as notas de rodapé da parte II dos certificados especificos da Unido.

I1.2a

Referéncia do certificado

O codigo alfanumérico unico indicado na casa 1.2.
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1L1.2b Referéncia IMSOC

O codigo alfanumérico unico indicado na casa I.2a.

Certificador

Esta casa refere-se a assinatura do certificador, tal como definido no
artigo 3.°, ponto 26, do Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento
Europeu e do Conselho.

Indicar o nome em mailsculas, o cargo e o titulo, se aplicavel, do
signatario e o nome e o carimbo original da autoridade competente de
afetagdo do signatario e a data da assinatura.

(") Cédigo internacional de duas letras de cada pais, em conformidade com a norma
internacional ISO 3166 alpha-2: http://www.iso.org/iso/country_codes/iso-3166-1_
decoding_table.htm.

Regulamento Delegado (UE) 2019/625 da Comissdo, de 4 de margo de 2019, que
complementa o Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho
no que se refere aos requisitos para a entrada na Unido de remessas de determinados
animais ¢ mercadorias destinados ao consumo humano (JO L 131 de 17.5.2019, p. 18).
Regulamento Delegado (UE) 2019/2124 da Comissdo, de 10 de outubro de 2019, que
completa o Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho no que
respeita as regras de controlo oficial das remessas de animais e mercadorias em transito
ou objeto de transbordo ou de prosseguimento do transporte na Unido e que altera os
Regulamentos (CE) n.° 798/2008, (CE) n.° 1251/2008, (CE) n.° 119/2009, (UE)
n.° 206/2010, (UE) n.° 605/2010, (UE) n.° 142/2011 e (UE) n.° 28/2012 da Comiss&o,
o Regulamento de Execugdo (UE) 2016/759 da Comissdo e a Decisao 2007/777/CE da
Comissdo (JO L 321 de 12.12.2019, p. 73).

Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de
outubro de 2009, que define regras sanitarias relativas a subprodutos animais e produtos
derivados n3o destinados ao consumo humano e que revoga o Regulamento (CE)
n.° 1774/2002 (regulamento relativo aos subprodutos animais) (JO L 300 de
14.11.2009, p. 1).

Regulamento (UE) n.° 142/2011 da Comisséo, de 25 de fevereiro de 2011, que aplica o
Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho que define
regras sanitarias relativas a subprodutos animais e produtos derivados ndo destinados ao
consumo humano e que aplica a Diretiva 97/78/CE do Conselho no que se refere a
certas amostras e certos artigos isentos de controlos veterinarios nas fronteiras ao abrigo
da referida diretiva (JO L 54 de 26.2.2011, p. 1).

Regulamento Delegado (UE) 2019/2035 da Comissdo, de 28 de junho de 2019, que
complementa o Regulamento (UE) 2016/429 do Parlamento Europeu e do Conselho no
que se refere as regras aplicaveis aos estabelecimentos que detém animais terrestres e
aos centros de incubacdo, ¢ a rastreabilidade de determinados animais terrestres detidos
e ovos para incubagdo (JO L 314 de 5.12.2019, p. 115).

Regulamento Delegado (UE) 2020/691 da Comissdo, de 30 de janeiro de 2020, que
complementa o Regulamento (UE) 2016/429 do Parlamento Europeu e do Conselho no
que diz respeito as regras aplicaveis aos estabelecimentos de aquicultura e aos trans-
portadores de animais aquaticos (JO L 174 de 3.6.2020, p. 345).

Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conselho, de 23 de julho de 1987, relativo a
nomenclatura pautal e estatistica e a pauta aduaneira comum (JO L 256 de 7.9.1987,
p- D).

(®) Ultima versio: www.unece.org/uncefact/codelistrecs.html
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ANEXO 11

O anexo II contém o modelo de certificado sanitario e o modelo de certificado
oficial seguintes:

Capitulo 1: Modelo de certificado sanitario para a circulacdo no interior da
Unido de produtos de origem animal autorizados a circular a partir
de uma zona submetida a restricdes sujeita a medidas de emergén-
cia ou medidas de controlo de doengas ou que provém de animais
de espécies sujeitas a essas medidas (Modelo INTRA-EMERGEN-
CY)

Capitulo 2: Modelo de certificado oficial para a circulagdo entre Estados-Mem-
bros de caga grossa selvagem ndo esfolada destinada ao consumo
humano (MODELO INTRA-UNSKINNED LARGE WILD GA-
ME)



02020R2235 — PT — 02.06.2022 — 006.001 — 51

CAPITULO 1

MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO PARA A CIRCULACAO NO INTERIOR DA UNIAO DE

PRODUTOS DE ORIGEM ANIMAL AUTORIZADOS A CIRCULAR A PARTIR DE UMA ZONA

SUBMETIDA A RESTRICOES SUJEITA A MEDIDAS DE EMERGENCIA OU MEDIDAS DE

CONTROLO DE DOENCAS OU QUE PROVEM DE ANIMAIS DE ESPECIES SUJEITAS A ESSAS
MEDIDAS (MODELO INTRA-EMERGENCY)

UNIAO EUROPEIA INTRA
L1 Expedidor 1.2 Referéncia IMSOC
Nome L2a  Referéncia local
Enderego L3 Autoridade central competente CODIGO QR
Pais Cédigo ISO do 14 Autoridade local competente
g 15 Destinatario L6 Operador que efetua operacdes de agrupamento
$ independ te de um estabeleciments
E Nome Nome N.° de registo
=
= Enderego Enderego
=}
] o
Z Pais Ea‘;,‘:lg" 150 do Pais Cédigo 1SO do pafs
[} o
g L7 Pais de origem ;;,g‘go 180 do L9  Pais de destino Cédigo ISO do pais
’.:: L8 Regido de origem Codigo L10  Regido de destino Codigo
E L11 Local de expedicdo L12 Local de destino
A Nome N.? de registo/de Nome N.° de registo/de aprovagdo
aprovacio
Endereco Endereco
Pais Cédigo ISO do pais Pais Caédigo ISO do pais
L13 Local de carregamento I1.14  Data e hora da partida
L15 Meio de L16 Transportador
transporte
. . Nome N.° de registo/de autorizacio
O Navio 0 Avido
Endereco
. . Pais Cédigo ISO do pais
O Comboio 0 Veiculo rodovidrio
L17 Doc tos de pank
Identificagdio 0 Outro Tipo Codigo
Pais Cédigo ISO do pais
Documento .
Referéncia dos documentos
comerciais
L18 Condicdes de transporte [0 Ambiente 0 De refrigeracio 0 De congelacdo
L19 Niimero do contentor/Nimero do selo
N.° do contentor N.* do selo




02020R2235 — PT — 02.06.2022 — 006.001 — 52

120 Certificado como/para

O Continuagdo da detengéo

0 Equideo registado

0 Libertacéo na natureza

O Transformagio posterior

O Abate

O Circo itinerante/ntimero com
animais

O Centro de expedi¢do

O Fertilizantes organicos e

[ Estabelecimento confinado

O Exposicio

O Zona de afinacdo/centro de
depuragdo

0 Uso técnico

0 Produtos germinais

[ Evento ou atividade perto das
fronteiras

O Estabelecimento de aquicultura
ornamental

[ Estabelecimento de quarentena ou

corretivos organicos dos solos similar
[ Produtos destinados ao consumo I Polinizacéo [0 Animais aquéticos vivos O Outro
humano destinados ao consumo
humano
121 0 Para transito através de um pais terceiro
Pais terceiro Cddigo ISO do pais
Ponto de safda Cédigo do PCF
Ponto de entrada Cédigo do PCF
122  OPara trinsito através de Estados-Membros L23 0O Para exportacio
Estado-Membro ;ﬁ,‘shgo 150 do Pafs terceiro Cédigo 1SO do pafs
Estado-Membro ;i};hgo 180 do Ponto de safda Cddigo do PCF
Estado-Membro Co/dlgo 150 do
pais
124  Duracio prevista do transporte 125 Diirio de viagem Osim Onido
L26  Nimero total de embalagens 127 Quantidade total
128  Peso liquido total/peso bruto total (kg) 1.29 Espaco total previsto para a remessa
L30  Descricdo da remessa
Cédigo NC Espécie  Subespécie/Categoria ~ Sexo  Sistema de Numero de identificacdo Idade  Quantidade
identificagio
Tipo
Regido de Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso liquido
origem identificacdo
Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Nimero de embalagens N.° de lote
mercadoria
Data de Instalagdo de Niimero de aprovagdo ou Teste
colheita/produgio fabrico de registo da instalagdo/do

estabelecimento/do centro
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UNIAO EUROPEIA Modelo de certificado INTRA-EMERGENCY

Certificacao

Parte 11

1L Informagdes sanitirias ILa f::;;l::g: do ILb Referéncia IMSOC

O abaixo assinado, veterindrio oficial, certifica que os produtos de origem animal descritos na parte I:

I1.1. cumprem as condigdes estabelecidas em ........ vt
I1.2. no que se refere as medidas de controlo de doengas contra .................."%,
I3, e, em especial, SA0 ...c.uv.ivvrneeesieeereieerireranieeannns “]
Notas

Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido
Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atomica, nomeadamente o artigo 5.%, n.” 4, do Protocolo relativo
a Irlanda/Irlanda do Norte, em conjugaciio com o seu anexo 2, as referéncias a2 Unido Europeia no presente
certificado incluem o Reino Unido no que diz respeito i Irlanda do Norte.

O presente certificado sanitdrio destina-se a circulagéo de produtos de origem animal produzidos ou transformados
em estabelecimentos, empresas do setor alimentar ou zonas submetidos a medidas de emergéncia ou restrigoes de
circulagio, tal como referido no artigo 166.° n." 2, do Regulamento (UE) 2016/429 * e em conformidade com o
Regulamento Delegado (UE) 2020/2154 da Comissio ®.

O presente certificado sanitdrio deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao preenchimento
dos certificados incluidas no anexo 1, capitulo 2, do Regulamento de Execugdo (UE) 2020/2235.

Parte I1:

M) Inserir a referéncia especifica ao(s) artigo(s), titulo, nimero e data de publicagdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia do(s) ato(s) juridico(s) relevante(s) adotado(s) pela Comissio que estabelece(m) essas condigdes ou o(s)
ato(s) juridico(s) ou instrugoes aprovados e tornados piiblicos pela autoridade competente que estabelecem essas
condigoes.

@ Inserir o nome da(s) doenga(s) listada(s) relevante(s).
¥ Manter conforme adequado.

) Tnserir o(s) atestado(s) especifico(s) de conformidade com os requisitos necessdrios previstos no(s) ato(s)
juridico(s) relevante(s) adotado(s) pela Comissido e referido(s) no ponto I1.1 que estabelece(m) medidas especiais
de controlo de relativamente a(s) doengas listada(s) referida(s) no ponto I1.2, em conformidade com o artigo 166.°,
n.” 2, do Regulamento (UE) 2016/429, quando especificamente exigido por esses atos juridicos.

Veterindrio oficial

Nome (em maitisculas) Cargo e titulo

Nome da unidade de controlo Cadigo da unidade de
local controlo local

Data

Carimbo Assinatura

Regulamento (UE) 2016/429 do Parlamento Europen e do Conselho, de 9 de margo de 2016, relativo as doengas animais
transmissiveis e que altera e revoga determinados atos no dominio da sadde animal («Lei da Satdde Animals) (JO L 84 de
31.3.2016, p. 1).

Regulamento Delegado (UE) 202002154 da Comissao, de 14 de outubro de 2020, que complementa o Regul (UE)
2016/429 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito aos requisitos de sadde animal, de certificagio e de
notificagio aplicdveis & circulagdo na Unido de produtos de origem animal provenientes de animais terrestres (JO L 431 de
21.12.2020, p. 5).
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CAPITULO 2

MODELO DE CERTIFICADO OFICIAL PARA A CIRCULACAO ENTRE ESTADOS-MEMBROS DE CACA
GROSSA SELVAGEM NAO ESFOLADA DESTINADA AO CONSUMO HUMANO (MODELO INTRA-
-UNSKINNED LARGE WILD GAME)

UNIAO EUROPEIA INTRA
1.1 Expedidor 1.2 Referéncia IMSOC
Nome l.2a Referéncia local
Enderego .3  Autoridade central CODIGO QR
competente
Pais Codigo 1SO do pais .4 Autoridade local competente
® | .5  Destinatario .6 Operador que efetua operagdes de agrupamento
a independent te de um estabelecimento
E Nome Nome N.° de registo
e
=z Enderego Enderego
i
5 Pais Cadigo ISO do pais Pais Cadigo ISO do pais
w
A | L7 Pais de origem Cadigo IS0 do pais 1.9 Pais de destino Cédigo ISO do pais
% 1.8  Regido de origem Codigo .10 Regido de destino Cadigo
L 111 Local de expedicdo .12 Local de destino
Nome N.° de registo/de Nome N.? de registo/de
aprovagao aprovagao
Endereco Endereco
Pais Cadigo IS0 do pais Pais Cadigo ISO do pais
.13 Local de carregamento I.14 Data e hora da partida
1115 Meio de transporte .16 Transportador
: iz Nome N.° de registo/de
0 Navio 0 Avido autorizacao
Enderego
. 5 _— Pais Codigo 1SO do pais
0 Comboio 0 Veiculo rodoviario
.17 Documentos de acompanhamento
Identificaga@o 0 Outro Tipo Cadigo
Documento Pais Cadigo 1SO do pais
Referéncia dos documentos
comerciais
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.18  Condigdes de transporte 0 Ambiente 0 De refrigeragao 0 De congelagéo
1.19  Namero do contentor/Namero do selo
N.® do contentor N.? do selo
1.20 Certificado comol/para
0 Continuagéo da detengio 0 Abate 0 Estabelecimento O Produtos germinais
confinado
0 Equideo registado 0 Circo itinerante/nimero com 0 Exposigéo 0 Evento ou atividade perto das
animais fronteiras
O Libertagéo na natureza 0 Centro de expedigio 0 Zona de afinagéo/ 0 Estabelecimento de
centro de depuragéo aquicultura ornamental
O Transformagéo posterior [ Fertilizantes organicos e [ Uso técnico [J Estabelecimento de
corretivos organicos dos quarentena ou similar
solos
O Produtos destinados ao O Polinizagéo O Animais aquaticos 0 Qutro
consumo humano vivos destinados ao

consumo humano

1.21 O Para transito através de um pais terceiro

Pais terceiro Cadigo ISO do pais

Ponto de saida Cadigo do PCF

Ponto de entrada Cadigo do PCF
.22 [ Para transito através de Estados-Membros 1.23 [0 Para exportagio

Estado-Membro Cadigo I1SO do pais Pais terceiro Codigo 1SO do pais

Estado-Membro Céadigo I1SO do pais Ponto de saida Codigo do PCF

Estado-Membro Codigo I1SO do pais
1.24 Duracao prevista do transporte 1.25 Diario de viagem sim néo
1.26 Namero total de embalagens 1.27  Quantidade total
.28 Peso liquido total/peso bruto total (kg) 1.29  Espaco total previsto para a remessa
1.30 Descrigdo da remessa
Caodigo NC Espécie Subespécie/Categoria Sexo Sistema de Numero de Idade Quantidade

identificagdo identificagéo
Tipo
Regido de Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso liquido
origem identificagdo
Matadouro Tipo de tratamento Matureza da Nimero de N.? de lote
mercadoria embalagens
Data de Instalagéo de Mimero de aprovagdo  Teste
colheita/produgdo fabrico ou de registo da
instalagdo/do
estabelecimento/do

centro
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vB
UNIAO EUROPEIA Modelo de certificado INTRA-UNSKINNED LARGE
WILD GAME
Il. Informacgdes sanitarias I Referéncia do ILb Referéncia
certificado ’ IMSOC

Parte li: Certificagao

I1.1. Atestado de saide pablica
O abaixo assinado certifica que:

a) todas as partes relevantes das carcagas dos animais e a declaracdo satisfaziam os requisitos
previstos no anexo lll, secgdo IV, capitulo Il, ponto 4, do Regulamento (CE) n.° 853/2004 do
Parlamento Europeu e do Conselho;

b) a caca grossa selvagem ndo foi cagada numa zona que, por motivos sanitarios, & objeto de uma
proibigdo ou restrigdo que afete as espécies em questio, de acordo com a legislagdo da Unido ou a
legislagdo nacional.

Notas

Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido
Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atémica, nomeadamente o artigo 5.°, n.° 4, do Protocolo relativo a
Irlanda/lrlanda do Morte, em conjugagdoc com o seu anexo 2, as referéncias @ Unido Europeia no presente
certificado incluem o Reino Unido no que diz respeito a Irlanda do Norte.

(o] presente certificado oficial deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao preenchirnento dos
certificados incluidas no anexo |, capitulo 2, do Regulamento de Execugéo (UE) 2020/2235.

Parte I:

Casa 1.11:  Indicar um ndmero de registo ou qualguer outro nimero de identificagdo. Se néo for aplicavel, indicar
[200.60

Casa l.12: Indicar os detalhes do estabelecimento de manuseamento de caga.

Casa 1.20: A certificagdo para consumo humano esta sujeita a uma inspecgao oficial favoravel no estabelecimento
de manuseamento de caca.

Casa 1.30: Descrigao da remessa:

«Cadigo NC»: utilizar o codigo adequado do Sistema Harmonizado (SH) da Organizagdo Mundial das
Alfandegas: 02031190, 02032190, 02089030, 02089060 e 02089098.

Certificador

Nome (em maiusculas) Cargo e titulo
Nome da unidade de Cddigo da unidade
controlo local de controlo local
Data

Carimbo Assinatura
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vB
ANEXO 111
VM5
O anexo III contém os seguintes modelos de certificados sanitarios/oficiais e
modelos de certificados oficiais para a entrada na Unido:
VB

MODELO

Carne fresca de ungulados

BOV Capitulo 1: modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na
Unido de carne fresca destinada ao consumo humano, excluindo carne
separada mecanicamente, de bovinos domésticos

OVI Capitulo 2: modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na
Unido de carne fresca destinada ao consumo humano, excluindo carne
separada mecanicamente, de ovinos e caprinos domésticos

POR Capitulo 3: modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na
Unido de carne fresca destinada ao consumo humano, excluindo carne
separada mecanicamente, de suinos domésticos

EQU Capitulo 4: modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na
Unido de carne fresca destinada ao consumo humano, excluindo carne
picada e carne separada mecanicamente, de solipedes domésticos
(Equus caballus, Equus asinus e respetivos cruzamentos)

RUF Capitulo 5: modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na
Uniao de carne fresca destinada ao consumo humano, excluindo miu-
dezas, carne picada e carne separada mecanicamente, de animais da
familia Bovidae (exceto bovinos, ovinos e caprinos domésticos), ca-
melideos e cervideos detidos como caga de criagdo

RUW Capitulo 6: modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na
Unido de carne fresca destinada ao consumo humano, excluindo miu-
dezas, carne picada e carne separada mecanicamente, de animais sel-
vagens da familia Bovidae (exceto bovinos, ovinos e caprinos domés-
ticos), camelideos selvagens e cervideos selvagens

SUF Capitulo 7: modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na
Unido de carne fresca destinada ao consumo humano, excluindo miu-
dezas, carne picada e carne separada mecanicamente, de animais de-
tidos como caga de criagdo de ragas selvagens de suinos e da familia
Tayassuidae

SUW Capitulo 8: modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na
Unido de carne fresca destinada ao consumo humano, excluindo miu-
dezas, carne picada e carne separada mecanicamente, de animais sel-
vagens de racas selvagens de suinos e da familia Tayassuidae
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EQW

Capitulo 9: modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na
Unido de carne fresca destinada ao consumo humano, excluindo miu-
dezas, carne picada e carne separada mecanicamente, de solipedes de
caga selvagem pertencentes ao subgénero Hippotigris (zebras)

RUM-MSM

Capitulo 10: modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na
Unido de carne separada mecanicamente, destinada ao consumo hu-
mano, de ruminantes domésticos

SUI-MSM

Capitulo 11: modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na
Unido de carne separada mecanicamente, destinada ao consumo hu-
mano, de suinos domésticos

NZ-TRANSIT-SG

Capitulo 12: modelo de certificado sanitario para a entrada na Unido
de carne fresca destinada ao consumo humano origindria da Nova
Zelandia que transite através de Singapura, com descarregamento,
possivel armazenamento e recarregamento antes da entrada na Unido

Carne de aves de capoeira, ratites e outras aves de caca, ovos e ovoprodutos

POU

Capitulo 13: modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na
Unido de carne fresca destinada ao consumo humano, excluindo carne
picada e carne separada mecanicamente, de aves de capoeira a exce¢ao
de ratites

POU-MI/MSM

Capitulo 14: modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na
Unido de carne picada e de carne separada mecanicamente, destinada
ao consumo humano, de aves de capoeira a exce¢do de ratites

RAT

Capitulo 15: modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na
Unido de carne fresca destinada ao consumo humano, excluindo carne
picada e carne separada mecanicamente, de ratites

RAT-MI/MSM

Capitulo 16: modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na
Unido de carne picada e de carne separada mecanicamente, destinada
ao consumo humano, de ratites

GBM

Capitulo 17: modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na
Unido de carne fresca destinada ao consumo humano, excluindo carne
picada e carne separada mecanicamente, de aves de caga

GBM-MI/MSM

Capitulo 18: modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na
Unido de carne picada e de carne separada mecanicamente, destinada
ao consumo humano, de aves de caga

Capitulo 19: modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na
Unido de ovos destinados ao consumo humano

EP

Capitulo 20: modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na
Unido de ovoprodutos destinados ao consumo humano
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Carne fresca, excluindo de carne separada mecanicamente, de leporideos selvagens, de certos
mamiferos terrestres selvagens e de coelhos de criacao

WL

Capitulo 21: modelo de certificado oficial para a entrada na Unido de
carne fresca destinada ao consumo humano de leporideos selvagens
(coelhos e lebres), excluindo carne picada, carne separada mecanica-
mente ¢ miudezas exceto no caso de leporideos ndo esfolados e ndo
eviscerados

WM

Capitulo 22: modelo de certificado oficial para a entrada na Unido de
carne fresca destinada ao consumo humano, excluindo miudezas, carne
picada e carne separada mecanicamente, de mamiferos terrestres sel-
vagens com excecdo de ungulados e leporideos

RM

Capitulo 23: modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na
Uniao de carne fresca destinada ao consumo humano, excluindo carne
picada e carne separada mecanicamente, de coelhos de criagao

Preparados de carne

MP-PREP

Capitulo 24: modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na
Unido de preparados de carne destinados ao consumo humano

Produtos a base de carne, incluindo gorduras animais fundidas e torresmos, extratos de
carne e estdbmagos, bexigas e intestinos tratados com excecdo de tripas

MPNT

Capitulo 25: modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na
Unido de produtos a base de carne destinados ao consumo humano,
incluindo gorduras animais fundidas e torresmos, extratos de carne e
estdmagos, bexigas e intestinos tratados com excegdo de tripas, que
nao tém de ser submetidos a um tratamento especifico de mitigagado
dos riscos

MPST

Capitulo 26: modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na
Unido de produtos a base de carne destinados ao consumo humano,
incluindo gorduras animais fundidas e torresmos, extratos de carne e
estdmagos, bexigas e intestinos tratados com excegdo de tripas, que
tém de ser submetidos a um tratamento especifico de mitigagdo dos
riscos

Tripas

CAS

Capitulo 27: modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na
Unido de tripas destinadas ao consumo humano

Peixes vivos, crusticeos vivos e produtos de origem animal provenientes desses animais,
destinados ao consumo humano

FISH-CRUST-HC

Capitulo 28: modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na
Unido de peixes vivos, crustaceos vivos e produtos de origem animal
provenientes desses animais destinados ao consumo humano
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EU-FISH Capitulo 29: modelo de certificado oficial para a entrada na Unido de
produtos da pesca destinados ao consumo humano capturados por
navios que arvoram pavilhdo de um Estado-Membro e transferidos
em paises terceiros, com ou sem armazenamento

FISH/MOL-CAP Capitulo 30: modelo de certificado oficial para a entrada na Unido de
produtos da pesca ou de produtos da pesca derivados de moluscos
bivalves destinados ao consumo humano, que entram na Unido dire-
tamente de um navio-frigorifico, um navio-congelador ou um navio-
-fabrica que arvore pavilhdo de um pais terceiro, tal como previsto no
artigo 11.°, n.° 3, do Regulamento Delegado (UE) 2019/625

Moluscos bivalves, equinodermes, tunicados, gastrépodes marinhos vivos e produtos de ori-
gem animal provenientes desses animais

MOL-HC Capitulo 31: modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na
Unido de moluscos bivalves, equinodermes, tunicados, gastropodes
marinhos vivos e produtos de origem animal provenientes desses ani-
mais, destinados ao consumo humano

MOL-AT Capitulo 32: modelo de certificado oficial para a entrada na Unido de
moluscos bivalves transformados destinados ao consumo humano per-
tencentes a espécie Acanthocardia Tuberculatum

Leite cru, produtos lacteos, colostro e produtos a base de colostro

MILK-RM Capitulo 33: modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na
Unido de leite cru destinado ao consumo humano

MILK-RMP/NT Capitulo 34: modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na
Unido de produtos lacteos destinados ao consumo humano derivados
de leite cru ou que ndo tém de ser submetidos a um tratamento
especifico de mitigagdo dos riscos

DAIRY-PRODUCTS-PT | Capitulo 35: modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na
Unido de produtos lacteos destinados ao consumo humano que tém de
ser submetidos a um tratamento de pasteurizagdo

DAIRY-PRODUCTS-ST | Capitulo 36: modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na
Unido de produtos lacteos destinados ao consumo humano que tém de
ser submetidos a um tratamento especifico de mitigagao dos riscos que
nao a pasteurizagao

COLOSTRUM Capitulo 37: modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na
Unido de colostro destinado ao consumo humano

COLOSTRUM-BP Capitulo 38: modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na
Unido de produtos a base de colostro destinados ao consumo humano
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Coxas de ra refrigeradas,

congeladas ou preparadas

FRG Capitulo 39: modelo de certificado oficial para a entrada na Unido de
coxas de ra refrigeradas, congeladas ou preparadas destinadas ao con-
sumo humano

Caracéis

SNS Capitulo 40: modelo de certificado oficial para a entrada na Unido de
caracéis destinados ao consumo humano

Gelatina

GEL Capitulo 41: modelo de certificado oficial para a entrada na Unido de
gelatina destinada ao consumo humano

Colagénio

COL Capitulo 42: modelo de certificado oficial para a entrada na Unido de

colagénio destinado ao consumo humano

Matérias-primas para a producio de gelatina e colagénio

RCG

Capitulo 43: modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na
Unido de matérias-primas para a producdo de gelatina e colagénio
destinados ao consumo humano

Matérias-primas tratadas

para a produc¢ido de gelatina e colagénio

TCG

Capitulo 44: modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na
Unido de matérias-primas tratadas para a producdo de gelatina e co-
lagénio destinados ao consumo humano

Mel e outros produtos ap

icolas destinados ao consumo humano

HON

Capitulo 45: modelo de certificado oficial para a entrada na Unido de
mel e de outros produtos apicolas destinados ao consumo humano

Sulfato de condroitina, dcido hialurénico, outros produtos cartilaginosos hidrolisados, qui-
tosano, glucosamina, coalho, ictiocola e aminoacidos altamente refinados

HRP

Capitulo 46: modelo de certificado oficial para a entrada na Unido de
sulfato de condroitina, 4cido hialurénico, outros produtos cartilagino-
sos hidrolisados, quitosano, glucosamina, coalho, ictiocola e aminoa-
cidos altamente refinados destinados ao consumo humano

Carne de répteis

REP

Capitulo 47: modelo de certificado oficial para a entrada na Unido de
carne de répteis destinada ao consumo humano
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vB

Insetos

INS Capitulo 48: modelo de certificado oficial para a entrada na Unido de
insetos destinados ao consumo humano

Outros produtos de origem animal

PAO Capitulo 49: modelo de certificado oficial para a entrada na Unido de
outros produtos de origem animal derivados de ungulados domésticos,
aves de capoeira, coelhos ou produtos da pesca destinados ao consumo
humano e ndo abrangidos pelos artigos 8.° a 26.° do Regulamento de
Execucdo (UE) 2020/2235 da Comissdo

Produtos compostos

COMP Capitulo 50: modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na
Unido de produtos compostos de curta duragdo e de produtos com-
postos de longa duragdo que contenham qualquer quantidade de pro-
dutos a base de carne, exceto gelatina, colagénio e produtos altamente
refinados, e destinados ao consumo humano

Rebentos para consumo humano e sementes destinadas a producio de rebentos para con-

sumo humano

SPR Capitulo 51: modelo de certificado oficial para a entrada na Unido de
rebentos para consumo humano e sementes destinadas a produgdo de
rebentos para consumo humano

Transito através da Unidio para um pais terceiro, em trinsito imediato ou apés armazena-

mento na Unido, de produtos compostos

TRANSIT-COMP Capitulo 52: modelo de certificado sanitario para o transito através da
Unido para um pais terceiro, em transito imediato ou ap6s armazena-
mento na Unido, de produtos compostos de curta duragdo e de pro-
dutos compostos de longa duragao que contenham qualquer quantidade
de produtos a base de carne e destinados ao consumo humano

VM4

Produtos de origem animal e determinadas mercadorias originarios da Unido, transportados
para um pais terceiro ou territério e que regressam a Uniio apés descarregamento, arma-
zenamento e recarregamento nesse pais terceiro ou territorio

STORAGE-TC-PAO Capitulo 53: Modelo de certificado sanitdrio/oficial para a entrada na
Unido de produtos de origem animal e determinadas mercadorias ori-
ginarios da Unido, transportados para um pais terceiro ou territorio e
que regressam a Unido apo6s descarregamento, armazenamento e recar-
regamento nesse pais terceiro ou territorio
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CAPITULO 1

Modelo de certificado sanitario/oficial para a entrada na Unido de carne fresca DESTINADA AO CONSUMO
HUMANO, excluindo carne separada mecanicamente, de bovinos DOMESTICOS (MODELO BOYV)

PAIS Certificado sanitdrio/oficial para a UE
L1 Expedidor/Exporta L2 Referéncia do certificado L2a Referéncia IMSOC
dor
Nome
Endereco L3 Autoridade central CODIGO QR
competente
Pafs Cédigo I1SO do L4 Autoridade local competente
pais
2 L5 Destinatirio/Import L6 Operador responsavel pela r
) ador
E Nome Nome
Soi
,.g Endereco Endereco
=]
[ e
E" Pais S;glgo 180 do Pafs Cédigo ISO do pais
) S
s | L7 Pais de origem Cédigo ISO do 19 Pais de destino Cédigo ISO do pais
a pais
= | L8 Regido de origem Codigo L10 Regido de destino Codigo
£ [Tl Localde T12  Local de destino
n‘: expedicio
Nome N.° de registo/de aprovagdo Nome N.° de registo/de
aprovagio
Endereco Endereco
Pafs Cédigo ISO do pais Pafs Cédigo ISO do pais
L13 Local de carregamento L14 Data e hora da partida
L15 Meio de transporte L16 Posto de controlo fronteirico de entrada
. . L17 Documentos de acompanhamento
0 Avido O Navio
0 Comboio O Veiculo rodovidrio Tipo Cédigo
I Pals Cédigo ISO do pais
Identificagiio Referéncia dos documentos
comerciais
L18 Condigdes de transporte 0O Ambiente [ De refrigeracdo O De congelacio
L19 Numero do contentor/Nimero do selo
N.° do contentor N.° do selo
1.20 Certificado como/para
0 Produtos destinados
a0 consumo humano
L21 [1Para transito 122 [0 Para o mercado interno
Pafs terceiro Cédigo ISO do pais 123
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Peso liquido total/peso bruto total

1.24 Niimero total de embalagens 125  Quantidade total 1.26 (kg)
1.27 Descri¢io da r
Cédigo NC
Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso
identificagdo tiquido
Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Niimero de embalagens N.° de lote

O Consumidor
final

Data de cotheita/produgio

mercadoria

InstalacZo de
fabrico

Niimero de aprovacéo ou de
registo da instalagio/do
estabelecimento/do centro
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PAIS

Modelo de certificado BOV

Certificacio

Parte IT

IL Informagdes sanitirias ILa Re“fr éncia do ILb Referéncia IMSOC
certificado

IL.1. Atestado de saiide puiblica [a suprimir quando a Unido ndo é o destino final da camne fresca]

O abaixo assinado, veterindrio oficial, declara conhecer os requisitos apliciveis do Regulamento (CE)
n.° 999/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho 2, do Regulamento (CE) n.° 178/2002 do Parlamento
Europeu e do Conselho B, do Regulamento (CE) n.° 852/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho €,
do Regulamento (CE) n.° 853/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, do Regulamento (UE)
2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho, do Regulamento Delegado (UE) 2019/624 da Comissdo
e do Regulamento de Execugdo (UE) 2019/627 da Comissdo P e certifica que a carne fresca® de bovinos
domésticos (incluindo as espécies Bison e Bubalus e respetivos cruzamentos) descrita na parte I foi
produzida em conformidade com estes requisitos, em especial que:

IL1.1. a[carne] [carne picada] ¥ provém de (um) estabelecimento(s) que aplica(m) requisitos gerais de
higiene e implementa(m) um programa baseado nos principios da analise dos perigos e controlo
dos pontos criticos (HACCP) em conformidade com o artigo 5.° do Regulamento (CE)
n.° 852/2004, regularmente auditado pelas autoridades competentes, e que estd/estdo listado(s)
como estabelecimento(s) aprovado(s) pela UE;

II.1.2. a carne foi obtida em conformidade com o anexo III, seccdo I, do Regulamento (CE)
n.° 853/2004;

() I.1.3. [a carne picada foi produzida em conformidade com o anexo III, sec¢do V, do Regulamento
(CE) n.° 853/2004 e congelada a uma temperatura interna ndo superior a -18 °C;]

I1.1.4.  a carne foi considerada propria para consumo humano na sequéncia de inspecdes ante mortem e
post mortem realizadas em conformidade com os artigos 8.° a 19.°, 24.°, 29.°, 30.°, 33.° a 35.°,
37.° e 38.° do Regulamento de Execugdo (UE) 2019/627 e os artigos 3.°, 4.°, 5.°, 7.° e 8.° do
Regulamento Delegado (UE) 2019/624;

I1.1.5. (Y quer [a carcaga ou as partes da carcaga foram marcadas com uma marca de salubridade em
conformidade com o artigo 48.° e o anexo 1l do Regulamento de Execugio (UE) 2019/627;]

A

Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeu e do Consetho, de 22 de maio de 2001, que estabelece regras para a
prevencdo, o controlo e a erradica¢do de determinadas encefalopatias espongiformes transmissiveis (JO L 147 de 31.5.2001, p. 1).
Regulamento (CE) n.® 178/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de janeiro de 2002, que determina os principios e
normas gerais da legislagdo alimentar, cria a Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos e estabelece procedimentos em
matéria de seguranga dos géneros alimenticios (JO L 31 de 1.2.2002, p. 1).

Regulamento (CE) n.° 852/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, relativo 2 higiene dos géneros
alimenticios (JO L 139 de 30.4.2004, p. 1).

Regulamento de Execucido (UE) 2019/627 da Comissdo, de 15 de margo de 2019, que estabelece disposi¢oes priticas uniformes
para a realizac@o dos controlos oficiais de produtos de origem animal destinados ao consumo humano, em conformidade com o
Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Consetho, e que altera o Regulamento (CE) n.° 2074/2005 da Comissio
no que se refere aos controlos oficiais (JO L 131 de 17.5.2019, p. 51).
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PAlS Modelo de certificado BOV

(") quer [as embalagens de [carne] [carne picada] (') foram marcadas com uma marca de
identifica¢do em conformidade com o anexo I, secgido I, do Regulamento (CE) n.” 853/2004:]

IL1.6. a [carne] [carne picada] (") satisfaz os critérios pertinentes estabelecidos no Regulamento (CE)
n.” 2073/2005 da Comissio &;

IL1.7. estdao satisfeitas as garantias que abrangem os animais vivos e produtos deles derivados previstas
nos planos de vigilincia de residuos apresentados em conformidade com o artigo 29.° da
Diretiva 96/23/CE do Conselho ¥, estando os animais ¢ produtos em causa enumerados na
Decisdio 2011/163/UE da Comissdo © relativamente ao pais de origem correspondente;

IL1.8. a[carne] [carne picada] " foi produzida em condig¢des que garantem o cumprimento dos limites
médximos de residuos de pesticidas estabelecidos no Regulamento (CE) n.” 396/2005 do
Parlamento Europeu e do Conselho ! e dos teores miximos de contaminantes estabelecidos no
Regulamento (CE) n.” 1881/2006 da Comissio L

1.1.9. a |came] |camne picada] (") foi armazenada ¢ transportada em conformidade com os requisitos
pertinentes das secgdes | e V, respetivamente, do anexo III do Regulamento (CE) n." 853/2004;

i
P IL1.10. no que diz respeito a encefalopatia espongiforme bovina (EEB):

M quer  [o pais ou regido de origem estd classificado, em conformidade com a Decisio
2007/453/CE da Comissio | como pais ou regido com um risco negligencidvel de EEB, e

Y quer  [os animais de que deriva a carne ou a carne picada nasceram, foram criados

continuamente e abatidos num pais ou regido classificado, em conformidade
com a Decisio 2007/453/CE, como pafs ou regido com um risco negligencid-
vel de EEB;]

U quer  [os animais de que deriva a came ou a carne picada sdo origindrios de um pais
ou regido classificado, em conformidade com a Decisdo 2007(453/CE, como
pais ou regido com um risco controlado de EEB, e

W quer  [i) a carne ou a carne picada ndo contém e ndo deriva de matérias
de risco especificadas, tal como definidas no anexo V, ponto 1,
alinea a), do Regulamento (CE) n.° 999/2001,] o

E Regulamento (CE) n.” 2073/2005 da Comissao, de 15 de novembro de 2005, relativo a critérios microbioldgicos apliciveis aos
géneros alimenticios (JO L 338 de 22.12.2005, p. 1).

¥ Diretiva 96/23/CE do Conselho, de 29 de abril de 1996, relativa as medidas de controlo a aplicar a certas substincias e aos seus
residuos nos animais vivos ¢ respetivos produtos ¢ que revoga as Dirctivas 85/358/CEE ¢ 86/469/CEE ¢ as Decisoes 89/187/CEE
¢ 91/664/CEE (1O L 125 de 23.5.1996, p. 10).

G Decisao 2011/163/UE da Comissio, de 16 de margo de 2011, relativa & aprovagiio dos planos apresentados por paises terceiros,
em conformidade com o artigo 29.° da Diretiva 96/23/CE do Conselho (JO L 70 de 17.3.2011, p. 40).

H

Regulamento (CE) n." 396/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de fevereiro de 2005, relativo aos limites maximos
de residuos de pesticidas no interior e & superficie dos géneros ali icios e dos ali 0s para animais, de origem vegetal ou
animal, e que altera a Diretiva 91/414/CEE do Conselho (JO L 70 de 16.3.2005, p. 1).

Regulamento (CE) n." 1881/2006 da Comissao, de 19 de dezembro de 2006, que lixa os teores miximos de certos contaminantes
presentes nos géneros alimenticios (JO 1. 364 de 200122006, p. 5).

@
> Decisdo 2007 /453 /CE da Comissdo, de 29 de junho de 2007, que estabelece o estatuto em matéria de EEB de Estados-Membros,
paises terceiros e suas regides, em fungio do respetivo risco de EEB (JO L 172 de 30.6.2007, p. 84). €

» ()@ M7
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@ W guer  [i) as carcagas, meias-carcagas ou meias-carcagas cortadas num
> médximo de trés partes destinadas ao comércio grossista e os
quartos apenas contém como matérias de risco especificadas,
tal como definidas no anexo V, ponto 1, alinea a), do Regu-
lamento (CE) n.° 999/2001, a coluna vertebral, incluindo os
ganglios das raizes dorsais, e as carcaas ou as partes de car-
cagas de animais com mais de 30 meses de idade destinadas ao
comércio grossista e contendo a coluna vertebral estdo identi-
ficadas através de uma risca vermelha claramente visivel no
rotulo referido no artigo 13.° ou no artigo 15.% do Regula-
mento (CE) n.° 1760/2000 do Parlamento Europeu e do Con-
selho ¥ B3]

(i) os animais de que deriva a carne ou a carne picada ndo foram
abatidos apos atordoamento através da injecio de gds na ca-
vidade craniana, nem occisados pelo mesmo método, e ndo
foram abatidos ap6s atordoamento por laceragio do tecido do
sistema nervoso central através de um instrumento comprido
de forma cilindrica introduzido na cavidade craniana;]

O quer [os animais de que deriva a carne ou a carne picada sdo origindrios de um pais
ou regido classificado, em conformidade com a Decisio 2007(453/CE, como
pais ou regido com um risco indeterminado de EEB e:

W quer [i) acarne ou a carne picada ndo contém e ndo deriva de matérias
de risco especificadas, tal como definidas no anexo V, ponto 1,
alinea a), do Regulamento (CE) n.° 999/2001.]

W quer  [i) as carcagas, meias-carcagas ou mejas-carcagas cortadas num
méximo de trés partes destinadas ao comércio grossista e os
quartos apenas contém como matérias de risco especificadas,
tal como definidas no anexo V, ponto 1, alinea a), do Regu-
lamento (CE) n. 999/2001, a coluna vertebral, incluindo os
ganglios das raizes dorsais, e as carcaas ou as partes de car-
cagas de animais com mais de 30 meses de idade destinadas ao
comércio grossista de animais e contendo a coluna vertebral
estio identificadas através de uma risca vermelha claramente
visivel no rétulo referido no artigo 13.° ou no artigo 15.° do
Regulamento (CE) n.° 1760/2000%]

(i) os animais de que deriva a carne ou a carne picada nao foram
abatidos apos atordoamento através da injecio de gis na ca-
vidade craniana, nem occisados pelo mesmo método, e nio
foram abatidos apds atordoamento por laceragio do tecido do
sistema nervoso central através de um instrumento comprido
de forma cilindrica introduzido na cavidade craniana,

0s animais de que deriva a carne ou a carne picada nio foram
alimentados com farinhas de carne e de ossos ou torresmos,
tal como definidos no Cédigo Sanitdrio para os Animais Ter-
restres da Organizagio Mundial da Sadde Animal '; o

(i

(S Regulamento (CE) n.° 17602000 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de julho de 2000, que estabelece um
regime de identificagdo e registo de bovinos e relativo & rotulagem da came de bovino e dos produtos & base de carne de
bovino, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 820/97 do Conselho (JO L 204 de 11.8.2000, p. 1).

https:/[www.oie.int/en[standard-setting terrestrial-code [access-online 4

» ()@ M7
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Modelo de certificado BOV

D quer

1) quer

1) quer

{1} quer

M guer

1) quier

1} quer

™ (iv) a carne ou a carne picada foi produzida e manuseada de forma a garantir
que ndo contém e ndo foi contaminada com tecido nervoso e linfitico
exposto durante o processo de desossa;]]

[0 pais ou regido de origem esti classificado, em conformidade com a Decisio
2007[453/CE, como pais ou regido com um risco controlado de EEB, e

(a) os animais de que deriva a carne ou a carne picada ndo foram abatidos ap6s ator-
doamento através da injecdo de gds na cavidade craniana, nem occisados pelo mesmo
método, e ndo foram abatidos apés atordoamento por laceragio do tecido do sistema
nervoso central através de um instrumento comprido de forma cilindrica introduzido
na cavidade craniana; e |

[b) a carne ou a carne picada ndo contém e ndo deriva de matérias de risco especificadas, tal
como definidas no anexo V, ponto 1, alinea a), do Regulamento (CE) n.% 999/2001; ¢]

[b) as carcagas, meias-carcagas ou meias-carcagas cortadas num mdximo de trés partes
destinadas ao comércio grossista e os quartos apenas contém como matérias de risco
especificadas, tal como definidas no anexo V, ponto 1, alinea a), do Regulamento (CE)
n.” 999/2001, a coluna vertebral, incluindo os ganglios das raizes dorsais, e as carcagas
ou as partes de carcagas de animais com mais de 30 meses de idade destinadas ao
comércio grossista de animais e contendo a coluna vertebral estio identificadas através
de uma risca vermelha claramente visivel no rétulo referido no artigo 13.° ou no
artigo 15.° do Regulamento (CE) n.° 1760/2000%; €]

[c) os animais de que deriva a carne ou a carne picada sdo origindrios de um pais ou
regido classificado, em conformidade com a Decisio 2007/453/CE, como pais ou
regido com um risco negligencidvel ou controlado de EEB;]

[c) os animais de que deriva a carne ou a carne picada sdo origindrios de um pais ou
regido classificado, em conformidade com a Decisio 2007/453/CE, como pais ou
regido com um risco indeterminado de EEB e

i) os animais de que deriva a carne ou a carne picada ndo foram alimentados com
farinhas de carne e de ossos ou torresmos, tal como definidos no Cédigo Sanitdrio
para os Animais Terrestres da Organizagio Mundial da Satde Animal,

i) a carne ou a carne picada foi produzida e manuseada de forma a garantir que ndo
contém e ndo foi contaminada com tecido nervoso e linfitico exposto durante o
processo de desossa;]]

[o pais ou regido de origem esti classificado, em conformidade com a Decisio
2007/453/CE, como pais ou regido com um risco indeterminado de EEB, e

a) os animais de que deriva a carne ou a carne picada ndo foram:

i) abatidos apés atordoamento através da injecio de gis na cavidade craniana ou
occisados pelo mesmo método, nem abatidos apés atordoamento por laceragio do
tecido do sistema nervoso central através de um instrumento comprido de forma
cilindrica introduzido na cavidade craniana,

ii) alimentados com farinhas de carne e de ossos ou torresmos que derivam de
ruminantes, tal como definidos no Cédigo Sanitdrio para os Animais Terrestres
da Organizagdo Mundial da Satide Animal;

[b) a carne ou a carne picada ndo contém e ndo deriva de matérias de risco especificadas,
tal como definidas no anexo V, ponto 1, alinea a), do Regulamento (CE)
1 999/2001;] «

>0 M7
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® W quer [b) as carcagas, meias-carcagas ou meias-carcagas cortadas num mdximo de trés partes
destinadas ao comércio grossista e os quartos apenas contém como matérias de risco
especificadas, tal como definidas no anexo V, ponto 1, alinea a), do Regulamento
(CE) n.” 999/2001, a coluna vertebral, incluindo os ginglios das raizes dorsais, ¢ as
carcagas ou as partes de carcagas de animais com mais de 30 meses de idade
destinadas ao comércio grossista de animais e contendo a coluna vertebral estio
identificadas através de uma risca vermelha claramente visivel no rétulo referido no
artigo 13.° ou no artigo 15.° do Regulamento (CE) n.° 1760/2000%;)

(c) a carne ou a came picada ndo contém e ndo deriva de tecido nervoso e linfitico
exposto durante o processo de desossa.] o

(] [IL.1.11. cumpre os requisitos do Regulamento (CE) n.” 1688/2005 da Comissio M.]

I1.2. Atestado de satide animal

O abaixo assinado, veterindrio oficial, certifica que a carne fresca descrita na parte I:

I1.2.1. foi obtida na(s) zona(s) com o(s) codigo(s): . ...."" que, na data de emissio do

presente certificado, estd/estao autorizada(s) para a cntrada na Un ido de carne fresca de bovinos
e estifestio listada(s) no anexo XIII, parte 1, do Regulamento de Execugio (UE) 2021/404 da
Comissio ™, e:

a) onde ndo foi comunicada a infegao pelo virus da peste bovina durante um periodo de 12
meses antes da data de abate dos animais dos quais a carne fresca foi obtida e nio foi
efetuada vacinagiio contra esta doenga durante o mesmo periodo; e
(13 quer [b) onde niio foi comunicada a febre aftosa durante um periodo de 12 meses antes da data de
abate dos animais dos quais a carne fresca foi obtida e nfio foi efetuada vacinagiio contra
esta doenga durante o mesmo periodo;]

(106} quer [y onde niio foi comunicada a febre aftosa desde ___ /[ (dd/mm/aaaa);]

(XT) quer [y onde ndo foi comunicada a febre aftosa durante um periodo de 12 meses antes da data de
abate dos animais dos quais a carne fresca foi obtida e estd a ser realizado um programa
de vacinagiio contra a febre aftosa em bovinos detidos, sob a supervisiio da autoridade
competente do pafs terceiro ou territério;]

(M auer [hy  onde ndo foi comunicada a febre aftosa durante um periodo de 12 meses antes da data de
abate dos animais dos quais a carne fresca foi obtida e estd a ser realizado um programa
de vacinagio contra a febre aftosa em bovinos detidos, sob a supervisio da autoridade
competente do pais terceiro ou territrio; esta supervisdo inclui o controlo da eficdcia do
programa de vacinagio através de uma vigilincia seroldgica regular que indique niveis
adequados de anticorpos nos animais e demonstre a auséncia de circulagiio do virus da
febre aftosa na zona;]

M https:fwww. oie.int'en/: fard-setting/ ral-codefaccess-online/

e aplica o Regulamento (CE) n.” 853/2004 do Parlamento Furopeu e do Conselho no que diz respeito s garmntias especiais relativas s
salmonelas, aplicdveis s remessas de determinados ovos e cames destinadas 3 Finlindia e & Suécia (JO 1. 271 de 15.10.2005,
p. 17).

Regulamento de Execuciio (UE) 2021/404 da Comissfio, de 24 de mar¢o de 2021, que estabelece as listas de paises terceiros,
territérios ou respetivas zonas a partir dos quaﬁ & permitida a entrada na Unido de animais, produtos germinais e produtos de

origem animal em conformidade com o 1 » (UE) 2016/429 do Parl Europeu ¢ do C lho (JO L 114 de
332021, p. 1)

>0 M7
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MO awer )

I1.2.2. foi obtida de animais que:

(1) quer

(1) quer

(1) quer

11.2.3. foi obtida de animais provenientes de estabelecimentos:

a)

b)

d

(1) quer [e)

(1)(7) quer [C)

(1)9) quer {e)

(1)(7) quer l’f)

onde ndo foi comunicada a febre aftosa durante um periodo de 12 meses antes da data de
abate dos animais dos quais a carne fresca foi obtida, ndo foi efetuada vacinagdo contra
esta doenga durante o mesmo periodo e a auséncia da doenga € controlada pela autoridade
competente do pafs terceiro ou territério através de uma vigilancia seroldgica regular que
demonstre a auséncia de circulagiio do virus da febre aftosa;]

[permaneceram na(s) zona(s) referida(s) no ponto 11.2.1 desde o nascimento ou, pelo
menos, nos dltimos 3 meses antes do abate;]

[foram introduzidosem ___/__/_ (dd/mm/aaaa) na zona referida no ponto I1.2.1,
a partir da zona com o cédigo ___ - __ ¥, que, nessa data, estava autorizada para a
entrada de carne fresca de bovinos na Unido e onde permaneceram desde o nascimento
ou, pelo menos, nos Gltimos 3 meses antes do abate;]

[foram introduzidos em __ /__ / (dd/mm/aaaa) na zona referida no ponto 11.2.1,
a partir do Estado-Membro com o cédigo ISO H|

registados pela autoridade competente do pais terceiro ou territorio ou sob o seu controlo
e que dispdem de um sistema que mantém e conserva registos, em conformidade com o
artigo 8.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/692 da Comissdo ©;

que recebem visitas sanitdrias regulares de um veterindrio com vista a detetar e dar
informagdes sobre sinais indicativos da ocorréncia de doengas, incluindo as doencas
listadas relevantes referidas no anexo 1 do Regulamento Delegado (UE) 2020/692 e
doengas emergentes;

que ndo foram sujeitos a medidas de restricdo nacionais por motivos de sadide animal,
incluindo com as doencas listadas relevantes referidas no anexo I do Regulamento
Delegado (UE) 2020/692 e doengas emergentes, na altura da expedic¢@o para o matadouro;

onde nenhum dos animais af detidos foi vacinado contra [a febre aftosa €] a infegdo
pelo virus da peste bovina;

onde, e em seu redor, numa drea com um raio de 10 km, incluindo, se for caso disso, o
territério de um pais vizinho, ndo foram comunicadas a febre aftosa e a infe¢do pelo virus
da peste bovina durante o periodo de 30 dias anterior a data de abate;]

onde, e em seu redor, numa drea com um raio de 25 km, incluindo, se for caso disso, o
territério de um pafs vizinho, ndo foram comunicadas a febre aftosa e a infecdo pelo virus
da peste bovina durante o periodo de 60 dias anterior a data de abate;]

onde, e em seu redor, numa drea com um raio de 10 km, incluindo, se for caso disso, o

territério de um pais vizinho, ndo foram comunicadas a febre aftosa e a infe¢do pelo virus
da peste bovina durante o periodo de 12 meses anterior & data de abate;]

onde os animais permaneceram durante um periodo de pelo menos 40 dias antes de serem
expedidos diretamente para um matadouro; ]

Regulamento Delegado (UE) 2020/692 da Comisséo, de 30 de janeiro de 2020, que complementa o Regulamento (UE) 2016/429
do Parlamento Europeu e do Consetho no que diz respeito as regras aplicdveis & entrada na Unifo, e a circulagio e ao
manuseamento apés a entrada, de remessas de determinados animais, produtos germinais e produtos de origem animal (JO L 174

de 3.6.2020, p. 379).
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M(N(1) quer

(1)(12) [g)

h)

11.2.4. foi obtida de animais que:

a)

b)

)

d)

[f)onde os animais permaneceram durante um periodo de pelo menos 40 dias antes de
passarem por um Unico centro de agrupamento aprovado pela autoridade competente, em
conformidade com o artigo 20.°, n.°2, alinea b), do Regulamento Delegado (UE)
2020/692, sem entrar em contacto com animais de um estatuto sanitario inferior antes de
serem expedidos diretamente para um matadouro;]

onde: i) nenhum animal foi introduzido durante os tltimos 3 meses a partir de zonas a
partir das quais ndo é autorizada a entrada de carne fresca de bovinos na Unifo, ii) os
animais s@o identificados e registados no sistema nacional de identificacdo e certificacdo
de origem de bovinos;

listados como estabelecimentos aprovados, na sequéncia do resultado favordvel de uma
inspecdo efetuada pela autoridade competente do pais terceiro ou territério repercutida
num relatério oficial no IMSOC, e inspecionados regularmente pela autoridade
competente para assegurar o cumprimento dos requisitos pertinentes previstos no
Regulamento Delegado (UE) 2020/692;]

foram expedidos do seu estabelecimento de origem para um matadouro em meios de
transporte: i) construidos de modo a que os animais ndo possam escapar ou cair, ii) nos
quais € possivel a inspecdo visual do espaco onde os animais estdo detidos, iii) a partir
dos quais a queda de excrementos dos animais, das camas ou dos alimentos para animais
¢ impedida ou minimizada e iv) limpos e desinfetados com um desinfetante autorizado
pela autoridade competente do pais terceiro ou territério imediatamente antes do
transporte dos animais sem contacto com outros animais que ndo respeitassem as
condicdes referidas nos pontos I1.2.1, I1.2.2 e [1.2.3;

durante o transporte para o matadouro, os animais ndo passaram por um pafs terceiro ou
territério ou respetiva zona ndo listada para a entrada na Unido de carne fresca de bovinos
€ ndo estiveram em contacto com animais de um estatuto sanitdrio inferior;

foram abatidos [[em __ /__ / (dd/mm/aaaa)]Vlentre ___ /__ / (dd/mm/aaaa) e
] (dd/mm/aaaa)} ]9,

ndo tiveram contacto com animais de estatuto sanitario inferior durante o seu abate;
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02 ey no matadouro, foram mantidos completamente separados de animais cuja carne nio se
destina a Unido antes do abate;]

11.2.5. foi obtida num matadouro onde, e em seu redor, num raio de 10 km, incluindo, se for caso disso,
o territério de um pafs vizinho, nenhuma das doencas referidas no ponto I1.2.1 foi comunicada
durante o periodo de 30 dias antes da data de abate dos animais;

I1.2.6. foi rigorosamente separada de carne fresca ndo conforme com os requisitos de saide animal
apliciveis a entrada na Unido de carne fresca de bovinos durante as operagdes de abate,
desmancha e até:

(M aver [ter sido embalada para armazenamento posterior;]

@ auer Ta6 seu carregamento, como carne fresca ndo embalada, no meio de transporte de expedi¢do
para a Unido;]

(M [I1.2.7. é carne fresca desossada, com exce¢do das miudezas, obtida de carcagas:

o [i) das quais foram removidos os principais ginglios linfiticos acessiveis, ii) que foram
submetidas a maturagdo a uma temperatura superior a +2 °C durante, pelo menos, 24
horas antes de os ossos serem removidos e iii) em que o pH da carne era inferior a 6,0
quando testado eletronicamente no meio do musculo longissimus dorsi apds a maturacio
¢ antes da desossa.]

MaH [i) das quais foram removidos os principais ganglios linfiticos acessfveis e ii) que foram
submetidas a maturacdo a uma temperatura superior a +2 °C durante, pelo menos, 24
horas antes de 0s 0ssos serem removidos.]]

I1.3. Atestado de bem-estar animal [a suprimir quando a Unido néo € o destino final]

O abaixo assinado, veterindrio oficial, certifica que a carne descrita na parte I provém de animais tratados
no matadouro de acordo com os requisitos da legislacdo da Unido relativa a prote¢do dos animais no
momento da occisdo ou, pelo menos, com requisitos equivalentes.

Notas

Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido
Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atémica, nomeadamente o artigo 5.°, n.° 4, do Protocolo relativo
a Irlanda/Irlanda do Norte, em conjugagdo com o seu anexo 2, as referéncias a Unido Europeia no presente
certificado incluem o Reino Unido no que diz respeito a Irlanda do Norte.

O presente certificado destina-se a entrada na Unido de carne fresca e carne picada (tal como definidas no anexo I
do Regulamento (CE) n.° 853/2004) de bovinos domésticos (tal como definidos no artigo 2.°, ponto 5, do
Regulamento Delegado (UE) 2020/692), incluindo quando a Unifio ndo € o destino final dessa carne fresca.

A exclusio da carne separada mecanicamente é expressamente mencionada no titulo para evitar qualquer confusdo
uma vez que este produto ndo pode ser importado utilizando este certificado de care fresca.

O presente certificado sanitdrio/oficial deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao
preenchimento dos certificados incluidas no anexo I, capitulo 4, do Regulamento de Execugdo (UE) 2020/2235.




02020R2235 — PT — 02.06.2022 — 006.001 — 73

PAIS

Maodelo de certificado BOV
Parte I
Casa L.8: Indicar o c6digo da zona tal como consta na coluna 2 do quadro do anexo XIII, parte 1,
do Regulamento de Execugio (UE) 2021/404.
»"Casal27: Utilizar o cédigo adequado do Sistema Harmonizado (SH): 02.01, 02.02, 02.06, 05.04
ou 15.02.
Descrigio da remessa:
«Natureza da mercadoria»: indicar «carcaga — inteira», «carcaga — metade», «carcaca
— quarto» ou «cortess».
«Tipo de tratamento»: se for caso disso, indicar «desossada», «com osso» efou
«submetida a maturagfio». Para a carne congelada, indicar a data de congelagio
(mm/aa) dos cortes/pecas. €
Parte II:

(n
(2)

k)]

i4)

(5

i6)

(0]

(8)

(4]

Manter conforme adequado.

Carne fresca, tal como definida no anexo I, ponto 1.10, do Regulamento (CE) n.” 853/2004.

Deve aditar-se ao Documento Sanitirio Comum de Entrada (DSCE) referido no artigo 56.° do
Regulamento (UE) 2017/625 o nimero de carcagas de bovinos ou de partes de carcagas de bovinos
destinadas ao comércio grossista das quais € obrigatério remover a coluna vertebral.

Suprimir se a remessa nido se destinar a entrada na Finldndia ou na Suécia.

Cadigo da zona em conformidade com a coluna 2 do quadro do anexo XIII, parte 1, do Regulamento de
Execugio (UE) 2021/404.

Apenas para zonas com data de inicio na coluna 8 do quadro do anexo XIII, parte 1, do Regulamento de
Execucio (UE) 2021/404.

Para zonas com a entrada relativa as condigoes especificas «Maturacio, pH e desossa» na coluna 5 do
quadro do anexo XIII, parte 1, do Regulamento de Execu¢io (UE) 2021/404.

Para zonas com a entrada relativa as condigdes especificas «Programa de vacinagio controlada» além da
entrada «Maturagio, pH e desossa» na coluna 5 do quadro do anexo XIII, parte 1, do Regulamento de
Execugido (UE) 2021/404.

Para zonas com a entrada relativa as condig¢oes especificas «Nio ¢ efetuada vacinagdo» além da entrada

«Maturagio, pH e desossa» na coluna 5 do quadro do anexo XIII, parte 1, do Regulamento de Execugio
(UE) 2021/404.

>0 M8
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10

1

(12)

13

14y

Suprimir no caso de zonas com a entrada relativa as condigdes especificas «Maturacdo, pH e desossa» na
coluna 5 do quadro do anexo XIII, parte 1, do Regulamento de Execucdo (UE) 2021/404, em que €
aplicado um programa de vacinagfo contra a febre aftosa com os serétipos A, O ou C.

Apenas para zonas com a entrada relativa as garantias de satiide animal «Centro de agrupamento» na
coluna 6 do quadro do anexo XIII, parte 1, do Regulamento de Execugio (UE) 2021/404.

Para zonas com a entrada relativa as condigdes especificas «Rastreabilidade adicional» na coluna 5 do
quadro do anexo XIII, parte 1, do Regulamento de Execucio (UE) 2021/404.

Data ou datas de abate. Esta carne s6 pode ser autorizada a entrar na Unidlo se a carne tiver sido obtida de
animais abatidos apés a data de autorizac@o da(s) zona(s) referida(s) no ponto IL.2.1 para a entrada na
Unido de carne fresca de bovinos, ou durante um periodo em que ndo estivessem em vigor medidas de
restricio sanitarias adotadas pela Unido contra a entrada desta carne a partir desta(s) zona(s), ou durante
um periodo em que a autorizagdo desta(s) zona(s) para a entrada na Unido néo estivesse suspensa.

Para zonas com a entrada relativa as condicoes especificas «Maturacdo e desossa» na coluna 5 do quadro
do anexo XIII, parte 1, do Regulamento de Execucdo (UE) 2021/404. A carne desossada submetida a
maturagdo s6 deve ser autorizada a entrar na Unido 21 dias ap6s a data do abate dos animais.

Veterinario oficial

Nome (em maidsculas)

Data

Carimbo

Cargo e titulo

Assinatura
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CAPITULO 2

MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO/OFICIAL PARA A ENTRADA NA UNIAO DE CARNE FRESCA
DESTINADA AO CONSUMO HUMANO, EXCLUINDO CARNE SEPARADA MECANICAMENTE, DE
OVINOS E CAPRINOS DOMESTICOS (MODELO OVI)

PAIS Certificado sanitirio/oficial para a UE
L1 Expedidor/Exporta 1.2 Referéncia do certificado L2a  Referéncia IMSOC
dor
Nome
Endereco L3 Autoridade central CODIGO QR
competente
Pais Cédigo ISO do L4 Autoridade local competente
pais
L5 Destinatario/Import L6 Operador responsavel pela remessa
ador
Nome Nome
Enderego Enderego
g Pais Cédigo 1O do Pafs Cédigo ISO do pas
g pais
g |7 Pais de origem Cédigo ISO do L9 Pais de destino Cédigo ISO do pafs
o pais
=
_g L8 Regido de origem Cédigo L10 Regido de destino Cédigo
e | 11 Local de L12  Local de destino
'S, expedicio
E Nome N.° de registo/de aprovagdo Nome N.° de registo/de aprovagio
172]
5]
= Endereco Endereco
o
,E Pais Cédigo 1SO do pafs Pais Cédigo ISO do pais
<
& 113 Local de carregamento L14 Data e hora da partida
L15 Meio de transporte L16  Posto de controlo fronteirico de entrada
. . L17 D de acompant
[0 Avido 00 Navio
O Comboio 0 Veiculo rodovidrio Tipo Cédigo
. N Pais Cédigo ISO do pais
Identificagdo Referéncia dos documentos
comerciais
L18 Condices de transporte O Ambiente | 0O De refrigeragiio 0 De congelagdo
L19 Nimero do contentor/Ntmero do selo
N.° do contentor N.° do selo
1.20 Certificado como/para
O Produtos destinados
a0 consumo humano
121 O Para transito 1.22 0 Para o mercado interno
Pafs terceiro Cédigo ISO do pais L23
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124 Niimero total de embalagens L25  Quantidade total 126 Peso liquido total/peso bruto total (kg)

127 Descri¢iodar

Cédigo NC Espécie

Entreposto frigoritico Marca de Tipo de embalagem Peso liquido

identificagdo

Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Niimero de embalagens N.° de lote
mercadoria

O Consumidor Data de colheita/producio Instalacdo de Nimero de aprovagio ou de

final fabrico registo da instalagdo/do

estabelecimento/do centro
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: Certificacio

Parte IT

I1. Informagdes sanitdrias Ma Referénciado ILb  Referéncia IMSOC
certificado

I1.1. Atestado de saiide piblica [a suprimir quando a Unido ndo é o destino final da camne fresca]

O abaixo assinado, veterindrio oficial, declara conhecer os requisitos apliciveis do Regulamento (CE)
n.° 999/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho #, do Regulamento (CE) n.° 178/2002 do Parlamento
Europeu € do Conselho B, do Regulamento (CE) n.° 852/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho ©,
do Regulamento (CE) n.° 853/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, do Regulamento (UE)
2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho, do Regulamento Delegado (UE) 2019/624 da Comissio
e do Regulamento de Execugdo (UE) 2019/627 da Comissdo P e certifica que a carne fresca® de ovinos e
caprinos domésticos (Ovis aries e Capra hircus) descrita na parte I foi produzida em conformidade com
estes requisitos, em especial que:

IL1.1.  a[carne] [carne picada] (¥ provém de (um) estabelecimento(s) que aplica(m) requisitos gerais de
higiene e implementa(m) um programa baseado nos principios da andlise dos perigos e controlo
dos pontos criticos (HACCP) em conformidade com o artigo 5.° do Regulamento (CE)
n.° 852/2004, regularmente auditado pelas autoridades competentes, e que estd/estdo listado(s)
como estabelecimento(s) aprovado(s) pela UE;

() I1.1.2. a carne foi obtida em conformidade com as condigdes estabelecidas no anexo III, secgdo I, do
Regulamento (CE) n.° 853/2004;

(Y I1.1.3. [a carne picada foi produzida em conformidade com o anexo III, sec¢do V, do Regulamento
(CE) n.° 853/2004 e congelada a uma temperatura interna ndo superior a -18 °C;]

IL.1.4. a carne foi considerada prépria para consumo humano na sequéncia de inspe¢des ante mortem e
post mortem realizadas em conformidade com os artigos 8.° a 14.°, 16.°, 17.°, 20.°, 21.°, 24.°,
29.°,33,° a 35.°, 37.° e 38.° do Regulamento de Execucdo (UE) 2019/627 e os artigos 3.°, 4.°,
5.%,7.° e 8.° do Regulamento Delegado (UE) 2019/624;

IL1.5. (") quer [a carcaga ou as partes da carcaga foram marcadas com uma marca de salubridade em
conformidade com o artigo 48.° e o anexo II do Regulamento de Execucio (UE) 2019/627;]

() quer [as embalagens de [carne] [carne picada] (') foram marcadas com uma marca de
identificagdo em conformidade com o anexo 11, sec¢éo I, do Regulamento (CE) n.° 853/2004;]

Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de maio de 2001, que estabelece regras para a
prevencdo, o controlo e a erradicacio de determinadas encefalopatias espongiformes transmissiveis (JO L 147 de 31.5.2001, p. 1).
Regulamento (CE) n.” 178/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de janeiro de 2002, que determina os principios e
normas gerais da legislagdo alimentar, cria a Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos e estabelece procedimentos em
matéria de seguranca dos géneros alimenticios (JO L 31 de 1.2.2002, p. 1).

Regulamento (CE) n.” 852/2004 do Parlamento Europeu e do Consetho, de 29 de abril de 2004, relativo 2 higiene dos géneros
alimenticios (JO L 139 de 30.4.2004, p. 1).

Regulamento de Execugio (UE) 2019/627 da Comissio, de 15 de margo de 2019, que estabelece disposi¢des priticas uniformes
para a realizacdo dos controlos oficiais de produtos de origem animal destinados ao consumo humano, em conformidade com o
Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Consetho, e que altera o Regulamento (CE) n.® 2074/2005 da Comissio
no que se refere aos controlos oficiais (JO L 131 de 17.5.2019, p. 51).
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IL1.6. a [carne] [carne picada] (') satisfaz os critérios pertinentes estabelecidos no Regulamento (CE)
n.” 2073/2005 da Comissdo ¥;

IL1.7. estio satisfeitas as garantias que abrangem os animais vivos e produtos deles derivados previstas
nos planos de vigilincia de residuos apresentados em conformidade com o artigo 29.° da
Diretiva 96/23/CE do Conselho ¥, estando os animais e produtos em causa enumerados na
Decisdo 2011/163/UE da Comissao © relativamente ao pais de origem correspondente;

ILL1.8.  a [carne] [carne picada] " foi produzida em condi¢des que garantem o cumprimento dos limites
miximos de residuos de pesticidas estabelecidos no Regulamento (CE) n.” 396/2005 do
Parlamento Europeu e do Conselho ' e dos teores médximos de contaminantes estabelecidos no
Regulamento (CE) n.° 1881/2006 da Comissio ';

I.1.9.  a [carne] [carne picada] (') foi armazenada e transportada em conformidade com os requisitos
pertinentes das secgdes I e V, respetivamente, do anexo [II do Regulamento (CE) n.” 853/2004;

}m IL.1.10. no que diz respeito a encefalopatia espongiforme bovina (EEB):

W quer [0 pais ou regido de origem estd classificado, em conformidade com a Decisio 2007/453/CE
da Comissdo |, como pafs ou regido com um risco negligencidvel de EEB, e

M) quer [os animais de que deriva a carne ou a carne picada nasceram, foram criados
continuamente e abatidos num pais ou regido classificado, em conformidade com
a Decisdo 2007/453/CE, como pais ou regido com um risco negligencidvel de
EEB;]

M quer [os animais de que deriva a carne ou a carne picada sio origindrios de um pais ou
regido classificado, em conformidade com a Decisdo 2007(453/CE, como pais ou
regido com um risco controlado de EEB, e:

i} a came ou a carne picada ndo contém e ndo deriva de matérias de risco
especificadas, tal como definidas no anexo V, ponto 1, alinea b), do Regu-
lamento (CE) n.? 999/2001, 4

B Regulamento (CE) n.” 2073/2005 da Comissdo, de 15 de novembro de 2005, relativo a critérios microbioldgicos apliciveis aos
géneros alimenticios (JO L 338 de 22.12.2005, p. 1),
E Diretiva 96/23/CE do Conselho, de 29 de abril de 1996, relativa is medidas de controlo a aplicar a certas substincias e aos seus

residuos nos animais vivos ¢ respetivos produtos e que revoga as Diretivas 85/358/CEE ¢ 86/469/CEE ¢ as Decistes 89/ 187/CEE
¢ 91/664/CEE (JO L 125 de 23.5.1996, p. 10).

a Decisio 201 1/163/UE da Comissdo. de 16 de margo de 2011, relativa & aprovagdio dos planos apresentados por paises terceiros,
em conformidade com o artigo 29." da Diretiva 96/23/CE do Conselho (JO L 70 de 17.3.2011, p. 40).

H Regulamento (CE) n.” 396/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de fevereiro de 2005, relativo aos limites miximos
de residuos de pesticidas no interior ¢ & superficie dos géneros ali ios ¢ dos ali para animais, de origem vegetal ou
animal, ¢ que altera a Diretiva 91/414/CEE do Conselho (JO L 70 de 16.3.2005, p. 1),

! Regulamento (CE) n.* 1881/2006 da Comissio, de 19 de dezembro de 2006, que lixa os leores miximos de cerlos contaminantes

nos géneros ali ios (JO L 364 de 200122006, p. 5),

Decisdo 2007/453(CE da Comissdo, de 29 de junho de 2007, que estabelece o estatuto em matéria de EEB de Estados-
Membros, paises terceiros e suas regides, em funcdo do respetivo risco de EEB (JO L 172 de 30.6.2007, p. 84). «

@ y

v

> M7



02020R2235 — PT — 02.06.2022 — 006.001 — 79

PAIS

Modelo de certificado OVI

)
> } (i) os animais de que deriva a carne ou a carne picada ndo foram abatidos apés
atordoamento através da injecao de gds na cavidade craniana, nem occisados
pelo mesmo método, e ndo foram abatidos apds atordoamento por laceragio
do tecido do sistema nervoso central através de um instrumento comprido de
forma cilindrica introduzido na cavidade craniana;)

(1) quer [os animais de que deriva a came ou a camne picada sdo origindrios de um pais ou
regido classificado, em conformidade com a Decisdo 2007/453/CE, como pais ou
regido com um risco indeterminado de EEB e:

i} a carne ou a carne picada ndo contém e ndo deriva de matérias de risco
especificadas, tal como definidas no anexo V, ponto 1, alinea b), do Regula-
mento (CE) n.% 999/2001,

if) os animais de que deriva a carne ou a carne picada ndo foram abatidos apos
atordoamento através da injegdo de gds na cavidade craniana, nem occisados
pelo mesmo método, e ndo foram abatidos apos atordoamento por laceragio
do tecido do sistema nervoso central através de um instrumento comprido de
forma cilindrica introduzido na cavidade craniana;

ifi) os animais de que deriva a carne ou a camne picada ndo foram alimentados com
farinhas de carne e de ossos ou torresmos, tal como definidos no Cédigo Sanitdrio
para os Animais Terrestres da Organizacio Mundial da Saide Animal ¥,

iv) a carne ou a carne picada foi produzida e manuseada de forma a garantir que
ndo contém e ndo foi contaminada com tecido nervoso e linfitico exposto
durante o processo de desossa;]

M quer [0 pais ou regido de origem estd classificado, em conformidade com a Decisio
2007/453/CE, como pais ou regido com um risco controlado de EEB, e

a) os animais de que deriva a carne ou a carne picada ndo foram abatidos apés
atordoamento através da injecio de gds na cavidade craniana, nem occisados
pelo mesmo mérodo, e ndo foram abatidos apés atordoamento por laceragio
do tecido do sistema nervoso central através de um instrumento comprido de
forma cilindrica introduzido na cavidade craniana; e

b) a carne ou a carne picada ndo contém e ndo deriva de matérias de risco
especificadas, tal como definidas no anexo V, ponto 1, alinea b), do Regula-
mento (CE) n.? 999/2001; e

W quer  [c) os animais de que deriva a carne ou a carne picada sdo origindrios de um pais
ou regido classificado, em conformidade com a Decisio 2007/453/CE, como
pais ou regido com um risco negligenciivel ou controlado de EEB;] «

>0 M7
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[
>

{1}

a)

b)

IL.2. Atestado de satide animal

quer  [c) os animais de que deriva a carne ou a carne picada sdo origindrios de um pais ou regido
classificado, em conformidade com a Decisdo 2007/453/CE, como pais ou regido com
um risco indeterminado de EEB e

i)

ii)

quer [0 pais ou regido de origem estd classificado, em conformidade com a Declsao
2007/453/CE, como pais ou regido com um risco indeterminado de EEB, e

os animais de que deriva a carne ou a carne picada ndo foram:

i)

ii)

a came ou a carne picada ndo contém e ndo deriva de:

i)

ii)

O abaixo assinado, veterindrio oficial, certifica que a carne fresca descrita na parte It
11.2.1. foi obtida na(s) zona(s) com o(s) codigo(s). . i ™ que, na data de emissdo do
presente certificado, estifestiio autorizada(s) pnr.l a enimda na Unlao de carne fresca de ovinos
e caprinos ¢ estd/estiio listada(s) no anexo XIII, parte 1, do Regulamento de Execugiio (UE)
2021/404 da Comissio ", e:
a) onde ndo foi comunicada a infegdo pelo virus da peste bovina durante um periodo de 12
meses antes da data de abate dos animais dos quais a carne fresca foi obtida e niio foi
efetuada vacinagio contra esta doenga durante o mesmo periodo; e
(1) quer [b) onde ndo foi comunicada a febre aftosa durante um periodo de 12 meses antes da data de
abate dos animais dos quais a carne fresca foi obtida e nfio foi efetuada vacinagiio contra
esta doenca durante o mesmo periodo:]

(IM4) quer [h) onde niio foi comunicada a febre aftosa desde /[ (dd/mm/aaaa);]

os animais de que deriva a carne ou a carne picada ndo foram alimentados com
farinhas de carne e de ossos ou torresmos, tal como definidos no Cédigo Sanitdrio
para os Animais Terrestres da Organizagdo Mundial da Saide Animal,

a carne ou a came picada foi produzida e manuseada de forma a garantir que ndo
contém e ndo foi contaminada com tecido nervoso e linfitico exposto durante o
processo de desossa;]]

abatidos apds atordoamento através da injecdo de gds na cavidade craniana ou
occisados pelo mesmo método, nem abatidos apés atordoamento por laceragio
do tecido do sistema nervoso central através de um instrumento comprido de
forma cilindrica introduzido na cavidade craniana,

alimentados com farinhas de carne e de ossos ou torresmos que derivam de
ruminantes, tal como definidos no Coédigo Sanitdrio para os Animais Terrestres
da Organizacio Mundial da Saide Animal;

matérias de risco especificadas, tal como definidas no anexo V, ponto 1, alinea b),
do Regulamento (CE) n.° 999/2001,

tecido nervoso e linfitico exposto durante o processo de desossa.] 4

o Regulamento de Execugiio (UE) 2021/404 da Comissiio, de 24 de margo de 2021, gque estabelece as listas de pafses terceiros,
territdrios ou respetivas zonas a partir dos quais é permitida a entrada na Unidio de animais, produtos germinais e produtos de

origem animal em confor
31.3.2021, p. 1).

>0 M7

com o Regul y (UE) 2016/429 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 114 de
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) quer )

06 quer ()

((7) quer [b)

I1.2.2. foi obtida de animais que:

(1) quer

(1) quer

(1) quer

I1.2.3. foi obtida de animais provenientes de estabelecimentos:

a)

b)

)

@

onde ndo foi comunicada a febre aftosa durante um periodo de 12 meses antes da data de
abate dos animais dos quais a carne fresca foi obtida e estd a ser realizado um programa
de vacinac@o contra a febre aftosa em bovinos detidos, sob a supervisdo da autoridade
competente do pais terceiro ou territorio;]

onde ndo foi comunicada a febre aftosa durante um periodo de 12 meses antes da data de
abate dos animais dos quais a carne fresca foi obtida e estd a ser realizado um programa
de vacinag@o contra a febre aftosa em bovinos detidos, sob a supervisdo da autoridade
competente do pais terceiro ou territério; esta supervisao inclui o controlo da eficicia do
programa de vacinacdio através de uma vigilancia seroldgica regular que indique niveis
adequados de anticorpos nos animais e demonstre a auséncia de circulagido do virus da
febre aftosa na zona;]

onde ndo foi comunicada a febre aftosa durante um periodo de 12 meses antes da data de
abate dos animais dos quais a carne fresca foi obtida, ndo foi efetuada vacinacdo contra
esta doenca durante o mesmo periodo e a auséncia da doenca € controlada pela autoridade
competente do pais terceiro ou territério através de uma vigilancia serolégica regular que
demonstre a auséncia de circulag@o do virus da febre aftosa;]

[permaneceram na(s) zona(s) referida(s) no ponto II.2.1 desde o nascimento ou, pelo
menos, nos dltimos 3 meses antes do abate;]

[foram introduzidos em __/_/_ (dd/mm/aaaa) na zona referida no ponto I1.2.1,
a partir da zona com o cédigo ___ - __ @ que, nessa data, estava autorizada para a
entrada de carne fresca de ovinos e caprinos na Unifio, e onde permaneceram desde o
nascimento ou, pelo menos, nos ultimos 3 meses antes do abate;]

[foram introduzidos em ___/___/ (dd/mm/aaaa) na zona referida no ponto IL.2.1,
a partir do Estado-Membro com o cédigo ISO H

registados pela autoridade competente do pais terceiro ou territdrio ou sob o seu controlo
e que dispdem de um sistema que mantém e conserva registos, em conformidade com o
artigo 8.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/692 da Comissdo ;

que recebem visitas sanitdrias regulares de um veterindrio com vista a detetar e dar
informagdes sobre sinais indicativos da ocorréncia de doengas, incluindo as doencas
listadas relevantes referidas no anexo I do Regulamento Delegado (UE) 2020/692 e
doencas emergentes;

que nao foram sujeitos a medidas de restricdo nacionais por motivos de satde animal,
incluindo com as doencas listadas relevantes referidas no anexo I do Regulamento
Delegado (UE) 2020/692 e doencas emergentes, na altura da expedi¢io para o matadouro;

onde nenhum dos animais af detidos foi vacinado contra [a febre aftosa e]® a infegdo pelo
virus da peste bovina;

Regulamento Delegado (UE) 2020/692 da Comissdo, de 30 de janeiro de 2020, que complementa o Regulamento (UE) 2016/429
do Parlamento Europeu e do Consetho no que diz respeito as regras apliciveis & entrada na Unifo, e a circulagfio e ao
manuseamento ap6és a entrada, de remessas de determinados animais, produtos germinais e produtos de origem animal (JO L 174

de 3.6.2020, p. 379).
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M quer - fe) onde, e em seu redor, numa drea com um raio de 10 km, incluindo, se for caso disso, o
territério de um pais vizinho, ndo foram comunicadas a febre aftosa e a infecéo pelo virus
da peste bovina durante o periodo de 30 dias anterior a data de abate;]

W quer 1oy onde, e em seu redor, numa drea com um raio de 25 km, incluindo, se for caso disso, o
territério de um pais vizinho, ndo foram comunicadas a febre aftosa e a infec¢fo pelo virus
da peste bovina durante o periodo de 60 dias anterior a data de abate;]

(D7) quer [y onde, e em seu redor, numa drea com um raio de 10 km, incluindo, se for caso disso, o
territério de um pafs vizinho, ndo foram comunicadas a febre aftosa e a infegdo pelo virus
da peste bovina durante o periodo de 12 meses anterior a data de abate;]

MG aquer 1) onde os animais permaneceram durante um periodo de pelo menos 40 dias antes de serem
expedidos diretamente para um matadouro;}

(DGO quer [flonde os animais permaneceram durante um perfodo de pelo menos 40 dias antes de

passarem por um Unico centro de agrupamento aprovado pela autoridade competente, em

conformidade com o artigo 20.°, n.°2, alinea b), do Regulamento Delegado (UE)

2020/692, sem entrar em contacto com animais de um estatuto sanitario inferior antes de

serem expedidos diretamente para um matadouro;]

11.2.4. foi obtida de animais que:

a) foram expedidos do seu estabelecimento de origem para um matadouro aprovado em
meios de transporte: i) construidos de modo a que os animais ndo possam escapar ou cair,
ii) nos quais é possivel a inspecdo visual do espaco onde os animais estdo detidos, iii) a
partir dos quais a queda de excrementos dos animais, das camas ou dos alimentos para
animais ¢ impedida ou minimizada e iv) limpos e desinfetados com um desinfetante
autorizado pela autoridade competente do pais terceiro ou territério imediatamente antes
do transporte dos animais sem contacto com outros animais que ndo respeitassem as

condigdes referidas nos pontos I1.2.1, I1.2.2 e [1.2.3;

b) durante o transporte para o matadouro, os animais ndo passaram por um pafs terceiro ou
territério ou respetiva zona néo listada para a entrada na Unido de carne fresca de ovinos
e caprinos e ndo estiveram em contacto com animais de um estatuto sanitdrio inferior;

) foram abatidos [[em __ /__ / (dd/mm/aaaa)]Vlentre ___/__ / (dd/mm/aaaa) e
[/ (dd/mm/aaaa)] V]10;

d) ndo tiveram contacto com animais de estatuto sanitdrio inferior durante o seu abate;

I1.2.5. foi obtida num matadouro onde, e em seu redor, num raio de 10 km, incluindo, se for caso
disso, o territério de um pafs vizinho, nenhuma das doencas referidas no ponto I1.2.1 foi
comunicada durante um periodo de 30 dias antes da data de abate dos animais;
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I1.2.6. foi rigorosamente separada de carne fresca ndo conforme com os requisitos de satde animal
aplicdveis a entrada na Unido de carne fresca de ovinos e caprinos durante as operagdes de abate,
desmancha e até:

@ aver [ter sido embalada para armazenamento posterior;]

(M auer Ta6 seu carregamento, como carne fresca ndo embalada, no meio de transporte de expedi¢do
para a Unido];

[11.2.7.€ carne fresca desossada, com excecdo das miudezas, obtida de carcacas:

O [i) das quais foram removidos os principais ginglios linfdticos acessiveis, ii) que foram
submetidas a maturacio a uma temperatura superior a +2 °C durante, pelo menos, 24
horas antes de os ossos serem removidos e iii) em que o pH da carne era inferior a 6,0
quando testado eletronicamente no meio do musculo longissimus dorsi apds a maturagdo
e antes da desossa.]

(man [i) das quais foram removidos os principais ginglios linfiticos acessiveis e ii) que foram
submetidas a maturacio a uma temperatura superior a +2 °C durante, pelo menos, 24
horas antes de os 0ssos serem removidos.]]V

I1.3. Atestado de bem-estar animal [a suprimir quando a Unido ndo € o destino final]

O abaixo assinado, veterindrio oficial, certifica que a carne descrita na parte I provém de animais tratados
no matadouro de acordo com os requisitos da legislagdo da Unido relativa a prote¢io dos animais no
momento da occisio ou, pelo menos, com requisitos equivalentes.

Notas

Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido
Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atémica, nomeadamente o artigo 5.°, n.° 4, do Protocolo relativo
a Irlanda/Irlanda do Norte, em conjugagdo com o seu anexo 2, as referéncias a Unido Europeia no presente
certificado incluem o Reino Unido no que diz respeito a Irlanda do Norte.

O presente certificado destina-se a entrada na Unido de carne fresca e carne picada (tal como definidas no anexo I
do Regulamento (CE) n.° 853/2004) de ovinos e caprinos domésticos (tal como definidos no artigo 2.°, pontos 6 e
7, respetivamente, do Regulamento Delegado (UE) 2020/692), incluindo quando a Unido ndo é o destino final
dessa carne fresca.

A exclusio da carne separada mecanicamente é expressamente mencionada no titulo para evitar qualquer confusao
uma vez que este produto nio pode ser importado utilizando este certificado de carne fresca.

O presente certificado sanitdrio/oficial deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao
preenchimento dos certificados incluidas no anexo I, capitulo 4, do Regulamento de Execucdo (UE) 2020/2235.
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Parte I

Casal.8: Indicar o cédigo da zona tal como consta na coluna 2 do quadro do anexo XIII, parte 1,
do Regulamento de Execucio (UE) 2021/404.

Casal.27: Utilizar o cédigo adequado do Sistema Harmonizado (SH): 02.04, 02.06, 05.04 ou
15.02.

Casa1.27: Descri¢do da remessa:
«Natureza da mercadoria»: indicar «carcaga — inteira», «carcaca — metade», «carcacga
— quarto» ou «cortes».
«Tipo de tratamento»: se for caso disso, indicar «desossada», «com osso» e/ou
«submetida a maturagdo». Para a carne congelada, indicar a data de congelagio
(mm/aa) dos cortes/pecas.

Parte II

(O]
@
[©)]

@)

)

()

(O]

®)

©

Manter conforme adequado.
Carne fresca, tal como definida no anexo I, ponto 1.10, do Regulamento (CE) n.° 853/2004.

Cédigo da zona em conformidade com a coluna 2 do quadro do anexo XIII, parte 1, do Regulamento de
Execugdo (UE) 2021/404.

Apenas para zonas com data de inicio na coluna 8 do quadro do anexo XIII, parte 1, do Regulamento de
Execucao (UE) 2021/404.

Para zonas com a entrada relativa as condicdes especificas «Maturagdo, pH e desossa» na coluna 5 do quadro
do anexo XIII, parte 1, do Regulamento de Execugéo (UE) 2021/404.

Para zonas com a entrada relativa as condi¢Oes especificas «Programa de vacinagdo controlada» além da
entrada «Maturacao, pH e desossa» na coluna 5 do quadro do anexo XIII, parte 1, do Regulamento de
Execucdo (UE) 2021/404.

Para zonas com a entrada relativa as condicdes especificas «Nao ¢ efetuada vacina¢do» além da entrada
«Maturacio, pH e desossa» na coluna 5 do quadro do anexo XIII, parte 1, do Regulamento de Execucdo (UE)
2021/404.

Suprimir no caso de zonas com a entrada relativa as condi¢Oes especificas «Maturagdo, pH e desossa» na
coluna 5 do quadro do anexo XIII, parte 1, do Regulamento de Execucdo (UE) 2021/404, em que € aplicado
um programa de vacinag@o contra a febre aftosa com os serétipos A, O ou C.

Apenas para zonas com a entrada relativa as garantias de satide animal «Centro de agrupamento» na coluna 6
do quadro do anexo XIII, parte 1, do Regulamento de Execucdo (UE) 2021/404.
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(9" Data ou datas de abate. Esta carne s6 pode ser autorizada a entrar na Unifio se a carne tiver sido obtida de
animais abatidos apés a data de autorizagdo da(s) zona(s) referida(s) no ponto 11.2.1 para a entrada na Unido
de carne fresca de ovinos e caprinos, ou durante um periodo em que ndo estivessem em vigor medidas de
restricdo sanitdrias adotadas pela Unido contra a entrada desta carne a partir desta(s) zona(s), ou durante um
periodo em que a autorizagdo desta(s) zona(s) para a entrada na Unido desta carne ndo estivesse suspensa.

(D Para zonas com a entrada relativa as condigBes especificas «Maturagdo e desossa» na coluna 5 do quadro do
anexo XIII, parte 1, do Regulamento de Execucéio (UE) 2021/404. A carne desossada submetida a matura¢do
86 deve ser autorizada a entrar na Unido 21 dias apds a data do abate dos animais.

Veterinario oficial
Nome (em maidsculas)

Data Cargo e titulo

Carimbo Assinatura
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CAPITULO 3

MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO/OFICIAL PARA A ENTRADA NA UNIAO DE CARNE FRESCA

DESTINADA AO CONSUMO HUMANO, EXCLUINDO CARNE SEPARADA MECANICAMENTE, DE

SUINOS DOMESTICOS (MODELO POR)

PAIS Certificado sanitario/oficial para a UE
L1 Expedidor/Exporta 12 Referéncia do certificado I2a  Referéncia IMSOC
dor
Nome
Enderego L3 Autoridade central CODIGO QR
competente
Pafs Cédigo ISO do L4 Autoridade local competente
pais
L5 Destinatario/Import L6 Operador responsavel pela remessa
ador
Nome Nome
Endereco Endereco
8 Pafs Codigo ISO do Pais Cédigo ISO do pas
g pais
g |17 Pais de origem Cédigo ISO do L9 Pais de destino Cédigo ISO do pais
v pais
o
_g L8 Regido de origem Codigo L10 Regido de destino Codigo
o | I11 Local de L12 Local de destino
s, expediciio
5 Nome N.° de registo/de aprovagio Nome N.° de registo/de
4 aprovagio
a Endereco Endereco
—
g Pais Cédigo ISO do pais Pais Cédigo ISO do pafs
]
& 113 Local de carregamento L14 Data e hora da partida
L15 Meio de transporte L16 Posto de controlo fronteirico de entrada
L17 tos de acompanh t
[ Avido [0 Navio
0 Comboio 0 Veiculo rodovidrio Tipo Cédigo
T Pais Cédigo ISO do pais
Identificagio Referéncia dos documentos
comerciais
L18 Condigdes de transporte 0 Ambiente [ De refrigeracdo [0 De congelacido
L19 Niimero do contentor/Namero do selo
N.° do contentor N.° do selo
L.20 Certificado como/para
{] Produtos destinados
a0 consumo humano
1.21 [ Para transito 122 [J Para o mercado interno
Pais terceiro Cédigo ISO do pafs L.23
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Peso liquido total/peso bruto total

1.24 Niimero total de embalagens 125  Quantidade total 1.26 (kg)
1.27 Descri¢io da r
Cédigo NC
Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso
identificagdo tiquido
Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Niimero de embalagens N.° de lote

O Consumidor
final

Data de cotheita/produgio

mercadoria

InstalacZo de
fabrico

Niimero de aprovacéo ou de
registo da instalagio/do
estabelecimento/do centro
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Certificacéio

Parte IT

I1. Informagbes sanitdrias Ma Referénciado ILb  Referéncia IMSOC
certificado

IL.1. Atestado de saiide piiblica [a suprimir quando a Unido ndo é o destino final da care fresca]

O abaixo assinado, veterindrio oficial, declara conhecer os requisitos aplicdveis do Regulamento (CE)
n.° 178/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho #, do Regulamento (CE) n.° 852/2004 do Parlamento
Europeu e do Conselho B, do Regulamento (CE) n.° 853/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, do
Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho, do Regulamento Delegado (UE)
2019/624 da Comissdo e do Regulamento de Execugio (UE) 2019/627 da Comissdo € e certifica que a
carne fresca'” de suinos domésticos (Sus scrofa) descrita na parte I foi produzida em conformidade com
estes requisitos, em especial que:

IL1.1.  a[carne] [carne picada] (" provém de (um) estabelecimento(s) que aplica(m) requisitos gerais de
higiene e implementa(m) um programa baseado nos principios da andlise dos perigos e controlo
dos pontos criticos (HACCP) em conformidade com o artigo 5.° do Regulamento (CE)
n.° 852/2004, regularmente auditado pelas autoridades competentes, e que estd/estdo listado(s)
como estabelecimento(s) aprovado(s) pela UE;

I1.1.2. a carne foi obtida em conformidade com as condigdes estabelecidas no anexo III, seccdo I, do
Regulamento (CE) n.° 853/2004;

IL1.3.  acarne satisfaz os requisitos do Regulamento de Execugio (UE) 2015/1375 da Comisséo P e, em
especial:

(") quer [foi submetida a um exame para deteciio de triquinas por um método de digestio, com
resultados negativos;]

(! quer [foi submetida a um tratamento por congela¢io em conformidade com o anexo II do
Regulamento de Execucdo (UE) 2015/1375;]

M) quer [é derivada de suinos domésticos que sao provenientes de uma exploracio
reconhecida oficialmente como aplicando condicdes de habitacdo controladas, em
conformidade com o artigo 8.° do Regulamento de Execucdo (UE) 2015/1375 ou que
nio sdo desmamados e tém menos de 5 semanas de idade;]

() IL.1.4. [a carne picada foi produzida em conformidade com o anexo III, secgdo V, do Regulamento
(CE) n.° 853/2004 e congelada a uma temperatura interna ndo superior a -18 °C;]

Regulamento (CE) n.° 178/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de janeiro de 2002, que determina os principios e
normas gerais da legislagdo alimentar, cria a Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos e estabelece procedimentos em
matéria de seguranca dos géneros alimenticios (JO L 31 de 1.2.2002, p. 1).

Regulamento (CE) n.° 852/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, relativo 2 higiene dos géneros
alimenticios (JO L 139 de 30.4.2004, p. 1).

Regulamento de Execuciio (UE) 2019/627 da Comissdo, de 15 de marco de 2019, que estabelece disposigdes praticas uniformes
para a realizagiio dos controlos oficiais de produtos de origem animal destinados ao consumo humano, em conformidade com o
Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho, e que altera o Regulamento (CE) n.° 2074/2005 da Comissdo
no que se refere aos controlos oficiais (JO L 131 de 17.5.2019, p. 51).

Regulamento de Execucdo (UE) 2015/1375 da Comissdo, de 10 de agosto de 2015, que estabelece regras especificas para os
controlos oficiais de detecdio de triquinas na carne (JO 1. 212 de 11.8.2015, p. 7).
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IL.1.5. a carne foi considerada prépria para consumo humano na sequéncia de inspe¢des ante mortem e
post mortem realizadas em conformidade com os artigos 8.° a 17.°, 23.°, 24.°, 30.°, 31,°, 33.° a
35.°2, 37.° e 38.° do Regulamento de Execucdo (UE) 2019/627 e os artigos 3.°,4.°, 5.°,7.° ¢ 8.°
do Regulamento Delegado (UE) 2019/624;
IL1.6. (') quer [a carcaga ou as partes da carcaga foram marcadas com uma marca de salubridade em
conformidade com o artigo 48.° e o anexo II do Regulamento de Execucdo (UE) 2019/627;]
(") quer [as embalagens de [carne] [carne picada] (1) foram marcadas com uma marca de
identificacdo em conformidade com o anexo II, secc¢@o I, do Regulamento (CE) n.° 853/2004;]
IL.1.7. a [carne] [carne picada] (') satisfaz os critérios pertinentes estabelecidos no Regulamento (CE)
n.° 2073/2005 da Comissio ;
I1.1.8. estlo satisfeitas as garantias que abrangem os animais vivos e produtos deles derivados previstas
nos planos de vigilancia de residuos apresentados em conformidade com o artigo 29.° da
Diretiva 96/23/CE do Conselho ¥, estando os animais e produtos em causa enumerados na
Decisdo 2011/163/UE da Comissio © relativamente ao pais de origem correspondente;
I.1.9. a[carne] [carne picada] " foi produzida em condi¢des que garantem o cumprimento dos limites
mdximos de residuos de pesticidas estabelecidos no Regulamento (CE) n.°396/2005 do
Parlamento Europeu e do Conselho M e dos teores maximos de contaminantes estabelecidos no
Regulamento (CE) n.° 1881/2006 da Comissdo '
I1.1.10. a [carne] [carne picada] (') foi armazenada e transportada em conformidade com os requisitos
pertinentes das sec¢des I e V, respetivamente, do anexo III do Regulamento (CE) n.® 853/2004;
G M.1.11.  cumpre os requisitos do Regulamento (CE) n.° 1688/2005 da Comissdo ']
E Regulamento (CE) n.° 2073/2005 da Comissdo, de 15 de novembro de 2005, relativo a critérios microbioldgicos aplicdveis aos
géneros alimenticios (JO L 338 de 22.12.2005, p. 1).
F Diretiva 96/23/CE do Conselho, de 29 de abril de 1996, relativa as medidas de controlo a aplicar a certas substancias e aos seus
residuos nos animais vivos e respetivos produtos e que revoga as Diretivas 85/358/CEE e 86/469/CEE e as Decisoes 89/187/CEE
e 91/664/CEE (JO L 125 de 23.5.1996, p. 10).
G Decisao 2011/163/UE da Comisséo, de 16 de marco de 2011, relativa & aprovagdo dos planos apresentados por paises terceiros,
em conformidade com o artigo 29.° da Diretiva 96/23/CE do Conselho (JOL 70 de 17.3.2011, p. 40).
H

Regulamento (CE) n.° 396/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de fevereiro de 2005, relativo aos limites maximos
de residuos de pesticidas no interior e a superficie dos géneros alimenticios e dos alimentos para animais, de origem vegetal ou
animal, e que altera a Diretiva 91/414/CEE do Consetho (JO L 70 de 16.3.2005, p. 1).

Regulamento (CE) n.° 1881/2006 da Comissdo, de 19 de dezembro de 2006, que fixa os teores maximos de certos contaminantes
presentes nos géneros alimenticios (JO L 364 de 20.12.2006, p. 5).

Regulamento (CE) n.° 1688/2005 da Comissdo, de 14 de Outubro de 2005, que aplica o Regulamento (CE) n.° 853/2004 do
Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito as garantias especiais relativas as salmonelas, aplicdveis as remessas de
determinados ovos e carnes destinadas & Finlandia e a Suécia (JO L 271 de 15.10.2005, p. 17).
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I1.2. Atestado de saiide animal
O abaixo assinado, veterindrio oficial, certifica que a carne fresca descrita na parte I:
11.2.1. foi obtida na(s) zona(s) com o(s) codigo(s): . cieeieeie W que, na data de emissdo do
presente certificado, estd/estdo autorizada(s) para a entrada na Umao de carne fresca de suinos e
estd/estdo listada(s) no anexo XIII, parte 1, do Regulamento de Execucdo (UE) 2021/404 da
Comissdo ¥
a) onde nio foram comunicadas a infecéio pelo virus da peste bovina e a peste suina africana
durante um periodo de 12 meses antes da data de abate dos animais dos quais a carne
fresca foi obtida e ndo foi efetuada vacinagdo contra estas doengas durante o mesmo
periodo; e

(Mauer by onde nfo foi comunicada a febre aftosa durante um periodo de 12 meses antes da data de
abate dos animais dos quais a carne fresca foi obtida e nio foi efetuada vacinacdo contra
esta doenc¢a durante o mesmo periodo;]

(G auer [y  onde ndo foi comunicada a febre aftosa desde ___/___/ (dd/mm/aaaa);]

Mawer ey onde ndo foi comunicada a peste suina cldssica durante um periodo de 12 meses antes da
data de abate dos animais dos quais a carne fresca foi obtida e nfo foi efetuada vacinag@o
contra esta doenca durante o mesmo periodo;]

MG auer 16y onde nfo foi comunicada a peste suina cldssica desde ___/__ / (dd/mm/aaaa) e ndo
foi efetuada vacinag@o contra esta doenca durante um perfodo de 12 meses antes da data
de abate dos animais dos quais a carne fresca foi obtidal;

I1.2.2. foi obtida de animais que:
(1) quer [permaneceram na(s) zona(s) referida(s) no ponto 11.2.1 desde o nascimento ou, pelo
menos, nos dltimos 3 meses antes do abate;]
(Mauer[foram introduzidos em __/__/ (dd/mm/aaaa) na zona referida no ponto 11.2.1,
a partir da zona com o cédigo - __ % que, nessa data, estava autorizada para a
entrada de carne fresca de suinos na Unido, e onde permaneceram desde o nascimento
ou, pelo menos, nos tltimos 3 meses antes do abate;]
(1) quer [foram introduzidos em __ /__ / (dd/mm/aaaa) na zona referida no ponto 11.2.1,
a partir do Estado-Membro com o cédigo ISO N
11.2.3. foi obtida de animais provenientes de estabelecimentos:
a) registados pela autoridade competente do pais terceiro ou territério ou sob o seu controlo
e que dispdem de um sistema que mantém e conserva registos, em conformidade com o
artigo 8.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/692 da Comissdo ;

K Regulamento de Execucdo (UE) 2021/404 da Comissdo, de 24 de marco de 2021, que estabelece as listas de paises terceiros,
territorios ou respetivas zonas a partir dos quais é permitida a entrada na Unifio de animais, produtos germinais e produtos de
origem animal em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 114 de
31.3.2021, p. 1).

L

Regulamento Delegado (UE) 2020/692 da Comissdo, de 30 de janeiro de 2020, que complementa o Regulamento (UE) 2016/429
do Parlamento Europeu e do Consetho no que diz respeito as regras aplicdveis & entrada na Unidio, e a circulagdo e ao
manuseamento apés a entrada, de remessas de determinados animais, produtos germinais e produtos de origem animal (JO L 174
de 3.6.2020, p. 379).
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11.2.4.

I1.2.5.

b)

c)

d

e)

foi obtida de animais que:

a)

b)

d

e)

foi obtida num matadouro onde, € em seu redor, num raio de 10 km, incluindo, se for caso
disso, o territério de um pafs vizinho, nenhuma das doencas referidas no ponto I1.2.1 foi
comunicada durante um periodo de 30 dias antes da data de abate dos animais;

que recebem visitas sanitdrias regulares de um veterindrio com vista a detetar e dar
informagdes sobre sinais indicativos da ocorréncia de doengas, incluindo as doencgas
listadas relevantes referidas no anexo I do Regulamento Delegado (UE) 2020/692 e
doengas emergentes;

que ndo foram sujeitos a medidas de restrigdo nacionais por motivos de sadde animal,
incluindo com as doencas listadas relevantes referidas no anexo I do Regulamento
Delegado (UE) 2020/692 e doencgas emergentes, na altura da expedi¢ao para o matadouro;

onde nenhum dos animais af detidos foi vacinado contra a febre aftosa, a infecéo pelo
virus da peste bovina, a peste suina africana e a peste suina cléssica;

onde, e em seu redor, numa drea com um raio de 10 km, incluindo, se for caso disso, o
territério de um pafs vizinho, ndo foram comunicadas a febre aftosa, a infecdo pelo virus
da peste bovina, a peste suina africana e a peste suina classica durante o periodo de 30
dias anterior a data de abate;

foram mantidos separados de ungulados selvagens desde o nascimento;

foram expedidos do seu estabelecimento de origem para um matadouro aprovado em
meios de transporte: i) construidos de modo a que os animais ndo possam escapar ou cair,
ii) nos quais € possivel a inspecdo visual do espago onde os animais estdo detidos, iii) a
partir dos quais a queda de excrementos dos animais, das camas ou dos alimentos para
animais ¢ impedida ou minimizada e iv) limpos e desinfetados com um desinfetante
autorizado pela autoridade competente do pais terceiro ou territorio imediatamente antes
do transporte dos animais sem contacto com outros animais que ndo respeitassem as

condicdes referidas nos pontos I1.2.1, [1.2.2 e I1.2.3;

durante o transporte para o matadouro, os animais ndo passaram por um pafs terceiro ou
territério ou respetiva zona ndo listada para a entrada na Unifo de carne fresca de suinos e
ndo estiveram em contacto com animais de um estatuto sanitario inferior;

foram abatidos [[em __ / /_ (dd/mm/aaaa)]Plentre __ /__ / (dd/mm/azaa) e
/| (dd/mm/aaaa)]V]©; -

ndo tiveram contacto com animais de estatuto sanitdrio inferior durante o seu abate;
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I1.2.6. foi rigorosamente separada de carne fresca ndo conforme com os requisitos de satide animal
aplicdveis a entrada na Unido de carne fresca de suinos durante as operagdes de abate,
desmancha e até:

@ aver [ter sido embalada para armazenamento posterior.]

(M auer Ta6 seu carregamento, como camne fresca ndo embalada, no meio de transporte de expedi¢do
para a Unido].

IL.3. Atestado de bem-estar animal [a suprimir quando a Unifio ndo € o destino final]

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que a carne descrita na parte I provém de animais tratados
no matadouro de acordo com os requisitos da legislacdo da Unido relativa a prote¢io dos animais no
momento da occisdo ou, pelo menos, com requisitos equivalentes.

Notas

Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido
Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atémica, nomeadamente o artigo 5.°, n.° 4, do Protocolo relativo
a Irlanda/Irlanda do Norte, em conjugagdo com o seu anexo 2, as referéncias a Unido Europeia no presente
certificado incluem o Reino Unido no que diz respeito a Irlanda do Norte.

O presente certificado destina-se a entrada na Unido de carne fresca e carne picada (tal como definidas no anexo [
do Regulamento (CE) n.° 853/2004) de animais detidos de racas domésticas de suinos (tal como definidos no
artigo 2.°, ponto 8, do Regulamento Delegado (UE) 2020/692), incluindo quando a Unido ndo € o destino final
dessa carne fresca.

A exclusio da carne separada mecanicamente € expressamente mencionada no titulo para evitar qualquer confusao
uma vez que este produto ndo pode ser importado utilizando este certificado de came fresca.

O presente certificado sanitdrio/oficial deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao
preenchimento dos certificados incluidas no anexo I, capitulo 4, do Regulamento de Execugdo (UE) 2020/2235.

Parte I

Casa 1.8: Indicar o codigo da zona tal como consta na coluna 2 do quadro do anexo XIII, parte 1,
do Regulamento de Execucéo (UE) 2021/404.

Casa 1.27: Utilizar o cédigo adequado do Sistema Harmonizado (SH): 02.03, 02.06, 02.09, 05.04
ou 15.01.

Casa 1.27: Descri¢@o da remessa:
«Natureza da mercadoria»: indicar «carcaga — inteira», «carcaca — metade», «carcaca
— quarto» ou «cortes».
«Tipo de tratamento»: se for caso disso, indicar «desossada», «com 0sso» e/ou
«submetida a maturagdo». Para a carne congelada, indicar a data de congelacdo
(mm/aa) dos cortes/pegas.

Parte I

M Manter conforme adequado.

@ Carne fresca, tal como definida no anexo I, ponto 1.10, do Regulamento (CE) n.° 853/2004.
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3
4

)

©)

0]

Suprimir se a remessa nio se destinar a entrada na Finlandia ou na Suécia.

Cddigo da zona em conformidade com a coluna 2 do quadro do anexo XIII, parte 1, do Regulamento de
Execucao (UE) 2021/404.

Apenas para zonas com data de inicio na coluna 8 do quadro do anexo XIII, parte 1, do Regulamento de
Execugdo (UE) 2021/404.

Data ou datas de abate. Esta carne s6 pode ser autorizada a entrar na Unido se a carne tiver sido obtida de
animais abatidos apds a data de autorizagdo da(s) zona(s) referida(s) no ponto I11.2.1 para a entrada na
Unido de carne fresca de suinos, ou durante um periodo em que ndo estivessem em vigor medidas de
restri¢do sanitdrias adotadas pela Unido contra a entrada desta carne a partir desta(s) zona(s), ou durante
um periodo em que a autorizagdo desta(s) zona(s) para a entrada na Unifo desta carne ndo estivesse
suspensa.

A derrogagdo aplicdvel a suinos domésticos provenientes de uma exploragdo oficialmente reconhecida
como aplicando condigdes de habitagdo controladas sé pode ser aplicada nos paises listados no anexo VII
do Regulamento de Execucdo (UE) 2015/1375.

Veterinario oficial

Nome (em maidsculas)

Data

Carimbo

Cargo e titulo

Assinatura
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CAPITULO 4

MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO/OFICIAL PARA A ENTRADA NA UNIAO DE CARNE FRESCA

DESTINADA AO CONSUMO HUMANO, EXCLUINDO CARNE PICADA E CARNE SEPARADA

MECANICAMENTE, DE SOLIPEDES DOMESTICOS (EQUUS CABALLUS, EQUUS ASINUS E
RESPETIVOS CRUZAMENTOS) (MODELO EQU)

PAIS Certificado sanitario/oficial para a UE
L1 Expedidor/Exporta 1.2 Referéncia do certificado I2a  Referéncia IMSOC
dor
Nome
Endereco L3 Autoridade central CODIGO QR
competente
Pafs Cédigo ISO do 1.4 Autoridade local competente
pais
L5 Destinatario/Import L6 Operador responsavel pela remessa
ador
Nome Nome
Endereco Endereco
g Pafs g;(shgo 150 do Pais Cédigo ISO do pais
GE) L7 Pais de origem Cédigo ISO do L9 Pais de destino Cédigo ISO do pafs
5} pais
=
% L8 Regidio de origem Cédigo L10 Regido de destino Cédigo
e | L11 Local de L12  Local de destino
s, expediciio
5 Nome N.? de registo/de aprovagio Nome N.° de registo/de
3 aprovagio
= Enderego Endereco
o
é Pais Cédigo ISO do pais Pais Codigo ISO do pais
]
&~ 113 Local de carregamento L14  Data e hora da partida
L15 Meio de transporte L16 Posto de controlo fronteirico de entrada
L17  Doc tos de acompank t
[ Avido [0 Navio
O Comboio O Veiculo rodovidrio Tipo Cédigo
. N Pais Cédigo ISO do pais
Identificagao Referéncia dos documentos
comerciais
L18 Condigbes de transporte [J Ambiente | [ De refrigera¢do 1 De congelagdo
L19 Niimero do contentor/Nimero do selo
N.° do contentor N.° do selo
L.20 Certificado como/para
0 Produtos destinados
a0 consumo humano
1.21 L22 0 Para o mercado interno
1.23
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Peso liquido total/peso bruto total

1.24 Niimero total de embalagens 125  Quantidade total 1.26 (kg)
1.27 Descri¢io da r
Cédigo NC
Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso
identificagdo tiquido
Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Niimero de embalagens N.° de lote

O Consumidor
final

Data de cotheita/produgio

mercadoria

InstalacZo de
fabrico

Niimero de aprovacéo ou de
registo da instalagio/do
estabelecimento/do centro
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Certificacio

Parte IT

IL Informacdes sanitirias Referéncia do

IL.1. Atestado de saiide puiblica

ILa . ILb Referéncia IMSOC
certificado

O abaixo assinado declara conhecer os requisitos aplicdveis do Regulamento (CE) n.° 178/2002 do
Parlamento Europeu e do Conselho #, do Regulamento (CE) n.° 852/2004 do Parlamento Europeu e do
Conselho B, do Regulamento (CE) n.° 853/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, do Regulamento
(UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho, do Regulamento Delegado (UE) 2019/624 da
Comissdo e do Regulamento de Execugdo (UE) 2019/627 da Comissdo € e certifica que a carne fresca de
solipedes domésticos (Equus caballus, Equus asinus e respetivos cruzamentos) descrita na parte I foi
produzida em conformidade com estes requisitos, em especial que:

IL1.1. a carne provém de (um) estabelecimento(s) que aplica(m) requisitos gerais de higiene e
implementa(m) um programa baseado nos principios da andlise dos perigos e controlo dos
pontos criticos (HACCP) em conformidade com o artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 852/2004,
regularmente auditado pelas autoridades competentes, e que estd/estdo listado(s) como
estabelecimento(s) aprovado(s) pela UE;

I1.1.2.  a carne foi obtida em conformidade com as condi¢Oes estabelecidas no anexo IIl, seccdo I, do
Regulamento (CE) n.° 853/2004;

I1.1.3.  acarne satisfaz os requisitos do Regulamento de Execugdo (UE) 2015/1375 da Comissdo P e, em
especial, foi submetida a um exame para deteciio de triquinas por um método de digestdo, com
resultados negativos;

I1.1.4.  a carne foi considerada propria para consumo humano na sequéncia de inspe¢des ante mortem e
post mortem realizadas em conformidade com os artigos 8.°a 17.°,22.°,24.°,31,°a 35.°,37.% ¢
38.° do Regulamento de Execucdo (UE) 2019/627 e os artigos 3.°, 4.°, 5.°, 7.° e 8.° do
Regulamento Delegado (UE) 2019/624;

MIL1.5. (! quer [a carcaga ou as partes da carcaga foram marcadas em conformidade com o artigo 48.°
e o anexo II do Regulamento de Execugdo (UE) 2019/627;]

(") quer [as embalagens de carne foram marcadas com uma marca de identificagio em
conformidade com o anexo II, sec¢éo I, do Regulamento (CE) n.° 853/2004;]

A

Regulamento (CE) n.° 178/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de janeiro de 2002, que determina os principios e
normas gerais da legislacfio alimentar, cria a Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos e estabelece procedimentos em
matéria de seguranca dos géneros alimenticios (JO L 31 de 1.2.2002, p. 1).

Regulamento (CE) n.° 852/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, relativo a higiene dos géneros
alimenticios (JO L 139 de 30.4.2004, p. 1).

Regulamento de Execugdo (UE) 2019/627 da Comissdo, de 15 de margo de 2019, que estabelece disposi¢des priticas uniformes
para a realizacdo dos controlos oficiais de produtos de origem animal destinados ao consumo humano, em conformidade com o
Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Consetho, e que altera o Regulamento (CE) n.° 2074/2005 da Comissido
no que se refere aos controlos oficiais (JO L 131 de 17.5.2019, p. 51).

Regulamento de Execugido (UE) 2015/1375 da Comissdo, de 10 de agosto de 2015, que estabelece regras especificas para os
controlos oficiais de dete¢do de triquinas na carne (JO L 212 de 11.8.2015, p. 7).
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IL.1.6. a carne satisfaz os critérios pertinentes estabelecidos no Regulamento (CE) n.°2073/2005 da
Comissdo ¥;

II.1.7. a carne foi obtida de solipedes domésticos que, imediatamente antes ao abate, foram mantidos
durante pelo menos seis meses, ou desde o nascimento, caso sejam abatidos com menos de seis
meses de idade, ou desde a importagdo como equideos destinados a producio de alimentos a
partir de um Estado-Membro da Unido Europeia, caso sejam importados menos de seis meses
antes do abate num pafs terceiro:

a) em que a administragfio a solipedes domésticos:

1) de tireostaticos, estilbenos, seus derivados, sais e ésteres e estradiol 17f e seus ésteres
é proibida,

ii) de outras substincias com efeitos estrogénicos, androgénicos ou gestagénicos e de
substancias -agonistas s6 é permitida para:

- tratamento terapéutico, na acecdo do artigo 1.°, n.° 2, alinea b), da Diretiva 96/22/CE
do Conselho F, quando aplicado em conformidade com o artigo 4.°, n.° 2, da referida
diretiva, ou

- tratamento zootécnico, na ace¢do do artigo 1.°, n.° 2, alinea ¢), da Diretiva 96/22/CE,
quando aplicado em conformidade com o artigo 5.° da referida diretiva; e

b) em que estava em vigor, pelo menos nos seis meses anteriores ao abate dos animais, um plano
de vigilancia dos grupos de residuos e substéncias referidos no anexo I da Diretiva 96/23/CE do
Conselho ¢ que abrange os equideos nascidos ou importados no pafs terceiro € que foi aprovado
em conformidade com o artigo 29.°, n.° 1, quarto pardgrafo, da Diretiva 96/23/CE, estando os
animais e produtos em causa enumerados na Decisdo 2011/163/UE da Comissdo ! relativamente
ao pafs de origem correspondente;

G

Regulamento (CE) n.° 2073/2005 da Comissdo, de 15 de novembro de 2005, relativo a critérios microbiolégicos aplicaveis aos
géneros alimenticios (JO L 338 de 22.12.2005, p. 1).

Diretiva 96/22/CE do Conselho, de 29 de abril de 1996, relativa & proibigio de utilizacio de certas substincias com efeitos
hormonals ou tireostaticos ¢ de substincias B-agonistas em producio animal e que revoga as Divetivas 81/602/CEE, 88/146/CEE ¢
88/299/CEE (JO L 125 de 23.5.1996, p. 3).

Diretiva 96/23/CE do Conselho, de 29 de abril de 1996, relativa as medidas de controlo a aplicar a certas substancias e aos seus
residuos nos animais vivos e respetivos produtos e que revoga as Diretivas 85/358/CEE e 86/469/CEE e as Decisdes 89/187/CEE
e 91/664/CEE (JO L 125 de 23.5.1996, p. 10).

Decisdo 2011/163/UE da Comissdo, de 16 de marco de 2011, relativa & aprovagio dos planos apresentados por paises terceiros,
em conformidade com o artigo 29.° da Diretiva 96/23/CE do Conselho (JO L 70 de 17.3.2011, p. 40).
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I1.1.8. a carne foi produzida em condi¢des que garantem o cumprimento dos limites mdximos de
residuos de pesticidas estabelecidos no Regulamento (CE) n.° 396/2005 do Parlamento Europeu
e do Conselho! e dos teores mdximos de contaminantes estabelecidos no Regulamento (CE)
n.° 1881/2006 da Comissio ’;

IL.1.9. a carne foi armazenada e transportada em conformidade com os requisitos pertinentes do anexo
I11, secgdo I, do Regulamento (CE) n.° 853/2004.

IL.2. Atestado de bem-estar animal

O abaixo assinado, veterindrio oficial, certifica que a carne descrita na parte I provém de animais tratados
no matadouro de acordo com os requisitos da legislagdo da Unifio relativa a protecio dos animais no
momento da occisdo ou, pelo menos, com requisitos equivalentes.

Notas

Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unidio
Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atémica, nomeadamente o artigo 5.°, n.° 4, do Protocolo relativo

a Irlanda/Irlanda do Norte, em conjugaciio com o seu anexo 2, as referéncias & Unido Europeia no presente
certificado incluem o Reino Unido no que diz respeito a Irlanda do Norte.

O presente certificado sanitdrio/oficial deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao
preenchimento dos certificados incluidas no anexo I, capitulo 4, do Regulamento de Execucao (UE) 2020/2235.

A exclusio da carne picada e da carne separada mecanicamente € expressamente mencionada no titulo para evitar
qualquer confusiio uma vez que estes produtos nao podem ser importados utilizando este certificado de carne
fresca. O presente certificado aplica-se a carne fresca, excluindo carne picada e carne separada mecanicamente, de
solipedes domésticos (Equus caballus, Equus asinus e respetivos cruzamentos).

Carne fresca, tal como definida no anexo I, ponto 1.10, do Regulamento (CE) n.° 853/2004.

Regulamento (CE) n.° 396/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de fevereiro de 2005, relativo aos limites maximos
de residuos de pesticidas no interior e 4 superficie dos géneros alimenticios e dos alimentos para animais, de origem vegetal ou
animal, e que altera a Diretiva 91/414/CEE do Conselho (JO L 70 de 16.3.2005, p. 1).

Regulamento (CE) n.” 1881/2006 da Comissdo, de 19 de dezembro de 2006, que fixa os teores méaximos de certos contaminantes
presentes nos géneros alimenticios (JO L 364 de 20.12.2006, p. 5).
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Parte I:

Casal.27:
Casal.27:

Parte II:

() Manter conforme adequado.

Utilizar o cédigo adequado do Sistema Harmonizado (SH): 02.05, 02.06 ou 05.04.
Descrig¢@o da remessa:

«Natureza da mercadoria»: indicar «carcaga — inteira», «carcaga — metade», «carcaca
— quarto» ou «cortes».

«Tipo de tratamento»: se for caso disso, indicar «desossada», «com o0sso» e/ou
«submetida a maturagfio». Para a carne congelada, indicar a data de congelacdo
(mm/aa) dos cortes/pegas.

Veterinario oficial

Nome (em maitsculas)

Data

Carimbo

Cargo e titulo

Assinatura
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CAPITULO 5

MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO/OFICIAL PARA A ENTRADA NA UNIAO DE CARNE FRESCA

DESTINADA AO CONSUMO HUMANO, EXCLUINDO CARNE PICADA E CARNE SEPARADA

MECANICAMENTE, DE ANIMAIS DA FAMILIA BOVIDAE (EXCETO BOVINOS, OVINOS E

CAPRINOS DOMESTICOS), CAMELIDEOS E CERVIDEOS DETIDOS COMO CACA DE CRIACAO
(MODELO RUF)

PAIS Certificado sanitirio/oficial para a UE
11 Expedidor/Exporta L2 Referéncia do certificado L2a Referéncia IMSOC
dor
Nome
Endereco L3 Autoridade central CODIGO QR
competente
Pais Cédigo ISO do L4 Autoridade local competente
pais
15 Destinatario/Import L6 Operador responsével pela remessa
ador
Nome Nome
Endereco Endereco
2 Pais s;:hgo 150 do Pais Cédigo ISO do pais
g L7 Pais de origem Cédigo ISO do LY Pais de destino Cédigo ISO do pais
@ pais
.
% L8 Regido de origem Cédigo L10  Regido de destino Codigo
o | .11 Local de 112  Local de destino
5 expedicio
E Nome N.° de registo/de aprovacio Nome N.° de registo/de aprovacio
w2
5]
a Endereco Endereco
—
E:J Pais Cédigo ISO do pais Pais Cédigo ISO do pais
]
& 113 Local de carregamento L14 Data e hora da partida
L15 Meio de transporte L16 Posto de controlo fronteirico de entrada
. . 117 Doc de acompant
O Avido [J Navio
O Comboio O Veiculo rodovidrio Tipo Codigo
; 5 Pais Cadigo ISO do pais
Identificagdo Referéncia dos documentos
comerciais
1.18 Condigoes de transporte 0 Ambiente O De refrigeracio 0 De congelacdo
L19 Nimero do contentor/Ntmero do selo
N.° do contentor N.° do selo
1.20 Certificado como/para
{1 Produtos destinados
ao consumo humano
1.21 O Para trinsito L22 O Para o mercado interno
Pafs terceiro Cédigo ISO do pais L23
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Peso liquido total/peso bruto total

1.24 Niimero total de embalagens 125  Quantidade total 1.26 (kg)

1.27 Descri¢io da r

Cédigo NC Espécie

Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso

identificagdo tiquido

Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Niimero de embalagens N.° de lote
mercadoria

O Consumidor Data de cotheita/produgio InstalacZo de Niimero de aprovacéo ou de

final fabrico registo da instalagio/do

estabelecimento/do centro
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Certificacio

Parte IT

I1. Informagdes sanitdrias Ma Referénciado ILb  Referéncia IMSOC
certificado

I1.1 Atestado de satide piiblica [a suprimir quando a Unido ndo € o destino final da carne frescal

O abaixo assinado, veterindrio oficial, declara conhecer os requisitos aplicdveis do Regulamento (CE)
n.°999/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho 4, do Regulamento (CE) n.° 178/2002 do Parlamento
Europeu e do Conselho ®, do Regulamento (CE) n.° 852/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho ¢, do
Regulamento (CE) n.° 853/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, do Regulamento (UE) 2017/625
do Parlamento Europeu e do Conselho, do Regulamento Delegado (UE) 2019/624 da Comissao e do
Regulamento de Execugio (UE) 2019/627 da Comissdo P e certifica que a carne fresca® de animais da
familia Bovidae (exceto bovinos, ovinos e caprinos domésticos), camelideos e cervideos detidos como
caga de criacdo, descrita na parte I, foi produzida em conformidade com estes requisitos, em especial que:

IL1.1. a carne provém de (um) estabelecimento(s) que aplica(m) requisitos gerais de higiene e
implementa(m) um programa baseado nos principios da andlise dos perigos e controlo dos pontos
criticos (HACCP) em conformidade com o artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 852/2004,
regularmente auditado pelas autoridades competentes, e que estd/estdo listado(s) como
estabelecimento(s) aprovado(s) pela UE;

I1.1.2.* carne foi obtida em conformidade com as condigdes estabelecidas no anexo III, seccdo III, do
Regulamento (CE) n.° 853/2004;

I1.1.3.% carne foi considerada propria para consumo humano na sequéncia de inspe¢des ante mortem e
post mortem realizadas em conformidade com os artigos 8.°a 14.°, 16.°, 27.°,29.°, 33.°, 34.°, 37.°
e 38.° do Regulamento de Execugdo (UE) 2019/627 e os artigos 3.° a 8.° do Regulamento
Delegado (UE) 2019/624;

I1.1.4. ® quer [a carcaca ou as partes da carcaga foram marcadas com uma marca de salubridade em
conformidade com o artigo 48.° e o anexo Il do Regulamento de Execucido (UE)
2019/627:]

@ quer [as embalagens de carne foram marcadas com uma marca de identificacio em
conformidade com o anexo 11, sec¢io I, do Regulamento (CE) n.° 853/2004;]

Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de maio de 2001, que estabelece regras para a
prevenc@o, o controlo e a erradicacio de determinadas encefalopatias espongiformes transmissiveis (JO L 147 de 31.5.2001, p. 1).
Regulamento (CE) n.” 178/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de janeiro de 2002, que determina os principios e
normas gerais da legislagdo alimentar, cria a Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos e estabelece procedimentos em
matéria de seguranca dos géneros alimenticios (JO L 31 de 1.2.2002, p. 1).

Regulamento (CE) n.® 852/2004 do Parlamento Europeu e do Consetho, de 29 de abril de 2004, relativo a higiene dos géneros
alimenticios (JO L 139 de 30.4.2004, p. 1).

Regulamento de Execugfio (UE) 2019/627 da Comissdo, de 15 de margo de 2019, que estabelece disposi¢des priticas uniformes
para a realizacdo dos controlos oficiais de produtos de origem animal destinados ao consumo humano, em conformidade com o
Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho, e que altera o Regulamento (CE) n.° 2074/2005 da Comissio
no que se refere aos controlos oficiais (JO L 131 de 17.5.2019, p. 51).
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IL.1.5.* carne satisfaz os critérios pertinentes estabelecidos no Regulamento (CE) n.° 2073/2005 da
Comissdo &

IL.1.6. estdo satisfeitas as garantias que abrangem os animais vivos e produtos deles derivados previstas
nos planos de vigilancia de residuos apresentados em conformidade com o artigo 29.° da Diretiva
96/23/CE do Conselho F, estando os animais e produtos em causa enumerados na Decisio
2011/163/UE da Comissdo © relativamente ao pais de origem correspondente;

I1.1.7.% carne foi produzida em condi¢des que garantem o cumprimento dos limites maximos de residuos
de pesticidas estabelecidos no Regulamento (CE) n.° 396/2005 do Parlamento Europeu e do
Conselho ;

()3 [11.1.8. no que diz respeito & doenga emaciante cronica:

este produto contém ou é derivado exclusivamente de carne, excluindo miudezas e espinal medula,
de cervideos de criacdo que foram examinados por histopatologia, imuno-histoquimica ou outro
método de diagndstico reconhecido pelas autoridades competentes com vista a detetar a doenca
emaciante crénica, com resultados negativos, ndo sendo derivado de animais provenientes de um
efetivo em que a presenca da doenga emaciante crénica tenha sido confirmada ou dela
oficialmente se suspeite;]

I1.1.9.% carne foi armazenada e transportada em conformidade com os requisitos pertinentes do anexo III,
secgdo I, capitulo VII, do Regulamento (CE) n.® 853/2004;

@ {I1.1.10. a carne foi obtida de animais

a) que foram abatidos na exploracdo de origem apés autorizagdo de um veterindrio oficial

responsdvel pela exploragio, que apresentou uma declaragdo escrita de que:

— na sua opinido, o transporte dos animais para o matadouro teria constituido um risco
inaceitdvel para o bem-estar dos animais ou para as pessoas que deles se ocupavam,

— aexploracdo foi inspecionada e aprovada pelas autoridades competentes para o abate de
animais de caga,

— os animais foram submetidos a uma inspec¢do sanitdria ante mortem durante um periodo
de 24 horas antes do abate e, nessa inspec@o, ndo foram detetados indicios das doencas
referidas no ponto 11.2.1,

G

Regulamento (CE) n.” 2073/2005 da Comisséo, de 15 de novembro de 2005, relativo a critérios microbiolégicos aplicdveis aos
géneros alimenticios (JO L 338 de 22.12.2005, p. 1).

Diretiva 96/23/CE do Conselho, de 29 de abril de 1996, relativa as medidas de controlo a aplicar a certas substincias e aos seus
residuos nos animais vivos e respetivos produtos e que revoga as Diretivas 85/358/CEE e 86/469/CEE e as Decisdes 89/187/CEE
e 91/664/CEE (JO L 125 de 23.5.1996, p. 10).

Decisdo 2011/163/UE da Comissio, de 16 de marco de 2011, relativa & aprovagio dos planos apresentados por paises terceiros,
em conformidade com o artigo 29.° da Diretiva 96/23/CE do Conselho (JO L 70 de 17.3.2011, p. 40).

Regulamento (CE) n.° 396/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de fevereiro de 2005, relativo aos limites médximos
de residuos de pesticidas no interior e & superficie dos géneros alimenticios e dos alimentos para animais, de origem vegetal ou
animal, e que altera a Diretiva 91/414/CEE do Conselho (JO L 70 de 16.3.2005, p. 1).
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os animais foram abatidos entre ................ (dd/mm/aaaa) e
(dd/mm/aaaa), @

— asangria dos animais foi efetuada corretamente, e
— os animais abatidos foram eviscerados nas trés horas seguintes ao abate, e

b)  cujos corpos foram transportados para o matadouro aprovado em condi¢des higiénicas e
apresentavam, quando tinha decorrido mais de uma hora desde o momento do abate, uma
temperatura, determinada a chegada do veiculo utilizado para o transporte, situada entre 0 °C
e+4°Cl]

IL.2 Atestado de satide animal

O abaixo assinado, veterindrio oficial, certifica que a carne fresca descrita na parte I:

11.2.1. foi obtida na(s) zona(s) com o(s) codigo(s): . . cerr.® que, na data de emissdo do
presente certificado, estd/estdo autorizada(s) para a entrada na Umao de carne fresca de animais
da familia Bovidae (exceto bovinos, ovinos e caprinos domésticos), camelideos e cervideos
detidos como caca de criaciio e estd/estdo listada(s) no anexo XIII, parte 1, do Regulamento de
Execugio (UE) 2021/404 da Comissdo ', e:

a) onde ndo foi comunicada a infec@o pelo virus da peste bovina durante um perfodo de 12
meses antes da data de [abate]? [occisdo]V dos animais dos quais a carne fresca foi
obtida e nio foi efetuada vacinagio contra esta doenga durante o mesmo periodo; e
(Dawer by onde ndo foi comunicada a febre aftosa durante um periodo de 12 meses antes da data de
[abate]™) [occisdo])) dos animais dos quais a carne fresca foi obtida € ndo foi efetuada
vacinacdo contra esta doenga durante o mesmo periodo;]
M® aver 1hy  onde ndo foi comunicada a febre aftosa desde __ / /. (dd/mm/aaaa);)

(WM auer [h)  onde ndo foi comunicada a febre aftosa durante um perfodo de 12 meses antes da data de
[abate]™ [occisdo]! dos animais dos quais a carne fresca foi obtida € estd a ser realizado
um programa de vacinag¢@o contra a febre aftosa em bovinos detidos, sob a supervisio da
autoridade competente do pafs terceiro ou territério;]

Regulamento de Execucido (UE) 2021/404 da Comissdo, de 24 de marco de 2021, que estabelece as listas de paises terceiros,
territérios ou respetivas zonas a partir dos quais é permitida a entrada na Unifio de animais, produtos germinais e produtos de
origem animal em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 114 de
31.3.2021, p. I).
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(1)(8) quer [b)

(1)(9) quer {b)

I1.2.2. foi obtida de animais que:

(1) quer

(1) quer

(1) quer

I1.2.3. foi obtida de animais provenientes de estabelecimentos:

a)

b)

)

d)

onde ndo foi comunicada a febre aftosa durante um periodo de 12 meses antes da data de
[abate]™V [occisdo]™” dos animais dos quais a carne fresca foi obtida e estd a ser realizado
um programa de vacinagdo contra a febre aftosa em bovinos detidos, sob a supervisdo da
autoridade competente do pais terceiro ou territério; esta supervisio inclui o controlo da
eficicia do programa de vacinac@o através de uma vigilancia seroldgica regular que
indique niveis adequados de anticorpos nos animais e demonstre a auséncia de circulagio
do virus da febre aftosa na zona;]

onde ndo foi comunicada a febre aftosa durante um periodo de 12 meses antes da data de
[abate]V [occisdo]! dos animais dos quais a carne fresca foi obtida, ndo foi efetuada
vacinagdo contra esta doenca durante o mesmo periodo e a auséncia da doenca é
controlada pela autoridade competente do pais terceiro ou territrio através de uma
vigilancia seroldgica regular que demonstre a auséncia de circulagiio do virus da febre
aftosa;]

[permaneceram na(s) zona(s) referida(s) no ponto II.2.1 desde o nascimento ou, pelo
menos, nos dltimos 3 meses antes [do abate]" [da occisdo]V;]
[foram introduzidos em __ /__ /. (dd/mm/aaaa) na zona referida no ponto I1.2.1,

a partir da zona com o cédigo - __ @ que, nessa data, estava autorizada para a
entrada na Unido de carne fresca de animais da familia Bovidae (exceto bovinos,
ovinos e caprinos domésticos), camelideos e cervideos detidos como caga de criagio e
onde permaneceram desde o nascimento ou, pelo menos, nos tltimos 3 meses antes do
abate;]

[foram introduzidos em /[ (dd/mm/aaaa) na zona referida no ponto 11.2.1,

a partir do Estado-Membro com o cédigo ISO |

registados pela autoridade competente do pais terceiro ou territdrio ou sob o seu controlo
e que dispdem de um sistema que mantém e conserva registos, em conformidade com o
artigo 8.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/692 da Comissdo ’;

que recebem visitas sanitdrias regulares de um veterindrio com vista a detetar e dar
informacdes sobre sinais indicativos da ocorréncia de doengas, incluindo as doengas
listadas relevantes referidas no anexo I do Regulamento Delegado (UE) 2020/692 e
doengas emergentes;

que ndo foram sujeitos a medidas de restricio nacionais por motivos de saide animal,
incluindo com as doencas listadas relevantes referidas no anexo I do Regulamento
Delegado (UE) 2020/692 e doengas emergentes, na altura da [expedi¢do para o
matadouro]"” {occisdo]";

onde nenhum dos animais af detidos foi vacinado contra [a febre aftosa e]'? a infegdo
pelo virus da peste bovina;

Regulamento Delegado (UE) 2020/692 da Comissdo, de 30 de janeiro de 2020, que complementa o Regulamento (UE) 2016/429
do Parlamento Europeu e do Consetho no que diz respeito as regras aplicdveis a entrada na Unifio, e & circulagio e ao
manuseamento apés a entrada, de remessas de determinados animais, produtos germinais e produtos de origem animal (JO L 174

de 3.6.2020, p. 379).
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(D quer re)y onde, e em seu redor, numa drea com um raio de 10 km, incluindo, se for caso disso, o
territério de um pafs vizinho, ndo foram comunicadas a febre aftosa e a infe¢do pelo virus
da peste bovina durante o periodo de 30 dias anterior a data de [abate]™? [occisdo]V;]

WD) quer [y onde, e em seu redor, numa drea com um raio de 50 km, incluindo, se for caso disso, o
territério de um pais vizinho, ndo foram comunicadas a febre aftosa e a infe¢do pelo virus
da peste bovina durante o perfodo de 90 dias anterior & data de [abate]® [occisdo];]

MO aver 1oy onde, e em seu redor, numa drea com um raio de 10 km, incluindo, se for caso disso, o
territério de um pais vizinho, ndo foram comunicadas a febre aftosa e a infecfo pelo virus
da peste bovina durante o periodo de 12 meses anterior & data de [abate]" [occisdo] ;]

o [f)  onde os animais permaneceram pelo menos 40 dias antes da [expedigdo direta para o
matadouro] ) [occisio];]

11.2.4. foi obtida de animais que:
(1) quer a) foram expedidos do seu estabelecimento de origem para um matadouro aprovado:

— em meios de transporte: i) construidos de modo a que os animais ndo possam escapar ou
cair, ii) nos quais € possivel a inspegdo visual do espago onde os animais estao detidos, iii) a
partir dos quais a queda de excrementos dos animais, das camas ou dos alimentos para
animais €é impedida ou minimizada e iv) limpos e desinfetados com um desinfetante
autorizado pela autoridade competente do pafs terceiro ou territério imediatamente antes do
transporte dos animais sem contacto com outros animais que nfo respeitassem as condi¢des
referidas nos pontos 11.2.1, 11.2.2 e 11.2.3;

— sem passar por uma zona ndo listada para a entrada na Unifo de carne fresca de animais da
familia Bovidae (exceto bovinos, ovinos e caprinos domésticos), camelideos e cervideos
detidos como caga de criacdo e sem enfrar em contacto com animais de um estatuto
sanitdrio inferior;]

@ auer 3y apés terem sido occisados no local, os seus corpos foram expedidos diretamente do local de
occisfio para um matadouro:

— situado na zona referida no ponto 11.2.1;

— em meios de transporte e contentores: i) limpos e desinfetados, com um desinfetante
autorizado pela autoridade competente do pafs terceiro ou territério de origem, antes do
carregamento dos corpos, ii) construidos de forma a que o estatuto sanitdrio dos corpos nio
seja comprometido durante o transporte;

- sem passar por uma zona ndo listada para a entrada na Unido de carne fresca de animais da
familia Bovidae (exceto bovinos, ovinos e caprinos domésticos), camelideos e cervideos
detidos como caga de criacdio e sem entrar em contacto com animais ou corpos de animais
de um estatuto sanitdrio inferior;]
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b) foram [occisados]” [abatidos]V[[em ___/__/_ (dd/mm/aaaa)]" [entre __/__/
(dd/mm/aaaa)e __ /[ (dd/mm/aaaa)]V]@;

c) ndo tiveram contacto com animais de estatuto sanitdrio inferior durante [0 abate]" [a
occisdo]?;

MO [d)  [durante a occisdo]” [no matadouro]”, foram mantidos completamente separados de
animais cuja carne nfio se destina & Unido antes de serem [occisados] [abatidos]V];

11.2.5. foi obtida num matadouro onde, e em seu redor, num raio de 10 km, incluindo, se for caso
disso, o territério de um pafs vizinho, nenhuma das doencas referidas no ponto II1.2.1 foi
comunicada durante o periodo de 30 dias anterior a data de [abate]" [occisdo]‘" dos animais;

11.2.6. foi rigorosamente separada de carne fresca ndo conforme com os requisitos de saide animal
aplicdveis a entrada na Unido de carne fresca de animais da familia Bovidae (exceto bovinos,
ovinos e caprinos domésticos), camelideos e cervideos detidos como caga de criagdo durante as
operagodes de abate, desmancha e até:

() awer Jter sido embalada para armazenamento posterior;]

@)y quer Ta6 seu carregamento, como camne fresca nfo embalada, no meio de transporte de expedi¢do
para a Unido];

[I1.2.7.€ carne fresca desossada, com excecdo das miudezas, obtida de carcacas:

(O [i) das quais foram removidos os principais ganglios linfdticos acessiveis, ii) que foram
submetidas a maturagio a uma temperatura superior a +2 °C durante, pelo menos, 24
horas antes de os ossos serem removidos e iii) em que o pH da carne era inferior a 6,0
quando testado eletronicamente no meio do misculo longissimus dorsi apds a maturacdo
e antes da desossa.]

(man [i) das quais foram removidos os principais ginglios linfdticos acessiveis e ii) que foram
submetidas a maturagdo a uma temperatura superior a +2 °C durante, pelo menos, 24
horas antes de os ossos serem removidos.]] ("

IL3. Atestado de bem-estar animal [a suprimir quando a Unido ndo € o destino final]

O abaixo assinado, veterindrio oficial, certifica que a carne descrita na parte I provém de animais tratados
no matadouro de acordo com os requisitos da legislacdo da Unido relativa a prote¢do dos animais no
momento da occisio ou, pelo menos, com requisitos equivalentes.

Notas

Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido
Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atomica, nomeadamente o artigo 5.°, n.° 4, do Protocolo relativo
a Irlanda/Irlanda do Norte, em conjugagdo com o seu anexo 2, as referéncias a Unifio Europeia no presente
certificado incluem o Reino Unido no que diz respeito a Irlanda do Norte.

O presente certificado destina-se a entrada na Unifo de carne fresca (tal como definida no anexo I do Regulamento
(CE) n.° 853/2004), excluindo miudezas, carne picada e carne separada mecanicamente, de animais da familia
Bovidae (exceto bovinos, ovinos e caprinos domésticos, tal como definidos no artigo 2.° do Regulamento
Delegado (UE) 2020/692), camelideos e cervideos (tal como definidos no artigo 2.° do Regulamento Delegado
(UE) 2020/692) detidos como caca de criagdo que sdo abatidos num matadouro ou no seu estabelecimento de
origem, incluindo quando a Unifio ndo é o destino final dessa carne fresca.

A exclus@o de miudezas, carne picada e carne separada mecanicamente é expressamente mencionada no titulo para
evitar qualquer confusdo uma vez que estes produtos ndo podem entrar na Unido utilizando este certificado de
carne fresca.

O presente certificado sanitdrio/oficial deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao
preenchimento dos certificados incluidas no anexo I, capitulo 4, do Regulamento de Execucdo (UE) 2020/2235.
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Parte It

Casal.8: Indicar o cddigo da zona tal como consta na coluna 2 do quadro do anexo XIII, parte 1,
do Regulamento de Execucio (UE) 2021/404.

Casal.ll: «Local de expedicdo»: nome e endereco do estabelecimento de expedigdo.

Casal.l5: Indicar o nimero de registo/matricula (carruagens ferrovidrias ou contentores e
camides), nimero do voo (avido) ou nome (navio). Em caso de descarregamento e
recarregamento, o expedidor deve informar o PCF de entrada na Unido.

Casal.19: No caso de contentores ou caixas, indicar o nimero do contentor € o nimero do selo
(se for caso disso).

Casa 1.27: Utilizar o cédigo adequado do Sistema Harmonizado (SH): 02.06, 02.08.90 ou 05.04.

Casa 1.27: Descri¢do da remessa:
«Natureza da mercadoria»: indicar «carcacga — inteira», «carcaca — metade», «carcaga
— quarto» ou «cortes».
«Tipo de tratamento»: se for caso disso, indicar «desossada», «com o0sso» e/ou
«submetida a maturagio». Para a carne congelada, indicar a data de congelacio
(mm/aa) dos cortes/pecas.

Parte II:

M Manter conforme adequado.

@ Carne fresca, tal como definida no anexo I, ponto 1.10, do Regulamento (CE) n.° 853/2004.

® Aplicdvel quando a carne foi obtida de um pais mencionado no anexo IX, capitulo F, ponto 1, do Regulamento
(CE) n.° 999/2001.

@ Data ou datas de abate. Esta carne s6 pode ser autorizada a entrar na Unido se a carne tiver sido obtida de
animais abatidos apds a data de autorizacdo da(s) zona(s) referida(s) no ponto I1.2.1 para a entrada na Unido de
carne fresca de animais da familia Bovidae (exceto bovinos, ovinos e caprinos domésticos), camelideos e
cervideos detidos como caca de criacdo, ou durante um periodo em que ndo estivessem em vigor medidas de
restricfio sanitdrias adotadas pela Unido contra a entrada desta carne a partir desta(s) zona(s), ou durante um
periodo em que a autorizagfo desta(s) zona(s) para a entrada na Unifio desta carne ndo estivesse suspensa.

® Cédigo da zona em conformidade com a coluna 2 do quadro do anexo XIII, parte 1, do Regulamento de
Execucgdo (UE) 2021/404.

) Apenas para zonas com data de inicio na coluna 8 do quadro do anexo XIII, parte 1, do Regulamento de
Execugdo (UE) 2021/404.

@ Para zonas com a entrada relativa as condigdes especificas «Maturagio, pH e desossa» na coluna 5 do quadro
do anexo XIII, parte 1, do Regulamento de Execugio (UE) 2021/404.
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® Para zonas com a entrada relativa as condigOes especificas «Programa de vacinac¢io controlada» além da
entrada «Maturacdo, pH e desossa» na coluna 5 do quadro do anexo XIII, parte 1, do Regulamento de Execugdo
(UE) 2021/404.

© Para zonas com a entrada relativa as condi¢des especificas «Nio é efetuada vacinagdo» além da entrada
«Maturacgdo, pH e desossa» na coluna 5 do quadro do anexo XIII, parte 1, do Regulamento de Execucdo (UE)
2021/404.

(9 Suprimir no caso de zonas com a entrada relativa as condi¢des especificas «Maturagio, pH e desossa» na
coluna 5 do quadro do anexo XIII, parte 1, do Regulamento de Execucédo (UE) 2021/404, em que é aplicado um
programa de vacinag@o contra a febre aftosa com os serétipos A, O ou C.

(D Para zonas com a entrada relativa as condi¢des especificas «Maturagio e desossa» na coluna 5 do quadro do
anexo XIII, parte 1, do Regulamento de Execucdo (UE) 2021/404. A carne desossada submetida a maturagdo sé
deve ser autorizada a entrar na Unido 21 dias ap6s a data do abate dos animais.

Veterinario oficial
Nome (em maidsculas)

Data Cargo e titulo

Carimbo Assinatara
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CAPITULO 6

MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO/OFICIAL PARA A ENTRADA NA UNIAO DE CARNE FRESCA

DESTINADA AO CONSUMO HUMANO, EXCLUINDO MIUDEZAS, CARNE PICADA E CARNE

SEPARADA MECANICAMENTE, DE ANIMAIS SELVAGENS DA FAMILIA BOVIDAE (EXCETO

BOVINOS, OVINOS E CAPRINOS DOMESTICOS), CAMELIDEOS SELVAGENS E CERVIDEOS
SELVAGENS (MODELO RUW)

PAIS Certificado sanitario/oficial para a UE
L1 Expedidor/Exporta L2 Referéncia do certificado I2a  Referéncia IMSOC
dor
Nome
Endereco L3 Autoridade central CODIGO QR
competente
Pafs Cédigo ISO do L4 Autoridade local competente
pafs
L5 Destinatario/Import L6 Operador responsavel pela remessa
ador
Nome Nome
Endereco Endereco
g Pais qulgo 150 do Pais Cédigo ISO do pais
g pais
g |17 Pais de origem Cadigo ISO do LY Pais de destino Cédigo ISO do pais
5 pais
=
% L8 Regiiio de origem Cédigo L10 Regido de destino Cédigo
e | L11 Local de L12  Local de destino
s, expediciio
S Nome N.° de registo/de aprovacdo Nome N.° de registo/de
H aprovagio
= Endereco Endereco
=
é Pais Cédigo ISO do pais Pafs Cédigo ISO do pafs
[
& 113 Local de carregamento L14  Data e hora da partida
L15 Meio de transporte L16 Posto de controlo fronteirico de entrada
L17  Doc tos de acompant t
[0 Avido [0 Navio
O Comboio O Veiculo rodovidrio Tipo Cédigo
. N Pais Cédigo ISO do pais
Identificagio Referéncia dos documentos
comerciais
L18 Condigdes de transporte [0 Ambiente 1 De refrigeracdo 1 De congelagio
L19 Niimero do contentor/Nimero do selo
N.° do contentor N.° do selo
1.20 Certificado como/para
0 Produtos destinados
20 consumo humano
1.21 [0 Para transito 122 [0 Para o mercado interno
Pais terceiro Cédigo ISO do pais L23
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Peso liquido total/peso bruto total

1.24 Niimero total de embalagens 125  Quantidade total 1.26 (kg)

1.27 Descri¢io da r

Cédigo NC Espécie

Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso

identificagdo tiquido

Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Niimero de embalagens N.° de lote
mercadoria

O Consumidor Data de cotheita/produgio InstalacZo de Niimero de aprovacéo ou de

final fabrico registo da instalagio/do

estabelecimento/do centro
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a0

Certificac;

Parte IT

I1. Informagdes sanitdrias Ma Referénciado ILb  Referéncia IMSOC
certificado

IL.1. Atestado de saiide piblica [a suprimir quando a Unido ndo é o destino final da came fresca]

O abaixo assinado, veterindrio oficial, declara conhecer os requisitos aplicdveis do Regulamento (CE)
n.°999/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho 4, do Regulamento (CE) n.° 178/2002 do Parlamento
Europeu e do Conselho ®, do Regulamento (CE) n.° 852/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho ©, do
Regulamento (CE) n.° 853/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, do Regulamento (UE) 2017/625
do Parlamento Europeu e do Conselho, do Regulamento Delegado (UE) 2019/624 da Comissao e do
Regulamento de Execugdo (UE) 2019/627 da Comissdo P e certifica que a carne fresca® de animais
selvagens da familia Bovidae (exceto bovinos, ovinos e caprinos domésticos), camelideos selvagens e
cervideos selvagens, descrita na parte 1, foi produzida em conformidade com esses requisitos, em especial
que:

II.1.1.* carmne provém de (um) estabelecimento(s) que aplica(m) requisitos gerais de higiene e
implementa(m) um programa baseado nos principios da andlise dos perigos e controlo dos pontos
criticos (HACCP) em conformidade com o artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 852/2004,
regularmente auditado(s) pelas autoridades competentes e listado(s) como estabelecimento(s)
aprovado(s) pela UE;

I1.1.2.* carne foi obtida em conformidade com as condigdes estabelecidas no anexo III, seccdo 1V,
capitulos I e II, do Regulamento (CE) n.° 853/2004 e, em especial:

i) antes de ser esfolada, foi armazenada e tratada separadamente dos outros géneros
alimenticios e néo foi congelada,

e
ii) depois de ser esfolada, foi submetida a uma inspecéo final tal como se refere no ponto I1.1.3;

I1.1.3.* carne foi considerada prépria para consumo humano na sequéncia de uma inspegiio post mortem
realizada em conformidade com os artigos 8.°, 10.°, 12.° a 15.°, 28.°, 29.°, 33.°, 34.° e 37.° do
Regulamento de Execugdo (UE) 2019/627 e os artigos 7.° ¢ 8.° do Regulamento Delegado (UE)
2019/624;

Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de maio de 2001, que estabelece regras para a
prevencdo, o controlo e a erradicacio de determinadas encefalopatias espongiformes transmissiveis (JO L 147 de 31.5.2001, p. 1).
Regulamento (CE) n.® 178/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de janeiro de 2002, que determina os principios e
normas gerais da legislagdo alimentar, cria a Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos e estabelece procedimentos em
matéria de seguranca dos géneros alimenticios (JO L 31 de 1.2.2002, p. 1).

Regulamento (CE) n.® 852/2004 do Parlamento Europeu e do Consetho, de 29 de abril de 2004, relativo a higiene dos géneros
alimenticios (JO L 139 de 30.4.2004, p. 1).

Regulamento de Execugiio (UE) 2019/627 da Comissio, de 15 de margo de 2019, que estabelece disposi¢des priticas uniformes
para a realizacdo dos controlos oficiais de produtos de origem animal destinados ao consumo humano, em conformidade com o
Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Consetho, e que altera o Regulamento (CE) n.® 2074/2005 da Comissio
no que se refere aos controlos oficiais (JO L 131 de 17.5.2019, p. 51).
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MTL14. D quer [a carcaca ou as partes da carcaga foram marcadas com uma marca de salubridade em
conformidade com o artigo 48.° e o anexo II do Regulamento de Execucido (UE)
2019/627;]

@ quer [as embalagens de carne foram marcadas com uma marca de identificagio em
conformidade com o anexo 11, sec¢io I, do Regulamento (CE) n.° 853/2004;]

I1.1.5.* carne satisfaz os critérios pertinentes estabelecidos no Regulamento (CE) n.° 2073/2005 da
Comissio F;

IL.1.6. estdo satisfeitas as garantias que abrangem os animais vivos e produtos deles derivados previstas
nos planos de vigilancia de residuos apresentados em conformidade com o artigo 29.° da Diretiva
96/23/CE do Conselho F, estando os animais e produtos em causa enumerados na Decisdo
2011/163/UE da Comissdo © relativamente ao pafs de origem correspondente;

WS [I.1.7.  no que diz respeito 2 doenga emaciante crénica:

este produto contém ou é derivado exclusivamente de carne, excluindo miudezas e espinal medula,
de cervideos selvagens que foram examinados por histopatologia, imuno-histoquimica ou outro
método de diagndstico reconhecido pelas autoridades competentes com vista a detetar a doenca
emaciante cronica, com resultados negativos, ndo sendo derivado de animais provenientes de uma
regido onde a presenga da doenca emaciante crénica tenha sido confirmada nos tdltimos trés anos
ou dela oficialmente se suspeite;]

I1.1.8.* carne foi armazenada e transportada em conformidade com os requisitos pertinentes do anexo III,
seccdo I, do Regulamento (CE) n.° 853/2004.

I1.2. Atestado de satide animal

O abaixo assinado, veterindrio oficial, certifica que a carne fresca descrita na parte [:

I1.2.1. foi obtida na(s) zona(s) com o(s) codigo(s): . . veveer....® que, na data de emissdo do
presente certificado, estd/estdo autorizada(s) chra a entrdda na Umao de carne fresca de animais
selvagens da familia Bovidae (exceto bovinoes, ovinos e caprinos), camelideos selvagens e
cervideos selvagens e estd/estdo listada(s) no anexo XIII, parte 1, do Regulamento de Execucdo
(UE) 2021/404 da Comissdo Y, e:

a) onde ndo foi comunicada a infecdo pelo virus da peste bovina durante um periodo de 12
meses antes da data de occisdo dos animais dos quais a carne fresca foi obtida e ndo foi
efetuada vacinacdo contra esta doenca durante 0 mesmo periodo; e

E Regulamento (CE) n.° 2073/2005 da Comissdo, de 15 de novembro de 2005, relativo a critérios microbiologicos aplicaveis aos
géneros alimenticios (JO L 338 de 22.12.2005, p. 1).
F Diretiva 96/23/CE do Conselho, de 29 de abril de 1996, relativa as medidas de controlo a aplicar a certas substancias e aos seus

residuos nos animais vivos e respetivos produtos e que revoga as Diretivas 85/358/CEE e 86/469/CEE e as Decisoes 89/187/CEE
e 91/664/CEE (JO L 125 de 23.5.1996, p. 10).

G Decisdo 2011/163/UE da Comissio, de 16 de marco de 2011, relativa & aprovagio dos planos apresentados por paises terceiros,
em conformidade com o artigo 29.° da Diretiva 96/23/CE do Consetho (JO L 70 de 17.3.2011, p. 40).
H Regulamento de Execucido (UE) 2021/404 da Comissdo, de 24 de marco de 2021, que estabelece as listas de paises terceiros,

territérios ou respetivas zonas a partir dos quais é permitida a entrada na Unido de animais, produtos germinais e produtos de
origem animal em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 114 de
31.3.2021, p. I).
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(quer— 1hy  onde ndo foi comunicada a febre aftosa durante um periodo de 12 meses antes da data de
occisdo dos animais dos quais a carne fresca foi obtida e ndo foi efetuada vacinagdo
contra esta doenca durante o mesmo periodo;]

(M quer 1hy  onde ndo foi comunicada a febre aftosadesde __ / /_ (dd/mm/aaaa);]

(M@ auer 1hy  onde ndo foi comunicada febre a aftosa durante um perfodo de 12 meses antes da data de
occisdo dos animais dos quais a carne fresca foi obtida e estd a ser realizado um programa
de vacinacgdo contra a febre aftosa em bovinos detidos, sob a supervisdo da autoridade
competente do pafs terceiro ou territério;]

MM auer [hy  onde ndo foi comunicada a febre aftosa durante um periodo de 12 meses antes da data de
occisdo dos animais dos quais a carne fresca foi obtida e estd a ser realizado um programa
de vacinag@o contra a febre aftosa em bovinos detidos, sob a supervisido da autoridade
competente do pafs terceiro ou territério; esta supervisdo inclui o controlo da eficicia do
programa de vacinacdo através de uma vigilancia serolégica regular que indique niveis
adequados de anticorpos nos animais e demonstre a auséncia de circulagio do virus da
febre aftosa na zona;]

M® auer ) onde ndo foi comunicada a febre aftosa durante um periodo de 12 meses antes da data de
occisdo dos animais dos quais a carne fresca foi obtida, néo foi efetuada vacinacgéo contra
esta doenca durante o mesmo periodo e a auséncia da doenca € controlada pela autoridade
competente do pafs terceiro ou territério através de uma vigilancia seroldgica regular que
demonstre a auséncia de circulagfio do virus da febre aftosa;]

I1.2.2. foi obtida de animais occisados:

a) [[em__/_/  (dd/mm/aaaa)]Plentre __ / /  (dd/mm/aaaa)e __ / /
(dd/mm/aaaa)] V],

b) auma distdncia superior a 20 km da fronteira de qualquer zona que na altura de occis@o ndo
estava listada para a entrada na Unifo de carne fresca de animais selvagens da familia Bovidae
(exceto bovinos, ovinos e caprinos), camelideos selvagens e cervideos selvagens;

¢) numa drea com um raio de 20 km onde, durante o periodo de 60 dias anterior, nfio foram
comunicadas a febre aftosa e a infecdo pelo virus da peste bovina;

11.2.3. foi obtida num estabelecimento de manuseamento de caca onde, ¢ em seu redor, ndo foram
comunicadas a febre aftosa e a infecio pelo virus da peste bovina numa drea com um raio de 10
km durante um periodo de 30 dias antes da data de occisdo;

I1.2.4. foi rigorosamente separada de carne fresca ndo conforme com os requisitos de satide animal
aplicdveis a entrada na Unifo de carne fresca de animais selvagens da familia Bovidae (exceto
bovinos, ovinos e caprinos), camelideos selvagens e cervideos selvagens durante as operacdes de
desmancha e até:

(M aver [ter sido embalada para armazenamento posterior;]

(D awerfag seu carregamento, como carne fresca ndo embalada, no meio de transporte de expedigdo
para a Unido];
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[I1.2.5.¢é carne fresca desossada, com excecdo das miudezas, obtida de carcagas:

(0©) [i) das quais foram removidos os principais ganglios linfiticos acessiveis, ii) que foram
submetidas a maturacdo a uma temperatura superior a +2 °C durante, pelo menos, 24
horas antes de os ossos serem removidos e iii) em que o pH da carne era inferior a 6,0
quando testado eletronicamente no meio do musculo longissimus dorsi apds a maturacio
e antes da desossa.]

1o [i) das quais foram removidos os principais ganglios linfdticos acessfveis e ii) que foram
submetidas a maturagio a uma temperatura superior a +2 °C durante, pelo menos, 24
horas antes de os 0ssos serem removidos.]]

Notas

Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unidio
Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atémica, nomeadamente o artigo 5.°, n.° 4, do Protocolo relativo
a Irlanda/Irlanda do Norte, em conjugacio com o seu anexo 2, as referéncias a Unido Europeia no presente
certificado incluem o Reino Unido no que diz respeito a Irlanda do Norte.

O presente certificado destina-se a entrada na Unido de carne fresca (tal como definida no anexo I do Regulamento
(CE) n.° 853/2004), excluindo miudezas, carne picada e carne separada mecanicamente, de animais selvagens da
familia Bovidae (exceto bovinos, ovinos e caprinos, tal como definidos no artigo 2.° do Regulamento Delegado
(UE) 2020/692 da Comissdo '), camelideos selvagens e cervideos selvagens (tal como definidos no artigo 2.° do
Regulamento Delegado (UE) 2020/692) que s@o occisados em meio selvagem, incluindo quando a Unido ndo é o
destino final. A exclusio de miudezas, carne picada e carne separada mecanicamente é expressamente mencionada
no titulo para evitar qualquer confusdo uma vez que estes produtos ndo podem entrar na Unido utilizando este
certificado de carne fresca.

O presente certificado sanitdrio/oficial deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao
preenchimento dos certificados incluidas no anexo I, capitulo 4, do Regulamento de Execucao (UE) 2020/2235.

Parte I:

Casa 1.8: Indicar o c6digo da zona tal como consta na coluna 2 do quadro do anexo XIII, parte 1,
do Regulamento de Execucio (UE) 2021/404.

Casa [.11: «Local de expedi¢do»: nome e endereco do estabelecimento de expedi¢do.

Casal.15: Indicar o niimero de registo/matricula (carruagens ferrovidrias ou contentores e

camides), nimero do voo (avido) ou nome (navio). Em caso de descarregamento e
recarregamento, o expedidor deve informar o PCF de entrada na Unido.

Casal.19: No caso de contentores ou caixas, indicar o niimero do contentor ¢ o nimero do selo
(se for caso disso).

Casal.27: Utilizar o c6digo adequado do Sistema Harmonizado (SH): 02.01, 02.02, 02.04, 02.06,
02.08.90 ou 05.04.

Casa 1.27: Descrig@o da remessa:

«Natureza da mercadoria»: indicar «carcaga — inteira», «carcaca — metade», «carcaca
— quarto» ou «cortes».

«Tipo de tratamento»: se for caso disso, indicar «submetida a maturagdo» ou «ndo
esfolada». Para a carne congelada, indicar a data de congelagdo (mm/aa) dos
cortes/pegas.

«Matadouro»: estabelecimento de manuseamento de caca.

Regulamento Delegado (UE) 2020/692 da Comissgo, de 30 de janeiro de 2020, que complementa o Regulamento (UE) 2016/429
do Parlamento Europeu e do Consetho no que diz respeito as regras aplicdveis & entrada na Unifo, e a circulagfo e ao
manuseamento apds a entrada, de remessas de determinados animais, produtos germinais e produtos de origem animal (JO L 174
de 3.6.2020, p. 379).
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Parte II:

(O]
2)

& Aplicdvel quando a carne foi obtida de um pafs mencionado no anexo IX, capitulo F, ponto 2, do Regulamento

@)

[&)]

6)

[©]

()

©)

10

Manter conforme adequado.
Carne fresca, tal como definida no anexo I, ponto 1.10, do Regulamento (CE) n.° 853/2004.

(CE) n.° 999/2001.

Cédigo da zona em conformidade com a coluna 2 do quadro do anexo XIII, parte 1, do Regulamento de
Execugdo (UE) 2021/404.

Apenas para zonas com data de inicio na coluna 8 do quadro do anexo XIII, parte 1, do Regulamento de
Execugdo (UE) 2021/404.

Para zonas com a entrada relativa as condigdes especificas «Maturagiio, pH e desossa» na coluna 5 do quadro
do anexo XIII, parte 1, do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/404.

Para zonas com a entrada relativa as condi¢des especificas «Programa de vacinac¢do controlada» além da
entrada «Maturacgido, pH e desossa» na coluna 5 do quadro do anexo XIII, parte 1, do Regulamento de
Execugdo (UE) 2021/404.

Para zonas com a entrada relativa as condigdes especificas «Nao é efetuada vacinagdo» além da entrada
«Maturagdo, pH e desossa» na coluna 5 do quadro do anexo XIII, parte 1, do Regulamento de Execugdo (UE)
2021/404.

Data ou datas de occisdo. Esta carne s6 pode ser autorizada a entrar na Unido se a carne tiver sido obtida de
animais occisados ap0s a data de autorizacdo para a entrada na Unido de carne fresca de animais selvagens da
familia Bovidae (exceto bovinos, ovinos e caprinos), camelideos selvagens e cervideos selvagens que sdo
occisados em meio selvagem na(s) zona(s) referida(s) no ponto I1.2.1, ou durante um periodo em que nio
estivessem em vigor medidas de restri¢do sanitdrias adotadas pela Unido contra a entrada desta carne a partir
desta(s) zona(s), ou durante um periodo em que a autorizagdo desta(s) zona(s) para a entrada na Unido desta
carne ndo estivesse suspensa.

Para zonas com a entrada relativa as condigdes especificas «Maturacdo e desossa» na coluna 5 do quadro do
anexo XIII, parte 1, do Regulamento de Execucdo (UE) 2021/404. A carne desossada submetida a maturacdo
s6 deve ser autorizada a entrar na Unifio 21 dias apés a data do abate dos animais.

Veterinario oficial
Nome (em maitsculas)

Data Cargo e titulo

Carimbo Assinatura
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CAPITULO 7

MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO/OFICIAL PARA A ENTRADA NA UNIAO DE CARNE FRESCA

DESTINADA AO CONSUMO HUMANO, EXCLUINDO MIUDEZAS, CARNE PICADA E CARNE

SEPARADA MECANICAMENTE, DE ANIMAIS DETIDOS COMO CACA DE CRIACAO DE RACAS
SELVAGENS DE SUINOS E ANIMAIS DA FAMILIA TAYASSUIDAE (MODELO SUF)

PAIS Certificado sanitdrio/oficial para a UE
L1 Expedidor/Exporta 1.2 Referéncia do certificado I2a  Referéncia IMSOC
dor
Nome
Endereco L3 Autoridade central CODIGO QR
competente
Pafs Cédigo ISO do 1.4 Autoridade local competente
pais
L5 Destinatario/Import L6 Operador responsavel pela remessa
ador
Nome Nome
Endereco Endereco
g Pafs g;(shgo 150 do Pais Cédigo ISO do pais
GE) L7 Pais de origem Cédigo ISO do L9 Pais de destino Cédigo ISO do pafs
5} pais
=
% L8 Regidio de origem Cédigo L10 Regido de destino Cédigo
e | L11 Local de L12  Local de destino
s, expediciio
5 Nome N.? de registo/de aprovagio Nome N.° de registo/de
3 aprovagio
= Enderego Endereco
o
é Pafs Cédigo ISO do pais Pafs Cédigo ISO do pais
]
&~ 113 Local de carregamento L14  Data e hora da partida
L15 Meio de transporte L16 Posto de controlo fronteirico de entrada
L17  Doc tos de acompank t
[ Avido [0 Navio
O Comboio O Veiculo rodovidrio Tipo Cédigo
. N Pais Cédigo ISO do pais
Identificagao Referéncia dos documentos
comerciais
L18 Condigbes de transporte [J Ambiente | [ De refrigera¢do 1 De congelagdo
L19 Niimero do contentor/Nimero do selo
N.° do contentor N.° do selo
L.20 Certificado como/para
0 Produtos destinados
a0 consumo humano
121 [ Para transito L22 0O Para o mercado interno
Pais terceiro Cédigo ISO do pais L23
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Peso liquido total/peso bruto total

1.24 Niimero total de embalagens 125  Quantidade total 1.26 (kg)

1.27 Descri¢io da r

Cédigo NC Espécie

Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso

identificagdo tiquido

Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Niimero de embalagens N.° de lote
mercadoria

O Consumidor Data de cotheita/produgio InstalacZo de Niimero de aprovacéo ou de

final fabrico registo da instalagio/do

estabelecimento/do centro
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: Certificacdo

Parte IT

I1. Informagdes sanitdrias Ma Referénciado ILb  Referéncia IMSOC
certificado

I1.1. Atestado de saiide piblica [a suprimir quando a Unido ndo é o destino final da came fresca]

O abaixo assinado, veterindrio oficial, declara conhecer os requisitos aplicdveis do Regulamento (CE)
n.° 178/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho #, do Regulamento (CE) n.° 852/2004 do Parlamento
Europeu € do Conselho B, do Regulamento (CE) n.° 853/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, do
Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho, do Regulamento Delegado (UE)
2019/624 da Comissdo e do Regulamento de Execugio (UE) 2019/627 da Comissdo € e certifica que a
carne fresca® de animais detidos como caga de criagdo de ragas selvagens de suinos ou da familia
Tayassuidae descrita na parte I foi produzida em conformidade com estes requisitos, em especial que:

IL.1.1. a carne provém de (um) estabelecimento(s) que aplica(m) requisitos gerais de higiene e
implementa(m) um programa baseado nos principios da andlise dos perigos e controlo dos
pontos criticos (HACCP) em conformidade com o artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 852/2004,
regularmente auditado pelas autoridades competentes, e que estd/estdo listado(s) como
estabelecimento(s) aprovado(s) pela UE;

I1.1.2. a carne foi obtida em conformidade com as condigdes estabelecidas no anexo III, sec¢do III, do
Regulamento (CE) n.° 853/2004;

IL1.3.  acarne satisfaz os requisitos do Regulamento de Execucio (UE) 2015/1375 da Comissdo P e, em
especial, foi submetida a um exame para deteciio de triquinas por um método de digestdo, com
resultados negativos;

IL.1.4. a carne foi considerada prépria para consumo humano na sequéncia de inspe¢des ante mortem e
post mortem realizadas em conformidade com os artigos 8.° a 14.°, 16.°, 27.°, 30.°, 31.°, 33.°,
34.°, 37.° e 38.° do Regulamento de Execugdo (UE) 2019/627 e os artigos 3.° a 8.° do
Regulamento Delegado (UE) 2019/624;

IL1.5. ()% a carcaga ou as partes da carcaga foram marcadas com uma marca de salubridade em
conformidade com o artigo 48.° e o anexo II do Regulamento de Execugdo (UE) 2019/627;]

() [as embalagens de carne foram marcadas com uma marca de identificagio em
conformidade com o anexo I, sec¢io I, do Regulamento (CE) n.° 853/2004;]

Regulamento (CE) n.° 178/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de janeiro de 2002, que determina os principios e
normas gerais da legislagio alimentar, cria a Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos e estabelece procedimentos em
matéria de seguranca dos géneros alimenticios (JO L 31 de 1.2.2002, p. 1).

Regulamento (CE) n.° 852/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, relativo 2 higiene dos géneros
alimenticios (JO L 139 de 30.4.2004, p. 1).

Regulamento de Execuciio (UE) 2019/627 da Comissao, de 15 de marco de 2019, que estabelece disposigdes préticas uniformes
para a realizagiio dos controlos oficiais de produtos de origem animal destinados ao consumo humano, em conformidade com o
Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho, e que altera o Regulamento (CE) n.® 2074/2005 da Comissdo
no que se refere aos controlos oficiais (JO L 131 de 17.5.2019, p. 51).

Regulamento de Execucio (UE) 2015/1375 da Comissdo, de 10 de agosto de 2015, que estabelece regras especificas para os
controlos oficiais de detecdio de triquinas na carne (JO L 212 de 11.8.2015, p. 7).
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IL.1.6. a carne satisfaz os critérios pertinentes estabelecidos no Regulamento (CE) n.°2073/2005 da
Comissio E;

I1.1.7. satisfaz as garantias que abrangem os animais vivos e os produtos deles derivados previstas nos
planos de vigilancia de residuos apresentados em conformidade com o artigo 29.° da Diretiva
96/23/CE do Conselho ©;

I1.1.8. a carne foi produzida em condi¢des que garantem o cumprimento dos limites maximos de
residuos de pesticidas estabelecidos no Regulamento (CE) n.° 396/2005 do Parlamento Europeu
e do Conselho Y e dos teores mdximos de contaminantes estabelecidos no Regulamento (CE)
n.° 1881/2006 da Comissio H;

IL.1.9. a carne foi armazenada e transportada em conformidade com os requisitos pertinentes do anexo
I1I, sec¢do I, do Regulamento (CE) n.° 853/2004.

11.2. Atestado de satide animal

O abaixo assinado, veterindrio oficial, certifica que a carne fresca descrita na parte I:

I1.2.1. foi obtida na(s) zona(s) com o(s) c6digo(s): ........................° que, na data de emissdo do
presente certificado, estd/estdo autorizada(s) para a entrada na Unido de carne fresca de animais
detidos como caca de criaciio de racas selvagens de suinos e animais da familia Tayassuidae
e estd/estdo listada(s) no anexo XIII, parte 1, do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/404 da
Comissdo |, e:

a) onde ndo foi comunicada a infeg¢@o pelo virus da peste bovina durante um periodo de 12
meses antes da data de [abate]V [occisdo]” dos animais dos quais a carne fresca foi
obtida e nio foi efetuada vacinagio contra esta doenca durante o mesmo periodo;

M [b) onde ndo foi comunicada a peste suina africana durante um periodo de 12 meses antes da
data de [abate]™” [occisdo]V dos animais dos quais a carne fresca foi obtida e ndo foi
efetuada vacinac@io contra esta doenca durante o mesmo periodo;]

E Regulamento (CE) n.° 2073/2005 da Comissdo, de 15 de novembro de 2005, relativo a critérios microbiolégicos aplicdveis aos
géneros alimenticios (JO L 338 de 22.12.2005, p. 1).

F Diretiva 96/23/CE do Conselho, de 29 de abril de 1996, relativa as medidas de controlo a aplicar a certas substincias e aos seus
residuos nos animais vivos e respetivos produtos e que revoga as Diretivas 85/358/CEE e 86/469/CEE e as Decisdes 89/187/CEE
e 91/664/CEE (JO L 125 de 23.5.1996, p. 10).

G Regulamento (CE) n.° 396/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de fevereiro de 2005, relativo aos limites maximos
de residuos de pesticidas no interior e a superficie dos géneros alimenticios e dos alimentos para animais, de origem vegetal ou
animal, e que altera a Diretiva 91/414/CEE do Consetho (JO L 70 de 16.3.2005, p. 1).

H

Regulamento (CE) n.° 1881/2006 da Comissdo, de 19 de dezembro de 2006, que fixa os teores maximos de certos contaminantes
presentes nos géneros alimenticios (JO L 364 de 20.12.2006, p. 5).

Regulamento de Execucido (UE) 2021/404 da Comissdo, de 24 de marco de 2021, que estabelece as listas de paises terceiros,
territérios ou respetivas zonas a partir dos quais é permitida a entrada na Unifio de animais, produtos germinais e produtos de
origem animal em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 114 de
31.3.2021, p. I).
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(1) quer [b)

(1)(5) quer [b)

(1) quer [C)

(1)(5) quer [C)

11.2.2. foi obtida de animais que:

(1) quer

(1) quer

(1) quer

I1.2.3. foi obtida de animais provenientes de estabelecimentos:

a)

b)

c)

onde ndo foi comunicada a febre aftosa durante um periodo de 12 meses antes da data de
[abate]® [occisio]® dos animais dos quais a carne fresca foi obtida e nio foi efetuada
vacinagdo contra esta doenca durante 0 mesmo periodo;]

onde ndo foi comunicada a febre aftosa desde /_/ (dd/mm/aaaa);]

onde ndo foi comunicada a peste suina cldssica durante um periodo de 12 meses antes da
data de [abate]” [occisdo]" dos animais dos quais a carne fresca foi obtida e ndo foi
efetuada vacinacdo contra esta doenga durante o mesmo periodo;]

onde ndo foi comunicada a peste suina cldssica desde // (dd/mm/aaaa) e nio
foi efetuada vacinacéo contra esta doenca durante o periodo de 12 meses anterior a data
de [abate]" [occisAo]" dos animais dos quais a carne fresca foi obtida];

[permaneceram na(s) zona(s) referida(s) no ponto 11.2.1 desde o nascimento ou, pelo
menos, nos tltimos 3 meses antes [do abate]'" [da occisdo] ;]

[foram introduzidosem ___/_/__ (dd/mm/aaaa) na zona referida no ponto I1.2.1,
a partir da zona com o cédigo ___ - __ @ que, nessa data, estava autorizada para a
entrada na Unido de carne fresca de animais detidos como caca de criagdo de ragas
selvagens de suinos e animais da familia Tayassuidae, e onde permaneceram desde o
nascimento ou, pelo menos, nos tltimos 3 meses antes [do abate]" [da occisdo] ;]
[foram introduzidos em /1 (dd/mm/aaaa) na zona referida no ponto IL.2.1,

om H

a partir do Estado-Membro com o cédigo ISO

registados pela autoridade competente do pafs terceiro ou territério ou sob o seu controlo
e que dispdem de um sistema que mantém e conserva registos, em conformidade com o
artigo 8.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/692 da Comissio *;

que recebem visitas sanitdrias regulares de um veterindrio com vista a detetar e dar
informacdes sobre sinais indicativos da ocorréncia de doencas, incluindo as doencas
listadas relevantes referidas no anexo I do Regulamento Delegado (UE) 2020/692 e
doencas emergentes;

que ndo foram sujeitos a medidas de restriciio nacionais por motivos de satide animal,
incluindo com as doencas listadas relevantes referidas no anexo I do Regulamento
Delegado (UE) 2020/692 e doengas emergentes, na altura da [expedi¢do para o
matadouro]® Joccisdo]V;

Regulamento Delegado (UE) 2020/692 da Comissdo, de 30 de janeiro de 2020, que complementa o Regulamento (UE) 2016/429
do Parlamento Europeu e do Consetho no que diz respeito as regras aplicdveis & entrada na Unidlo, e a circulagdo e ao
manuseamento apés a entrada, de remessas de determinados animais, produtos germinais e produtos de origem animal (JO L 174

de 3.6.2020, p. 379).
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d) onde nenhum dos animais ai detidos foi vacinado contra a febre aftosa, a infe¢io pelo
virus da peste bovina, a peste suina africana e a peste suina cldssica;

e) onde, e em seu redor, numa drea com um raio de 10 km, incluindo, se for caso disso, o
territério de um pafs vizinho, ndo foram comunicadas a febre aftosa, a infecio pelo virus
da peste bovina, a peste suina africana e a peste suina cldssica durante o periodo de 30
dias anterior 2 data de [abate]" [occisdo]V;

I1.2.4. foi obtida de animais que:

a) foram mantidos separados de ungulados selvagens desde o nascimento;

b) ndo tiveram contacto com animais de estatuto sanitdrio inferior durante [o abate]V [a
occisdo]™;

@) auer [0 foram expedidos do seu estabelecimento de origem para um matadouro aprovado:

- em meios de transporte: i) construidos de modo a que os animais nfo possam escapar ou cair,

ii) nos quais é possivel a inspe¢do visual do espago onde os animais estdo detidos, iii) a partir

dos quais a queda de excrementos dos animais, das camas ou dos alimentos para animais é

impedida ou minimizada e iv) limpos e desinfetados com um desinfetante autorizado pela

autoridade competente do pais terceiro ou ferritorio imediatamente antes do transporte dos
animais sem contacto com outros animais que ndo respeitassem as condigcdes referidas nos

pontos 11.2.1, [1.2.2 e [1.2.3,

- sem passar por uma zona ndo listada para a entrada na Unido de carne fresca de animais de

ragas selvagens de suinos e animais da familia Tayassuidae, detidos como caga de criacdo, e

sem entrar em contacto com animais de um estatuto sanitério inferior;]

(1) auer [ey apés terem sido occisados no local, os seus corpos foram expedidos diretamente do local de
occisdo para um matadouro:

- na zona referida no ponto 11.2.1,

- em meios de transporte e contentores: i) limpos e desinfetados, com um desinfetante
autorizado pela autoridade competente do pais terceiro ou territério de origem, antes do
carregamento dos corpos, ii) construidos de forma a que o estatuto sanitdrio dos corpos nio
seja comprometido durante o transporte,

- sem passar por uma zona ndo listada para a entrada na Unido de carne fresca de animais

detidos como caca de criagdo de racas selvagens de suinos e animais da familia Tayassuidae e

sem entrar em contacto com animais ou corpos de animais de um estatuto sanitario inferior;]

d) foram [abatidos]" [occisados]V[[em __ / / (dd/mm/aaaa)]V [entre /1

(dd/mm/aaaa)e __ / / (dd/mm/aaaa)]V]©®;
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11.2.5. foi obtida num matadouro onde, e em seu redor, num raio de 10 km, incluindo, se for caso
disso, o territério de um pafs vizinho, nenhuma das doencas referidas no ponto I1.2.1 foi
comunicada durante o periodo de 30 dias antes da data de abate dos animais;

I1.2.6. foi rigorosamente separada de carne fresca ndo conforme com os requisitos de sadde animal
aplicaveis a entrada na Unido de carne fresca de animais detidos como caca de criagdo de ragas
selvagens de suinos e animais da familia Tayassuidae durante as operagdes de [abate,]V
desmancha e até:

@ auer Tter sido embalada para armazenamento posterior.]

(D auer [0 seu carregamento, como carne fresca nfo embalada, no meio de transporte de expedigiio
para a Unido].

I1.3. Atestado de bem-estar animal [a suprimir quando a Unifio ndo é o destino final}

O abaixo assinado, veterindrio oficial, certifica que a carne descrita na parte I provém de animais tratados
no matadouro de acordo com os requisitos da legislacdo da Unido relativa a prote¢do dos animais no
momento da occisdo ou, pelo menos, com requisitos equivalentes.

Notas

Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unifio
Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atémica, nomeadamente o artigo 5.°, n.° 4, do Protocolo relativo
a Irlanda/Irlanda do Norte, em conjugacio com o seu anexo 2, as referéncias a Unido Europeia no presente
certificado incluem o Reino Unido no que diz respeito a Irlanda do Norte.

O presente certificado destina-se a entrada na Unido de carne fresca (tal como definida no anexo I do Regulamento
(CE) n.° 853/2004), excluindo miudezas, carne picada e carne separada mecanicamente, de animais detidos como
caca de criagdo de racas selvagens de suinos (tal como definidos no artigo 2.°, ponto 8, do Regulamento Delegado
(UE) 2020/692) e animais da familia Tayassuidae que sdo abatidos num matadouro ou no seu estabelecimento de
origem, incluindo quando a Unido ndo € o destino final.

A exclus@o de miudezas, carne picada e carne separada mecanicamente é expressamente mencionada no titulo para
evitar qualquer confusdo uma vez que estes produtos ndo podem entrar na Unido utilizando este certificado de
carne fresca.

O presente certificado sanitdrio/oficial deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao
preenchimento dos certificados incluidas no anexo I, capitulo 4, do Regulamento de Execucao (UE) 2020/2235.
Parte It

- Casa L.8: Indicar o codigo da zona tal como consta na coluna 2 do quadro do anexo XIII, parte 1, do
Regulamento de Execugdo (UE) 2021/404.

- Casa [.11: Local de expedi¢do: nome e endereco do estabelecimento de expedicao.

- Casa L.15: Indicar o niimero de registo/matricula (carruagens ferrovidrias ou contentores e camides), nimero do
voo (avido) ou nome (navio). Em caso de descarregamento e recarregamento, o expedidor deve informar o PCF de
entrada na Unido.

- Casa [.27: Utilizar o cédigo adequado do Sistema Harmonizado (SH): 02.03, 02.08.90 ou 05.04.
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- Casa 1.19: No caso de contentores ou caixas, indicar o nimero do contentor ¢ o nimero do selo (se for caso

disso).

- Casa 1.27: Natureza da mercadoria: indicar «carcaga — inteira», «carcaca — metade», «carcaca — quarto» ou

«cortes».

- Casa 1.27: Tipo de tratamento: se for caso disso, indicar «desossada» ou «com osso». Para a carne congelada,

indicar a data de congelacdo (mm/aa) dos cortes/pegas.

Parte II:

@ Manter conforme adequado.

@ Carne fresca, tal como definida no anexo I, ponto 1.10, do Regulamento (CE) n.° 853/2004.

& Cédigo da zona em conformidade com a coluna 2 do quadro do anexo XIII, parte 1, do Regulamento de
Execugdo (UE) 2021/404.

@ Nio aplicdvel a animais da familia Tayassuidae.

©® Apenas para zonas com data de inicio na coluna 8 do quadro do anexo XIII, parte 1, do Regulamento de
Execugdo (UE) 2021/404.

©  Data ou datas de abate ou occisdo. Esta carne s6 pode ser autorizada a entrar na Uni@o se a carne tiver sido
obtida de animais abatidos ou occisados apds a data de autorizag¢do da(s) zona(s) referida(s) no ponto 11.2.1
para a entrada na Unio de came fresca de animais detidos como caca de criacdo de racas selvagens de suinos
e da familia Tayassuidae, ou durante um periodo em que n3o estivessem em vigor medidas restritivas
adotadas pela Unido contra a entrada desta carne a partir desta(s) zona(s), ou durante um periodo em que a
autorizacio desta(s) zona(s) para a entrada na Unifo desta carne ndo estivesse suspensa.

Veterinario oficial
Nome (em maitsculas)

Data Cargo e titulo

Carimbo Assinatura
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CAPITULO 8

MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO/OFICIAL PARA A ENTRADA NA UNIAO DE CARNE FRESCA
DESTINADA AO CONSUMO HUMANO, EXCLUINDO MIUDEZAS, CARNE PICADA E CARNE
SEPARADA MECANICAMENTE, DE ANIMAIS SELVAGENS DE RACAS SELVAGENS DE SUINOS E
ANIMAIS DA FAMILIA TAYASSUIDAE (MODELO SUW)

PAIS Certificado sanitario/oficial para a UE
L1 Expedidor/Exporta 1.2 Referéncia do certificado I2a  Referéncia IMSOC
dor
Nome
Endereco L3 Autoridade central
competente
Pafs Cédigo ISO do 1.4 Autoridade local competente
pais
L5 Destinatario/Import L6 Operador responsavel pela remessa
ador
Nome Nome
Endereco Endereco
g Pafs g;(shgo 150 do Pais Cédigo ISO do pais
GE) L7 Pais de origem Cédigo ISO do L9 Pais de destino Cédigo ISO do pafs
5} pais
=
% L8 Regidio de origem Cédigo L10 Regido de destino Cédigo
e | L11 Local de L12  Local de destino
s, expediciio
5 Nome N.? de registo/de aprovagio Nome N.° de registo/de
3 aprovagio
= Enderego Endereco
o
é Pafs Cédigo ISO do pais Pafs Cédigo ISO do pais
]
&~ 113 Local de carregamento L14  Data e hora da partida
L15 Meio de transporte L16 Posto de controlo fronteirico de entrada
L17  Doc tos de acomy t
[ Avido [0 Navio
0 Comboio O Veiculo rodovidrio Tipo Cédigo
. N Pais Cédigo ISO do pais
Identificagao Referéncia dos documentos
comerciais
L18 Condigbes de transporte [J Ambiente | [ De refrigera¢do 1 De congelagdo
L19 Niimero do contentor/Nimero do selo
N.° do contentor N.° do selo
L.20 Certificado como/para
0 Produtos destinados
a0 consumo humano
121 [ Para transito L22 0O Para o mercado interno
Pais terceiro Cédigo ISO do pais L23
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124 Numero total de embalagens L25  Quantidade total 126  Peso liquido total/peso bruto total (kg)

1.27 Descric¢do da remessa

Cédigo NC Espécie

Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso

identificacdo liquido

Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Nimero de embalagens N.° de lote
mercadoria

u] Data de colheita/produgio Instalagéo de Numero de aprovacdo ou de

Consumidor fabrico registo da instalagio/do

final

estabelecimento/do centro
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: Certificacdo

Parte II

I1. Informacédes sanitirias ILa Refe.rencm do ILb Referéncia IMSOC
certificado

1.1 Atestado de satide piiblica [a suprimir quando a Unido ndo € o destino final da carne frescal

O abaixo assinado, veterindrio oficial, declara conhecer os requisitos aplicidveis do Regulamento (CE)
n.° 178/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho 4, do Regulamento (CE) n.° 852/2004 do Parlamento
Europeu e do Conselho B, do Regulamento (CE) n.° 853/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, do
Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho, do Regulamento delegado (UE)
2019/624 da Comissio e do Regulamento de Execugiio (UE) 2019/627 da Comissdo € e certifica que a
carne fresca® de animais selvagens pertencentes a ragas selvagens de suinos ou animais da familia
Tayassuidae descrita na parte I foi produzida em conformidade com estes requisitos, em especial que:

IL.1.1. a carne provém de (um) estabelecimento(s) que aplica(m) requisitos gerais de higiene e
implementa(m) um programa baseado nos principios da andlise dos perigos e controlo dos
pontos criticos (HACCP) em conformidade com o artigo 5.° do Regulamento (CE) n.® 852/2004,
regularmente auditado pelas autoridades competentes, e que estd/estdo listado(s) como
estabelecimento(s) aprovado(s) pela UE;

I1.1.2. a carne foi obtida em conformidade com o anexo III, seccdo IV, do Regulamento (CE)
n.° 853/2004 e, em especial:

i) antes de ser esfolada, foi armazenada e tratada separadamente dos outros géneros alimenticios
e ndo foi congelada,

e
ii) depois de ser esfolada, foi submetida a uma inspegio final tal como se refere no ponto II.1.4;

I.1.3.  acame satisfaz os requisitos do Regulamento de Execugdo (UE) 2015/1375 da Comissdo P e, em
especial, foi submetida a um exame para detegdo de triquinas por um método de digestdo, com
resultados negativos;

II.1.4. a carne foi considerada propria para consumo humano na sequéncia de uma inspegdo post
mortem realizada em conformidade com os artigos 10.°, 12.° a 15.°, 28.°, 30.°, 31.°,33.°,34.° ¢
37.° do Regulamento de Execucdo (UE) 2019/627 e os artigos 7.° e 8.° do Regulamento
Delegado (UE) 2019/624;

(M ILL.5. (Y @er  [a carcaga ou as partes da carcaga foram marcadas com uma marca de salubridade em
conformidade com o artigo 48.° e 0 anexo Il do Regulamento de Execugdo (UE) 2019/627;]

Regulamento (CE) n.” 178/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de janeiro de 2002, que determina os principios
normas gerais da legislacdo alimentar, cria a Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos e estabelece procedimentos em
matéria de seguranca dos géneros alimenticios (JO L 31 de 1.2.2002, p. 1).

Regulamento (CE) n.” 852/2004 do Parlamento Europeu e do Consetho, de 29 de abril de 2004, relativo a higiene dos géneros
alimenticios (JO L 139 de 30.4.2004, p. 1).

Regulamento de Execucio (UE) 2019/627 da Comissdo, de 15 de margo de 2019, que estabelece disposicdes priticas uniformes
para a realizacdo dos controlos oficiais de produtos de origem animal destinados ao consumo humano, em conformidade com o
Regutamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho, e que altera o Regulamento (CE) n.® 2074/2005 da Comisséo
no que se refere aos controlos oficiais (JO L 131 de 17.5.2019, p. 51).

Regulamento de Execucdo (UE) 2015/1375 da Comissdo, de 10 de agosto de 2015, que estabelece regras especificas para os
controlos oficiais de detecéio de triquinas na carne (JO L 212 de 11.8.2015, p. 7).
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(et [as embalagens de carne foram marcadas com uma marca de identificagio em
conformidade com o anexo 11, sec¢io I, do Regulamento (CE) n.° 853/2004;]

II.1.6. a carne satisfaz os critérios pertinentes estabelecidos no Regulamento (CE) n.® 2073/2005 da
Comissdo F;

I1.1.7.  estdo satisfeitas as garantias que abrangem os animais vivos e produtos deles derivados previstas
nos planos de vigilancia de residuos apresentados em conformidade com o artigo 29.° da
Diretiva 96/23/CE do Conselho F, estando os animais e produtos em causa enumerados na
Decisdo 2011/163/UE da Comissdo © relativamente ao pais de origem correspondente;

II.1.8. a carne foi produzida em condi¢des que garantem o cumprimento dos limites maximos de
residuos de pesticidas estabelecidos no Regulamento (CE) n.° 396/2005 do Parlamento Europeu
e do Conselho " e dos teores maximos de contaminantes estabelecidos no Regulamento (CE)
n.° 1881/2006 da Comissdo

I1.1.9.  a carne foi armazenada e transportada em conformidade com os requisitos pertinentes do anexo
111, secg@o I, do Regulamento (CE) n.° 853/2004.

IL.2. Atestado de satide animal

O abaixo assinado, veterindrio oficial, certifica que a carne fresca descrita na parte 1:
I1.2.1. foi obtida na(s) zona(s) com o(s) c6digo(s): ........................" que, na data de emissdo do
presente certificado, eqtava(m) listada(s) no anexo XIH parte I do Regulamento de Execucio
(UE) 2021/404 da Comissio ' para a entrada na Unido de carne fresca de animais selvagens de
racas selvagens de suinos e animais da familia Tayassuidae e:
a) onde ndo foi comunicada a infecdo pelo virus da peste bovina durante um periodo de 12
meses antes da data de occisdo dos animais dos quais a carne fresca foi obtida e ndo foi
efetuada vacinacgio contra esta doenga durante o mesmo periodo; e
(Wauer — hy  onde ndo foi comunicada a febre aftosa durante um periodo de 12 meses antes da data de
occisdo dos animais dos quais a carne fresca foi obtida e ndo foi efetuada vacinagio
contra esta doenca durante o mesmo periodo;]

E Regulamento (CE) n.° 2073/2005 da Comissdo, de 15 de novembro de 2005, relativo a critérios microbiologicos aplicdveis aos
géneros alimenticios (JO L 338 de 22.12.2005, p. 1).

¥ Diretiva 96/23/CE do Conselho, de 29 de abril de 1996, relativa as medidas de controlo a aplicar a certas substincias e aos seus
residuos nos animais vivos e respetivos produtos e que revoga as Diretivas 85/358/CEE e 86/469/CEE e as Decisdes 89/187/CEE
e 91/664/CEE (JO L 125 de 23.5.1996, p. 10).

G Decisdo 2011/163/UE da Comissio, de 16 de margo de 2011, relativa a aprovagio dos planos apresentados por paises terceiros,
em conformidade com o artigo 29.° da Diretiva 96/23/CE do Conselho (JO L 70 de 17.3.2011, p. 40).

H

Regulamento (CE) n.° 396/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de fevereiro de 2005, relativo aos limites maximos
de residuos de pesticidas no interior e a superficie dos géneros alimenticios e dos alimentos para animais, de origem vegetal ou
animal, e que altera a Diretiva 91/414/CEE do Conselho (JO L 70 de 16.3.2005, p. 1).

Regulamento (CE) n.° 1881/2006 da Comissdo, de 19 de dezembro de 2006, que fixa os teores maximos de certos contaminantes
presentes nos géneros alimenticios (JO L 364 de 20.12.2006, p. 5).

Regulamento de Execugio (UE) 2021/404 da Comissdo, de 24 de marco de 2021, que estabelece as listas de paises terceiros,
territérios ou respetivas zonas a partir dos quais é permitida a entrada na Unifio de animais, produtos germinais e produtos de
origem animal em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 114 de
31.3.2021, p. I).
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W@ quer 1hy  onde ndo foi comunicada a febre aftosadesde ___/_ /  (dd/mm/aaaa);]

M@ auer ey onde ndo foi comunicada a peste suina cldssica durante um periodo de 12 meses antes da
data de occisdo dos animais dos quais a carne fresca foi obtida e ndo foi efetuada
vacinacdo contra esta doenga durante o mesmo periodo;]

(&) quer 1oy onde ndo foi comunicada a peste suina cldssica desde __/__/  (dd/mm/aaaa) e ndo
foi efetuada vacinacgéo contra esta doenca durante o periodo de 12 meses anterior a data
de [abate]® [occisdo]V dos animais dos quais a carne fresca foi obtida];

(D) [d)  onde ndo foi comunicada a peste suina africana durante um perfodo de 12 meses antes da
data de occisdo dos animais dos quais a carne fresca foi obtida;]

11.2.2. foi obtida de animais occisados:

a) [lem__/_ / (dd/mm/aaaa)]Plentre __ /__ / (dd/mm/aaaa)e __ /[ _ /
(dd/mm/aaaa)]]©;
b)  auma distdncia superior a 20 km da fronteira de qualquer zona que na altura de occisdo

ndo estava listada para a entrada na Unifio de carne fresca de ungulados selvagens;

c) numa drea com um raio de 20 km onde, durante o periodo de 60 dias antes de os animais
terem sido occisados, ndo foram comunicadas a febre aftosa e a infecio pelo virus da
peste bovina;

11.2.3. foi obtida num estabelecimento de manuseamento de caca onde, e em seu redor, ndo foram
comunicadas a febre aftosa, a infe¢dio pelo virus da peste bovina e a peste suina cldssica™!? [e a
peste suina africana] numa drea com um raio de 10 km durante o periodo de 30 dias anterior a
data de occisio;

I1.2.4. foi rigorosamente separada de carne fresca ndo conforme com os requisitos de saide animal
aplicdveis a entrada na Unifo de carne fresca de animais selvagens de ragas selvagens de suinos
e animais da familia Tayassuidae durante as operacdes de desmancha e até:

(M awer [ter sido embalada para armazenamento posterior.]

(Maver T30 seu carregamento, como carne fresca ndo embalada, no meio de transporte de
expedi¢do para a Unido.]

Notas

Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido
Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atémica, nomeadamente o artigo 5.°, n.° 4, do Protocolo relativo
a Irlanda/Irlanda do Norte, em conjugacdo com o seu anexo 2, as referéncias a Unidio Europeia no presente
certificado incluem o Reino Unido no que diz respeito a Irlanda do Norte.

O presente certificado destina-se a entrada na Unido de carne fresca de animais selvagens de racas selvagens de
suinos (tal como definidas no artigo 2.°, ponto 8, do Regulamento Delegado (UE) 2020/692 da Comissdo) e
animais da familia Tayassuidae que sdo occisados em meio selvagem, incluindo quando a Unido ndo é o destino
final. A exclusdo de miudezas, carne picada e carne separada mecanicamente € expressamente mencionada no
titulo para evitar qualquer confusdo uma vez que estes produtos ndo podem entrar na Unido utilizando este
certificado de carne fresca.

Ap6s a entrada, as carcagas nio esfoladas devem ser levadas sem demora para o estabelecimento de transformacdo
de destino.
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O presente certificado sanitdrio/oficial deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao
preenchimento dos certificados incluidas no anexo I, capitulo 4, do Regulamento de Execugdo (UE) 2020/2235.

Parte It

Casa L.8: Indicar o cédigo da zona tal como consta na coluna 2 do quadro do anexo XIII, parte 1, do
Regulamento de Execucdo (UE) 2021/404.

Casal.11: Local de expedi¢do: nome e endereco do estabelecimento de expedigio.

Casa [.15: Indicar o nimero de registo/matricula (carruagens ferrovidrias ou contentores e camides),
nimero do voo (avido) ou nome (navio). Em caso de descarregamento e recarregamento, o
expedidor deve informar o PCF de entrada na UniZo.

Casal.19: No caso de contentores ou caixas, indicar o nimero do contentor € o niimero do selo (se for
caso disso).

Casa 1.27: Utilizar o cédigo adequado do Sistema Harmonizado (SH): 02.03, 02.08.90 ou 05.04.

Casa 1.27: Natureza da mercadoria: indicar «carcaga — inteira», «carcaga — metade», «carcaga — quarto»
ou «cortes».

Casa 1.27: Tipo de tratamento: se for caso disso, indicar «submetida a maturagdo» ou «ndo esfolada».
Para a carne congelada, indicar a data de congelagio (mm/aa) dos cortes/pecas.

Casa 1.27: «Matadouro»: estabelecimento de manuseamento de caga.

Parte II:

)

)
©)

Manter conforme adequado.

Carne fresca, tal como definida no anexo I, ponto 1.10, do Regulamento (CE) n.° 853/2004.

Cddigo da zona em conformidade com a coluna 2 do quadro do anexo XIII, parte 1, do Regulamento de
Execucdo (UE) 2021/404.

Apenas para zonas com data de inicio na coluna 8 do quadro do anexo XIII, parte 1, do Regulamento de
Execugio (UE) 2021/404.

Nio aplicdvel a animais da familia Tayassuidae.

Data ou datas de occisdo. Esta carne sé pode ser autorizada a entrar na Unidlo se a carne tiver sido obtida de
animais occisados ap6s a data de autorizacdo da(s) zona(s) referida(s) no ponto I1.2.1 para a entrada na Unido
de carne fresca de racas selvagens de suinos e de animais da familia Tayassuidae que siio occisados em meio
selvagem, ou durante um periodo em que nio estivessem em vigor medidas de restrigao sanitdrias adotadas
pela Unido contra a entrada desta carne a partir desta(s) zona(s), ou durante um periodo em que a autorizagdo
desta(s) zona(s) para a entrada na Unifo nfo estivesse suspensa.

Veterinario oficial

Nome (em maitsculas)

Data

Carimbo Assinatura

Cargo e titulo
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CAPITULO 9

MODELO DE CERTIFICADO OFICIAL PARA A ENTRADA NA UNIAO DE CARNE FRESCA

DESTINADA AO CONSUMO HUMANO, EXCLUINDO MIUDEZAS, CARNE PICADA E CARNE

SEPARADA MECANICAMENTE, DE SOLIPEDES DE CACA SELVAGEM PERTENCENTES AO
SUBGENERO HIPPOTIGRIS (ZEBRAS) (MODELO EQW)

PAIS Certificado oficial para a UE
L1 Expedidor/Exporta 1.2 Referéncia do certificado L2a Referéncia IMSOC
dor
Nome
Endereco 13 Autoridade central CODIGO QR
competente
Pafs Cédigo ISO do 14 Autoridade local competente
pais
L5 Destinatirio/Import L6 Operador responsavel pela r
ador
Nome Nome
Endereco Endereco
- Pafs Codigo ISO do Pafs Cédigo SO do pais
o4 pais
w2
qé L7 Pais de origem Cédigo 1SO do L9 Pais de destino Cédigo ISO do pais
@ pais
i~
g L8 Regidio de origem Cédigo L.10 Regido de destino Cédigo
o| E11 Local de 112 Local de destino
= expedicio
E Nome N.° de registo/de aprovacio Nome N.° de registo/de
3 aprovagao
a Enderego Endereco
o
- Pais Cédigo ISO do Pais Cédigo ISO do pais
= P
= pais
| EE Local de carregamento L14  Data e hora da partida
L15 Meio de transporte L16 Posto de controlo fronteirico de entrada
. . 17 Doc tos de acompank £
O Avido O Navio
0 Comboio [ Veiculo rodovidrio Tipo Cédigo
e Pais Cédigo ISO do pafs
Identificacio Referéncia dos documentos
comerciais
L18 Condicdes de transporte 0 Ambiente 0 De refrigeragdo O De congelagdo
119 Niimero do contentor/Niimero do selo
N.° do contentor N.° do selo
1.20 Certificado como/para
{ Produtos destinados ao consumo
humano
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L22 (1 Para o mercado interno

121
1.23

124  Nimero total de embalagens 125  Quantidade total 126  Peso liquido total/peso bruto total (kg)
1.27 Descri¢do da r
Cédigo Espécie
NC

Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso liquido

identificacdo

Matadour Tipo de tratamento Natureza da Niimero de embalagens N.° de lote
o mercadoria
u] Data de colheita/produgdo Instalacdo de Ntmero de aprovagio ou de
Consumi fabrico registo da instalagio/do

dor final

estabelecimento/do centro
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: Certificacio

Parte IT

IL Informacdes sanitirias Referéncia do

I1.1 Atestado de satide piiblica

ILa . ILb Referéncia IMSOC
certificado

O abaixo assinado declara conhecer os requisitos aplicdveis do Regulamento (CE) n.° 178/2002 do
Parlamento Europeu e do Conselho 4, do Regulamento (CE) n.° 852/2004 do Parlamento Europeu e do
Conselho B, do Regulamento (CE) n.° 853/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, do Regulamento
(UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho, do Regulamento Delegado (UE) 2019/624 da
Comissdo e do Regulamento de Execugio (UE) 2019/627 da Comissdo © e certifica que a carne fresca de
solipedes de caca selvagem pertencentes ao subgénero Hippotigris (zebras) descrita na parte I foi
produzida em conformidade com estes requisitos, em especial que:

IL.1.1. a carne provém de (um) estabelecimento(s) que aplica(m) requisitos gerais de higiene e
implementa(m) um programa baseado nos principios da andlise dos perigos e controlo dos
pontos criticos (HACCP) em conformidade com o artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 852/2004,
regularmente auditado pelas autoridades competentes, e que estd/estdo listado(s) como
estabelecimento(s) aprovado(s) pela UE;

I1.1.2.  acarne foi obtida em conformidade com o anexo IIL, sec¢éo IV, capitulos I e II, do Regulamento
(CE) n.° 853/2004;

IL.1.3.  a carne satisfaz os requisitos do Regulamento de Execucdo (UE) 2015/1375 da Comissdo P, em
especial, foi submetida a um exame para deteciio de triquinas por um método de digestdo, com
resultados negativos;

II.1.4. a carne foi considerada propria para consumo humano na sequéncia de uma inspe¢do post
mortem realizada em conformidade com os artigos 10.°, 12.° a 15.°, 28.°, 31.° a 34.° ¢ 37.° do
Regulamento de Execucdo (UE) 2019/627 e os artigos 7.° e 8.° do Regulamento Delegado (UE)
2019/624;

(M ILL.5. auer [a carcaga ou as partes da carcaca foram marcadas com uma marca de salubridade em
conformidade com o artigo 48.° e o anexo II do Regula<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>